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IVADAS

Tarmé ir bendriné kalba — tai kalbinés sistemos, kurios abi kalbininky Siandien
laikomos tobulomis bendravimo priemonémis. Taciau visuomenés poziiiris 1 tarme¢ ne
visada toks — jis ir yra vienas i§ veiksniy, salygojanciy $iu dvieju kalbiniy sistemy saveika.
Taigi kyla klausimas, kokia jtaka daro viena kitai bendriné kalba ir tarmé, kaip jos
saveikauja tarpusavyje.

Sio magistro darbo objektas — mazeikiskiy tarmé ir bendriné kalba.

Tikslas — istirti ir aprasyti, kokia yra Sio krasto Zmoniy tarmes (priklausancios Siaurés
zemaiCiy telSiskiy tarmei) ir bendrinés kalbos saveika: kaip Sios tarmés fonetinés ir
leksinés ypatybés iSlaikytos maZzeikiskiy kalboje.

Siekiant uzsibrézto tikslo, keliami tokie uzdaviniai:

mokytojai;

2) suzinoti, koks yra respondenty pozitiris | tarmes;

3) istirti, kokia itaka respondenty Snektai daro bendriné kalba;

4) pateikti tyrimy medziaga, patvirtinan¢ia nuomong, kad mokytojai (mokykla) ir
tévai (Seima) yra terpé¢, nuo kurios priklauso tarmés ateitis;

5) nustatyti mazeikiSkiy tarmés ir bendrinés kalbos vartojimo sfera bei funkcijas;

6) iSsiaisSkinti, kokia Zemaiciy tarmés mokymo, vartojimo padétis mokyklose: esama
situacija ir galimybés.

Tyrimo hipotezé. Ne visi gyventojy sluoksniai yra vienodai paliesti bendrinés kalbos
itakos: daugiausia ji yra paveikusi jaunimo — mokiniy — tarme, kiek maziau — viduriniosios
kartos, t. y. mokiniy tévy bei mokytoju tarme.

Darbe naudoti Sie mokslinio tyrimo metodai:

1) mokslinés literatiiros analizé;

2) 5-os, 8-0s, 11-0s klasiy mokiniy bei ju tévy anketiné apklausa;

3) 1ivairiuy dalyky mokytojuy anketiné apklausa;

4) kiekybiné ir kokybiné¢ atlikto tyrimo analizé.

Darbo naujumas, aktualumas ir reik§mingumas. MaZeikiskiy tarmés ir bendrinés
kalbos saveika prie§ desimtmeti (1995 m.) aprasé R. Zumbyté savo bakalauro darbe. Po
SeSeriy mety (2001-2002 m.) panasaus darbo — tyrimo mokyklose (tik kitu aspektu) —
émeési ir Akademinio Zemai¢iy jaunimo korporacijos ,,Samogitia® bei Zemai¢iuy kultiiros
draugijos Informacinio kultiiros centro nariai: ¢ia jau tirtos ne tik MaZeikiy, bet ir kitos
Zemaitijos bendrojo lavinimo mokyklos. Taigi §is magistro darbas — tarsi pradéty, bet
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nebaigty tyrimy tgsinys: abu anksCiau minéti darbai, kartu sudéjus, apima penkias i$
septyniy Mazeikiy mieste esanciy lietuviy mokykly. Be to, pirmajame i$ ju respondentais
pasirinkti tik mokiniai ir jy tévai, antrajame — mokiniai ir mokytojai. Manoma, jog norint
kuo iSsamiau jvertinti kalbing situacija, reikSmingos yra visy triju respondenty grupiuy
(mokiniy, ju tévy bei mokytoju) apklausos, kuriy analizé ir pateikiama Siame darbe.

Nauja ir tai, kad tévy anketa padalyta | dvi dalis — motinai ir tévui: tai padés
atskleisti, ar tévy poziliris 1 tarme sutampa, kuris i§ ju labiau moko vaikus gimtosios
tarmés, kaip tévai jtakoja vaiky kalba.

Zinome, kad tarmés kinta drauge su gyvenimu, tad aktualu palyginti ankstesng
mazeikiskiy kalbos situacija su dabartine. Sio darbo medziaga ir jo i§vados galéty praversti
tiems, kurie domeésis lyginamaisiais bendrinés kalbos ir tarmiy tyrin¢jimais. Kadangi darbe
analizuojama kalbiné situacija mokykloje, darbo medziaga praversty pedagogams. Tyrimo
rezultatais galéty pasinaudoti ir miesto bei rajono etnokultiros specialistai ir kiti, kuriems
riipi tarmiy iSsaugojimo problemos.

Tyrimo medZiaga ir etapai:

1) studijuota moksliné literatuira, susijusi su darbo tema;

2) naudojant anketavimo metoda, 2004-2005 mokslo metais Mazeikiy Kalnény ir
,»ventos* vidurinése mokyklose bei Gabijos ir Merkelio Rackausko gimnazijose
atliktas tyrimas. Ankety duomenys — pagrindiné Sio darbo medZiaga.

Renkantis mokyklas, vadovautasi Siais kriterijais:

1) pagal tai, kokios mokyklos dar netirtos kalbama tema (Kalnény
viduriné mokykla ir Gabijos gimnazija);
2) pagal skirtingus mokykly tipus — 2 vidurinés ir 2 gimnazijos

(,Ventos* viduringje mokykloje bei Merkelio Rackausko gimnazijoje

respondentais pasirinkti tik mokytojai (netirty mokykly nepakako nuodugniam Sios

grupés respondenty tyrimui atlikti).

3) Surinkti duomenys analizuojami pagal respondenty grupes, véliau —

lyginamuoju metodu.

Respondentai (i§ viso ju 821) — skirtingo amziaus zmonés, tad ju atsakymuose
atsispindi ne vienos kartos poziiiris | tarmg ir jos santykis su bendrine kalba. Siekta atlikti
lyginamaja analizg, tod¢él dauguma visoms trims respondenty grupéms pateikty klausimy
sutampa. Anketas sudaro nuo 20 iki 24 klausimy. Klausimynas sudarytas autorés, padedant
darbo vadovui, taip pat remiantis zurnalu ,Zemaitiy zemé“. Darbe pateikiami visi
respondenty atsakymy variantai — noréta, kad duomenys nelikty tik anketose: stengtasi juos

kiek imanoma susisteminti, rasti vienam ar kitam teiginiui ,,viduri®, optimaliausia varianta.
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Darbo struktiira. Magistro darba sudaro jvadas (jame apibréziamas darbo objektas,
tikslas ir uzdaviniai, aptariamas darbo naujumas, aktualumas, nurodomi tyrimo etapai ir
metodai), trys déstymo skyriai, iSvados, santrauka angly kalba, 42 pozicijy literatiiros
saraSas, 3 priedai (1 priedas — anketa mokytojams, 2 priedas — anketa mokiniams, 3 priedas

— anketa tévams).



1. TARMIU IR BENDRINES KALBOS SAVEIKOS TYRINEJIMU
APZVALGA

Lietuviai, kaip ir daugelis kity tauty, Salia tarmiy turi bendring — vieSojo gyvenimo —
kalba. Nuo teritoriniy ir socialiniy dialekty bendriné kalba skiriasi tuo, kad turi ne tik
akusting, bet ir vizualing iSraiSka — rasta, joje dominuoja raSytinis ar sakytinis monologas,
sudétingesné ir turtingesné funkciniy stiliy sistema (Girdenis, 2000a, 316).

Bendriné kalba (kitaip dar literatiiriné) apibiidinama kaip pavyzdiné, sunorminta,
standartiné nacijos ar tautos kalba; tarmé¢ — kaip stambiausia teritoriné¢ kalbos atmaina,
paprastai skiriama pagal rysSkias fonetines ypatybes, nebiidingas kitoms tos pat kalbos
tarméms (Gaivenis, Keinys, 1990, 119, 205).

Zinoma, kad Zemaiciy kalba nuo aukstai¢iy skiriasi labiau, negu kai kurios slavy ar
germany kalbos tarpusavyje, todél Siame darbe terminai Zemaiciy kalba ir tarmé vartojami
sinonimiskai.

Misy tarmémis imta dometis jau seniai: apie jas uzsimenama net pirmosiose —
D. Kleino (1653 m.) ir K. Sapiino (1673 m.) — lietuviy kalbos gramatikose. Tac¢iau rim¢iau
tarmiy tyringjimu imta ripintis tik nuo XIX amziaus vidurio. A. Sleicheris', J. Juska,
F. Fortunatovas, F. Kursaitis, A. Becenbergeris, A. Baranauskas, K. Jaunius — tai kai kuriy
Zymiausiy ano meto tyrinétojy pavardés. Taigi milsy tarmes tyré ne tik lietuviy, bet ir kity
Saliy mokslininkai.

XX-XXI amZiuje tarmiy tyrinéjimus tesia K. Biiga, J. Jablonskis, A. Salys,
A. Girdenis, Z. Zinkevicius, V. Grinaveckis, V. Vitkauskas, J. Pabréza ir kt.: paskelbta
nemazai straipsniy, studijy jvairiais dialektologijos klausimais ( fonetikos ir fonologijos,
tarmiy istorijos, apibendrinamojo pobiidZio veikalai, atlasai, tarminiai Zodynai ir kt.). 2004
metais iSleista nauja ,,Lietuviy kalbos tarmiy chrestomatija“ — leidinys, kuri sudaro ne tik
knyga, bet ir kompaktiné ploksStelé su jvairiy Snekty teksty pateikéjy autentiskais jrasais.
Dé¢l patraukliai pateiktos iliustracinés medZiagos bei aiSkios tarmiy ypatybiy mokslinés
interpretacijos knyga yra placios paskirties.

Pasak Z. Zinkeviciaus, ,,patys svarbiausieji tarmiy duomenys sukaupti, pagrindinés
ypatybés iSaiskintos ( Zinkevicius, 1994, 147). Vis délto ne visi klausimai i8tirti vienodu
mastu. Viena i§ ne itin gausiais tyringjimais pasizyminéiy temy — bendrinés kalbos ir

tarmiy (ypa¢ atskiry patarmiy) saveika. Siai temai skirtus darbus galima suklasifikuoti {

1 . .- .
Pavardés teikiamos chronologine tvarka.
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tokias tris grupes:

1) tarmiy ir bendrinés kalbos saveika;

2) kai kuriy atskiry tarmiy ir bendrinés kalbos saveika;

3) tarmiy ir bendrinés kalbos saveikos tyrimai mokyklose.

,,Bendrinés kalbos ir tarmiy saveika — sunormintos visos tautos kalbos ir teritoriniy
kalbos atmainy tarpusavio rySys*“ (LKE, 1999, 91). Vienas pirmyjy tarmiy ir bendrinés
kalbos saveikos tyrin¢jimy — 1967 metais pasirodgs E. Grinaveckiengés straipsnis ,,Lietuviy
literatiirinés kalbos ir tarmiy saveika“ (leidinyje ,,Lietuviy kalba tarybiniais metais®).
Kalbininké nagrin¢ja, kokia jtaka tarmés daro visiems bendrinés kalbos lygmenims —
leksikai, fonetikai, morfologijai, sintaksei — ir atvirkS¢iai: kaip bendriné¢ kalba veikia
tarmes. Pasak E. Grinaveckienés, bendrin¢ kalba yra pagrindinis Saltinis tarméms
atsinaujinti, pasipildyti; 1§ kitos pusés, tarmés atiduoda bendrinei kalbai turtinti visa, ka turi
savyje geriausio. Straipsnio autoré¢ raso nuosekliai, pateikia vertingy pasteb¢jimy, taciau
prieina prie straipsniu nepagrindziamos iSvados: ,,Toks abipusis literaturinés kalbos ir
tarmiy saveikos procesas ilgainiui greiCiausiai baigsis tuo, kad tarmés galutinai jsilies {
literatiiring kalba“ (Grinaveckien¢, 1967, 178). Galétume sakyti, jog Sis sakinys skamba
kaip hipotezé — ,,grei¢iausiai“. Tac¢iau pasakymas ,, Tarminiy zodZiy sklidimo 1 literatiiring
kalba procesas nesibaigia. Jis, be abejo, vyks iki visiSko tarmiy isiliejimo | literatiiring
kalba* (Grinaveckien¢, 1967, 155) rodo, jog kalbininké tvirtai tiki tuo, ka teigia. Kodél tas
,visiSkas* tarmiy isiliejimas i bendring kalba turi jvykti, kalbininké argumenty nepateikia.

MedZiagos apie tarmiy ir bendrinés kalbos saveika Siek tiek randame ir studentams
skirtuose vadovéliuose: J. Palionio ,Lietuviy literattrinés kalbos istorijoje (1979, 294-
297), Z. Zinkeviciaus ,,Lietuviy kalbos dialektologijoje* (1978, 1994, 124-132). Apie tai
Z. Zinkevi¢ius jau ragé ir savo pirmojoje ,,Lietuviy dialektologijoje” (1966, 17-22). Sie
kalbininkai aptariama tema taip pat gvildena pagal kabos lygmenis, pateikia tarmiy jtakos
bendrinés kalbos leksikai, fonetikai ir kitoms sritims pavyzdZiy, taip pat trumpai aptaria,
kaip tarmés yra veikiamos bendrinés kalbos. Kalbininkas Z. Zinkevi¢ius nurodo ir
veiksnius, salygojancius $ia saveika.

Lietuviy bendrinés kalbos ir tarmiy saveika aptaré J. Pabréza XII pasaulio lietuviy
mokslo ir kiirybos simpoziume 2003 m. Kalbininkas pabrézeé, jog tautos egzistencijos
pamatas — kalba. Pasak jo, auganti ir turtéjanti bendriné kalba Siandien vis labiau veikia
tarmes, o Sios savo ruoztu kasdien pildo ir turtina bendring kalba ivairiomis raiskos
priemonémis.

Kalbant apie antraja tyrinéjimy grupe, galima pasakyti, jog jie néra gausis. [vairiuose

leidiniuose paskelbta tik keletas straipsniy. Sakykime, A. Jonaityt¢ (1967, 179-194)
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nagringja Siaurés vakary aukstaiciy, J. Janaviciené (1986, 243-247) Zemai¢iy Naumieséio,
I. Remenyté (1986, 247-251) Sedos $nekty ir bendrinés kalbos saveika. Be to, Siy autoriy
darbuose kalbama ir apie paciy tarmiy tarpusavio saveika. Tyrinétojos savo darbuose
remiasi gyvaja medziaga — vietiniy gyventoju kalba, taip pat raSytiniais Saltiniais.
J. Janaviciené ir A. Jonaityté analizuojamy tarmiy ir bendrinés kalbos saveika aptaré per
visus kalbos lygmenis, I. Remenyté — tik morfologija.

Paskutiné darby grupé — tarmiy ir bendrinés kalbos saveikos tyrimai mokyklose.
Dométis ir sekti tarmiy padéti Lietuvos mokykloje labai svarbu, nes tai vieta, kuri yra
Isipareigojusi tautos kultiirai: ,,Ji riipinasi tautinés tapatybés iSsaugojimu, tautos kulttiros
kiirybiniu pajégumu ir jos istoriniu tgstinumu® (BP, 1997, 10). Vélesniy mety bendrosios
programos to nebeakcentuoja.

Kalbininkas A. Girdenis 1981 metais straipsnyje ,,Tarmés ir mokykla® (Girdenis,
2000b, 249-253) aiSkiai iSsako savo pozicija: mokykla neturi biiti nusistaciusi prie$ tarmes,
prieSingai — privalo jas puoseléti. Pasak kalbininko, skatinimas tarminéje aplinkoje augusi
jauna zmogy kalbéti tiktai bendrine kalba, daro nepataisoma Zala tiek tam Zmogui, tiek
paciai bendrinei kalbai (Girdenis, 2000b, 250). Straipsnyje pabrézZiama, jog tarmes atstovai
neabejotinai turi gerai mokéti ir bendring kalba — tai privalu kiekvienam iSsilavinusiam
zmogui. Pabréztina, jog kalbininkas A. Girdenis yra vienas iSkiliausiy dialektology,
Zemaiciy tarmes puoselétojy.

Svarbiausias tyrinéjimas analizuojamai temai gvildenti — R. Zumbytés diplominis
darbas ,,Tarmés ir bendrinés kalbos santykis mazeikiskiy kalboje* (1995 m.). Darbas
susideda 1§ dviejy daliy: tradicinés mazeikiSkiy Snektos ypatybiy apraSymo ir mokiniy bei
téevy ankety duomeny analizés. Antrosios dalies iSvadas, kuriose atsispindi keturiy
Mazeikiy mokykly mokiniy ir tévy poziiiris | tarmg, bendrinés kalbos itaka juy Snektai, bus
galima palyginti su §io magistro darbo rezultatais.

,Zemaitiy zemé* — Zemaitijos istorijai, kultiirai skirtas leidinys, kuriame taip pat
sprendZiami vienos i§ tarmiy — Zemaiciy — klausimai. Analizuojamai temai reikSmingi
pirmieji du 2002 mety Zurnalo numeriai. Kaip minéta, 2001-2002 metais Akademinio
zemaiciy jaunimo korporacijos ,,Samogitia® bei Zemai¢iy kultiiros draugijos Informacinio
kultiiros centro nariai vykdé apklausa Zemaitijos, tarp ju — ir Mazeikiy mokyklose.
Projekto ,,Etninés kulttiros pagrindy integravimas i bendrojo lavinimo mokykly formaliojo
ir neformaliojo mokymo programas“ vert¢ neabejotina: iSnagrinéta Zemaiciy tarmes
situacija mokyklose, iSsiaiskintas poziiiris | galima zemaiciy tarmés mokymo itraukima i

bendrojo lavinimo mokykly mokymo programas.



Taigi kalbédama apie respondenty — moksleiviy ir mokytoju — apklausos rezultatus
D. Mukien¢ straipsnyje ,,Traukinys lekia | priekj, o Zemaiciai nori biti savimi...
konstatuoja, jog etninés kulttros pagrindy ugdymo rezultatai yra nepatenkinami: autoré
stebisi mokiniy gédijimusi kalbéti tarmiskai, menku mokytoju doméjimusi kai kuriais
svarbiais tarmiy klausimais ir kt. (Mukiené, 2002, 14-15).

ISsamesni Sios apklausos duomenys pateikiami M. Gaubytés straipsnyje ,,Ten, kur
laikas matuojamas skambuciais...“ (Gaubyté, 2002, 14-15). Pirmiausia nagrin¢jami
mokiniy, po to mokytoju ankety duomenys: respondenty atsakymai apskaiciuoti
procentais. Apklausos reikSminguma galima nusakyti pacios straipsnio autorés ZodzZiais:
,»Tikimeés, kad apklausa paskatins tolesnius tyrimus, susijusius su regiony etnineés kulttiros
ir regiony kalby déstymu Respublikos mokyklose, suburs Zemaitijos ir kity regiony
mokytojus bendram misy valstybei taip reikalingam darbui* (Gaubyte, 2002, 15).

Minétinas ir I. BuSmaités straipsnis ,,Ar bus zemaiciai XXI amziuje?, kuriame taip
pat remiantis atsakymais | ankety klausimus studijuojami kai kurie Zemaiciy tarmeés
klausimai ( BuSmaiteé, 2002, 15-17, 32, 48). Respondentais I. BuSmaité pasirinko 16-50
mety amziaus zmones. Sis straipsnis aptariamas prie trediosios tyrinéjimy grupés, kadangi
ne vienas jame nagrin¢jamas klausimas yra susijg¢s su mokykla. Vis délto tai kiek kitokio
pobiidZzio darbas — jame, be tokiy klausimy kaip ,,Ar norétuméte, kad mokykloje biity
deéstoma zemaitiskai?, ,,Kaip bendraujate Seimoje? ir pan., aptariamos Zemaiciy btido
savybeés, pateikiami autorés interviu su aktyvesniais Skuodo Zemaiciais.

Poziiirio 1 tarmes sociolingvisting analiz¢ pateikia ir S. Tuménas (2003, 238-242).
Respondentais kalbininkas pasirinko Skaudvilés ir Silalés — piety Zemai¢iy regiony —
mokytojus. S. Tuménas iStyré koreliacija tarp mokytoju amziaus, déstomo dalyko,
geografinés padéties ir mokytoju pozitiirio 1 tarmes.

Sociolingvistiniu aspektu tarmes tyrinéjo ir L. Visockien¢ bei M. Acaiteé.
L. Visockienés magistro darbe ,,.Lyginamoji pradiniy klasiy mokiniy, tévy ir mokytoju
poziiirio i gimtaja tarme analizé* atskleistas piety Zemaiciy raseiniskiy ir varnisSkiy poziiiris
1 tarm¢ (2002 m.). Autor¢ iSsamiai iSnagrin¢jo savoku ,tarme®, ,bilingvizmas® ir
»sociolingvistika® Siuolaikines traktuotes ir priéjo prie iSvados, kad asmuo, gerai mokantis
gimtaja ir bendring kalba, laikytinas bilingviu. PanaSaus pobiidZio ir M. Acaités magistro
darbas ,,Pedagogy, pradiniy klasiy moksleiviy bei tévy pozitrio i gimtaja tarme
sociolingvistiné analizé“ (2004 m.). Tik tiriamaisiais Cia pasirinkti ryty aukStaiciai Siaurés
panevéziskiai ir piety zemaiciai raseiniskiai.

Bendrinés kalbos ir tarmiy saveikos procesas vyksta ir kitose kalbose. Knygoje

,LIKONBbHBINA quanekTosioruueckuii atimac™ (2003 m.) aptariama, kokie veiksniai lemia Sia
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saveika. ISskiriamas mokyklinio mokymo, televizijos, radijo poveikis,- per ji labiausiai
plinta bendrin¢ kalba. Kalbama apie tarminiy ypatybiy nykima — tarmés ,,iSeina“ kartu su
senaisiais zmonémis, todél primenama, kad labai svarbu kaip galima daugiau ir smulkiau
uzraSinéti gyva kaimo kalba.

M. V. Panovas (M. B. IlanoB) (2002 m.) aptaria didel¢ tarmiy jvairove, nurodo
bruozus, skirianCius vienas tarmes nuo kity ir bendrinés kalbos. Kalbédamas apie
bendrinés kalbos ir tarmiy saveika, autorius pabrézia, jog tarmés po truputi ,tirpsta‘
bendringje kalboje, taciau iki §io proceso pabaigos dar toli.

IS angly kalbotyroje tarmiy tarpusavio ir norminés bendrinés kalbos saveikos tyréju
minétinas P. Trudgilas (P. Trudgill) (1986 m.). Jis akcentuoja koiné radimosi procesa —
naujy kalbos atmainy formavimasi saveikaujant skirtingoms tos pacios kalbos atmainoms.
Kaip to priezasti mokslininkas nurodo viding Salies gyventojy migracija. P. Kersvilas
(P. Kerswill) atliko norvegy tarmés ir miesto kalbos saveikos tyrima, kuris taip pat
patvirtino, jog tarmiy kitimas — tai procesas, kuris vyksta del gyventoju migracijos (1994
m.). Pabréziama, kad kalbos kitima salygoja vidiniai kalbos désningumai, bet ji sukelia
socialiniai veiksniai.

Apibendrinant galima pasakyti, jog tarmiy ir bendrinés kalbos saveika — sudétingas

reiSkinys, dél nuolatinés kaitos reikalaujantis ypatingo kalbininky démesio.

2. TYRIMO ORGANIZAVIMAS IR TIRIAMUJU IMTIS

Tyrimas atliktas 2004-2005 mokslo metais Mazeikiy Kalnény ir ,,Ventos* vidurinése
mokyklose bei Gabijos ir Merkelio Rackausko gimnazijose. Miestas tyrimui pasirinktas
neatsitiktinai — darbo autoré yra maZzeikiskiy tarmés atstove, jai tai gimtoji tarmé.

Respondentams — mokytojams, mokiniams bei tévams — buvo pateiktos anketos su
atviro, uzdaro ir pusiau uzdaro tipo klausimais (zitréti 1, 2, 3 priedus). Respondentai buvo
supazindinti su Sio tyrimo tikslu, jiems paaisSkinta, kaip pildyti anketas, pakomentuoti kai
kurie klausimai. Mokiniy, ypa¢ mazyjy, svarbiausia buvo paklausti, ar jie Zino, kas yra
bendrine kalba, o kas tarmé — Zinome, jog neretai bendriné kalba tapatinama su kalbéjimu
»aukstaitiskai“. Vienos i§ respondenty grupés — mokiniy — atsakingjimas i ankety
klausimus buvo stebimas,- siekta gauti kuo tikslesnius rezultatus. Manoma, jog tai
pasiteisino — mokiniai, paprasyti, kad bty savarankiski, atsakingai ir nuoS$irdziai pilde

anketas nesizvalgydami vieni i kitus.
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Ankety griztamumas gana geras (88%): 1§ 935 iSdalyty ankety sugrizo 821.
Mokiniai: 366:366; tévai: 450:350 (i$ viso uzpildyta 214 tévy ankety, taciau viena anketa
skirta dviem respondentams — tévui ir motinai: siekta iSsiaiSkinti, ar skiriasi tos pacios
Seimos nariy poziiiris 1 tarmg: 136 anketas uzpildé ir tévas, ir motina (272 respondentai),

likusias 78 anketas uzpildé tik vienas 1§ sutuoktiniy; mokytojai: 119:105.

Atsakyti { ankety klausimus buvo paprasyti skirtingy amziaus grupiy mokiniai: 140
penktoky (11-12 m.), 130 aStuntoky (14-16 m.), 96 vienuoliktokai (17-18 m.); taip pat ju
tévai: 168 penktoky tévai (29-55 m.), 120 astuntoky tévu (31-50 m.), 62 vienuoliktoky
tévai (31-60 m.); 105 mokytojai: (22-64 m.).

Tyrimo imties charakteristika:

Gabijos gimnazija — 225 mokiniai (104 mergaités, 121 berniukas), 214 tévy (127
mamos, 87 téciai), 37 mokytojai (34 moterys, 3 vyrai);

Kalnény viduriné mokykla — 141 mokinys (67 mergaités, 74 berniukai), 136 tévai
(83 mamos, 53 téciai), 34 mokytojai (31 moteris, 3 vyrai);

Merkelio Rackausko gimnazija — 15 mokytoju (14 motery, 1 vyras);

,ventos® viduriné mokykla — 19 mokytojy (17 motery, 2 vyrai).

Respondenty grupiu pasiskirstymas pagal mokyklas procentais pateikiamas 1, 2, 3

paveiksluose.

39%

O Gabijos gimn.

B Kalnény vid.
61%

1 pav. Mokiniy pasiskirstymas pagal mokyklas
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61%

/

O Gabijos gimn.
B Kalnény vid.

2 pav. Tévy pasiskirstymas pagal mokyklas

14%

18%

\se%

32%

O Gabijos gimn.
B Kalnény vid.
O"Ventos" vid.

0O M. Rackausko
gimn.

3 pav. Mokytoju pasiskirstymas pagal mokyklas

3. TYRIMO REZULTATAI

3.1 Mokytojy rezultaty analizé

Anketoje respondenty pirmiausia praSoma pateikti tam tikrus duomenis apie save —

nurodyti mokykla, kurioje dirba, déstoma dalyka, lyti bei amziy. Sie faktoriai svarbas dél

keliy priezasciy:

1) siekiama iSsiaiskinti, ar visos mokyklos vienodai propaguoja tarmes, kurios

mokyklos mokytojai jas vertina labiau;

2) norima patvirtinti arba paneigti teigini ,.tik lituanistams rapi dvasinés vertybés —

tarp ju ir tarmés* (Tuménas, 2003, 240);

3) siekiama palyginti skirtingus dalykus déstan¢iy mokytoju pozitri i tarmeg, nuomong

del gimtosios tarmés déstymo mokykloje;

4) idomu iSsiaiSkinti, kaip { tarmes ziliri vyrai ir kaip moterys;
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5) norima iStirti, ar tikrai, kaip teigiama tradiciskai, tarme geriau i§saugoj¢ vyresnio
amziaus zmonés, kaip skiriasi jaunesniyjy ir vyresniyju respondenty pozilris i
tarmes.

Respondenty pasiskirstymas pagal déstoma dalyka, lyti bei amziy pateikiamas 4, 5, 6

paveiksluose (skliaustuose nurodytas tikslus respondenty skaicius).

O Kalbos (45)

H Tikslieji m. (20)
OPradinis ugdymas (9)
42% OMenai (8)

B Visuomenés m. (7)
ODorinis ugdymas (7)
B Geografija ir biologija

(5
OKano k. (4)

18%

4 pav. Respondenty pasiskirstymas pagal déstoma dalyka

Kaip matyti, apklausti 45 kalbininkai, 18 ju lituanisty — 19.
Mokytojai buvo papraSyti uzraSyti ir kitas (jei tokiy yra) mokykloje uzimamas

pareigas. Tarp respondenty: 1 direktorius, 4 direktoriaus pavaduotojos.

9%

l O Moterys (96)
k / H Vyrai (9)

91%

5 pav. Respondenty pasiskirstymas pagal lyti
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129, 1%

[22-30m. (24)
B 31-40 m.(32)
0041-50 m. (35)
34% 0O051-60 m. (13)
W64 m. (1)

6 pav. Respondenty pasiskirstymas pagal amziy

Anketa sudaro 24 klausimai. Prie§ aptariant pirmaji klausima — 1§ kur yra kile
respondentai — reikéty pasakyti, kokios yra Mazeikiy tarmés ribos. Pasak A. Girdenio,
Mazeikiy tarmei priklauso Siaurés zemaiciy ,,dounininky“ dalis, uzimanti beveik visa
Mazeikiy rajono teritorija { vakarus nuo apytikrés linijos Pikeliai — Ukrinai — Plink§és ir
vakaring Akmenés rajono dalj iki linijos LaiZzuva — Dabiskiai — Dauginiai. Pietiné tarmés
riba mazdaug sutampa su Siaurine TelSiy rajono riba, Siauriné — su Latvijos siena (Girdenis,
2000a, 212).

I§ 105 tyrime dalyvavusiy mokytoju 55 yra ,,gryni mazeikiSkiai (¢ia gimg ir augg), 6
kil i kity Mazeikiy rajono miesteliy (Sedos, Tirksliy, Vieksniy), 28 — i§ kity Zemaitijos
rajony miesty ir miesteliy (Klaipédos, Papilés, Plungés, Skuodo, TelSiy ir kt.), 16 — 1§
Aukstaitijos (Alytaus, Druskininky, Joniskio, Jurbarko, Kauno ir kt.). Taigi zemaiciy — 89,
aukstaic¢iy — 16. IS 50-ies i§ kitur atsikélusiy mokytojuy 36 MaZeikiuose jau gyvena ne
maziau kaip 20 mety, vadinasi, tik 14 respondenty Siame mieste yra praleide maziau nei 20
mety.

Antrasis ir treCiasis klausimai susije su pirmuoju. Zemaidiais save laiko 78
respondentai, nelaiko — 27. Zemaitiskai moka kalbéti 67 respondentai, Siek tiek moka — 27,
nemoka — 11. Vadinasi, nors pagal kilme net 89 mokytojai yra Zemaiciai, laikanciy save
Sios tarmeés atstovais yra maziau. Nepaisant to, kalbéti daugiau ar maziau §ia tarme moka
net 94 mokytojai.

Lyginant respondentus pagal mokyklas, reikia pasakyti, kad didZiausias procentas
ZemaitiSkai gerai ar bent Siek tiek mokanc¢iy respondenty — Merkelio Rackausko ir Gabijos
gimnazijose: atitinkamai 93 ir 89 procentai. Maziausiai zemaitiSkai mokanciy pedagogy —
»ventos“ vidurinéje mokykloje — 84%.

Kalbant apie kita faktoriy — déstoma dalyka — nustebino faktas, kad geriausiai

7emaitiskai kalbéti moka kiino kultiros mokytojai — visi 4 respondentai. Zinoma,
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respondenty pasiskirstymas nei pagal mokykla, nei pagal déstoma dalyka, lyti bei amziy
néra tolygus, ir, jei, sakykime, kalbininky yra gerokai daugiau nei kiino kultiiros mokytoju,
savaime aiSku, kad pirmyju grupéje atsiras ir nemokanciy tarmés. Vis délto skaiciuojant
procentiskai, matyti, kad maZziausias procentas mokanciy tarme¢ respondenty yra pradinio
ugdymo pedagogai — 78%. Labiau démesi atkreipti norisi 1 kalbininkus — tarmg 18 jy moka
87%. Tarp nemokanciy — 4 uzsienio kalbos ir 2 (i§ 19 apklaustyjy) lietuviy kalbos
mokytojai. Vadinasi, lituanistai, kurie labiausiai yra susij¢ su tarmiy mokslu, dauguma — 89
procentai — patys tarmiskai kalbéti moka.

Daryti grieztas iSvadas, kas geriau moka tarm¢ — moterys ar vyrai — negalime:
pastaryjy apklausta labai nedaug — tik 9. Taciau galima pasakyti, jog tarp apklaustyjy
nepasitaike nei vieno nemokancio tarmés: 8 vyrai tarmg¢ moka gerai, 1 — Siek tiek.

IStyrus koreliacija tarp respondenty amziaus ir tarmés mokejimo, pasitvirtino
S. Tuméno padarytos iS§vados, jog geriausiai tarm¢ moka ketvirtoji Zzmoniy amziaus grupé
— penkias-SeSias deSimtis mety turintys respondentai (Tuménas, 2003, 239). Gerai kalbéti
tarmiSkai moka 77% tokio amziaus sulaukusiy mazeikiskiy pedagogy, dar 15%
respondenty tarm¢ moka ,,Siek tiek*. Maziausias procentas atsakiusiy i aptariama klausima
»taip“ — pirmojoje, 22-30 mety grupéje, — 50%, taciau dar 42% jauniausiosios grupes
respondenty tarme teigia moka ,Siek tiek”. Vadinasi, visiSkai tarmés nemoka tik 8%
jaunyju pedagogu. Nedidelis skirtumas tarp 31-40 mety ir 41-50 mety respondenty — gerai
zemaitiSkai kalbéti moka atitinkamai 69% ir 63% pedagogu. Vyriausioji grupé — per
SeSiasdeSimt mety turintys respondentai: ju apklausoje dalyvavo tik vienas, todél daryti
kazkokiy i§vady negalime. 64 mety pedagogé Zemaitiskai kalbéti moka.

Kiti keturi klausimai padeda nustatyti mazeikiSkiy tarmés ir bendrinés kalbos
vartojimo sfera bei funkcijas. Mokykloje su kolegomis 57 mokytojai bendrauja bendrine
kalba, 32 — priklausomai nuo to, kaip kalba pasnekovas — derinasi prie jo, 10 — ZemaitiSkai,
6 — ir bendrine kalba, ir Zemaitiskai.

68 mokytojai per pamokas, pertraukas, popamokinés veiklos metu, uz mokyklos riby
— visur — bendrauja su mokiniais tik bendrine kalba, kalban¢iy vien ZemaitiSkai — tik 1
mokytojas. Kiti mokytojai kalba jvairiai, pavyzdziui, per pamokas bendrine kalba, kitur —
zemaitiSkai. Tai vertikalioji suvestiné (skai¢iuojama vertikaliai, t.y. visi vienodi atsakymuy
variantai | apacia per visas anketas).

Skaiciuojant horizontaliai (t.y. kiekvienas atsakymuy variantas atskirai per visas
anketas), pamoky metu 101 mokytojas kalba bendrine kalba, 2 — bendrine kalba ir
zemaitiskai, 1 — Zemaitiskai, 1 — bendrine kalba ir aukstaitiSkai; per pertraukas 81

mokytojas kalba bendrine kalba, 15 — bendrine kalba ir Zemaitiskai, 8 — Zemaitiskai,
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1 — bendrine kalba ir aukstaitiSkai; popamokinés veiklos metu 85 mokytojai kalba bendrine
kalba, 12 — bendrine kalba ir zemaitiSkai, 7 — zemaitiSkai, 1 — bendrine kalba ir
aukstaitiSkai; uz mokyklos riby 73 mokytojai kalba bendrine kalba, 20 — bendrine kalba ir
zemaitiSkai, 11 — zemaitiSkai, 1 — bendrine kalba ir aukstaitiskai.

Matyti, kad pamokos — oficialiosios aplinkos — kalba — bendrin¢ kalba. Pertrauky,
popamokings veiklos metu kalbama kiek ivairiau. Maziausiai bendrin¢ kalba vartojama uz
mokyklos riby.

Seimoje respondentai taip pat bendrauja ivairiai. 27 mokytojai su visais Seimos
nariais kalba tik bendrine kalba, 17 — tik ZemaitiSkai (kalbama apie tuos mokytojus, kurie
turi ir vyra (Zzmona), ir vaikus, ir tévus).

IS horizontaliosios suvestinés matyti, kad su vyru (Zmona) 46 respondentai bendrauja
bendrine kalba, 28 — ZemaitiSkai, 10 — bendrine kalba ir Zemaitiskai, 1 — bendrine kalba ir
aukstaitiSkai, 20 — neturi vyro (Zzmonos); su vaikais 52 mokytojai bendrauja bendrine kalba,
21 — zemaitiSkai, 13 — bendrine kalba ir Zemaitiskai, 19 — vaiky neturi; su tévais 51
mokytojas kalba Zemaitiskai, 38 — bendrine kalba, 7 — bendrine kalba ir Zemaitiskai, 1 —
bendrine kalba ir aukstaitiskai, 1 — aukstaitiSkai, 7 — tévy neturi.

Matyti, jog zemaitiSkai, o ne kaip kitaip daugiausia mokytoju bendrauja su tévais, 11
vietoje — su vyru (Zmona), o III — vaikai: juos, matyt, reikia mokyti ,,prestiZinés* —
bendrinés kalbos. Vadinasi, tarp senosios ir viduriniosios kartos ta kalba dar gana gyva, bet
savo vaikus vidurinioji karta jau linkusi mokyti bendrinés kalbos, o ne tos, kuria kalba
vaiky seneliai.

Su draugais ir paZistamais daugiausia mokytoju (net 49) bendrauja priklausomai nuo
to, kaip kalba juy pasnekovas, 39 — bendrine kalba, 15 — Zemaitiskai, 2 — bendrine kalba ir
zemaitiSkai.

IS 16 respondenty, kurie mokykloje su kolegomis bendrauja zemaitiSkai arba ir
bendrine kalba, ir Zemaitiskai, net 8 (50%) — Gabijos gimnazijos pedagogai. Maziausiai
zemaitiSkai kalbanciy — ,,Ventos* vidurinéje mokykloje (6%). Skai¢iuojant, koki procenta
tarmiSkai kalbantys pedagogai sudaro savo mokykloje, rezultatai tokie: Gabijos gimnazija
— 22%, Kalnény viduriné mokykla — 15%, Merkelio Rackausko gimnazija — 13%,
»ventos® viduriné mokykla — 5%. Tai daugiausia kalbininkai — jie sudaro net 44% visy
kalbanCiyjy ZemaitiSkai, kitus dalykus déstantys tik vienas kitas kalba tarmiskai, o tarp
meny, geografijos ir biologijos mokytoju nepasitaiké nei vieno, kuris su kolegomis
bendrauty zemaitiskai. IS 9 vyry pedagogy tarmiskai su kolegomis kalba net 2. Vienas i$ ju
— Gabijos gimnazijos direktorius. Tai galbut turi jtakos Sios mokyklos pedagogu poZiiiriui {

tarme, jos vartojimui: jei vadovas bendrauja ZemaitiSkai, taip gali nesivarzydami bendrauti
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ir kiti. Mokytojuy, bendraujanciy su kolegomis tarmiskai, amzius — 41-50 metu: jie sudaro
44%. Reciausiai tarmiSkai kalba 22-30 mety pedagogai — 6%.

Su mokiniais tarmiSkai daugiausia kalba Merkelio Rackausko ir Gabijos gimnazijy
mokytojai. Sakykime, pertrauky metu ZemaitiSkai bendrauja 33% Merkelio Rackausko
gimnazijos pedagoguy, 27% — Gabijos gimnazijos. Kalnény vidurinéje mokykloje tarmiSkai
kalba 24% respondenty, o ,,Ventos“ vidurin¢je mokykloje — nei vienas i§ apklaustyju
respondenty nebendrauja su mokiniais ZemaitiSkai. PanaSiis yra ir popamokinés veiklos
rezultatai. Daugiausia zemaitiSkai bendraujama uz mokyklos riby: Gabijos gimnazija —
40%, Merkelio Rackausko gimnazija — 33%, Kalnény viduriné mokykla — 26%, ,,Ventos*
viduriné mokykla — 11%. Tarp respondenty, kalbanc¢iy tarmiskai, daugiausia — kalbininkai:
39% visy kalbanc¢iyjy. Maziausiai ZemaitiSkai bendrauja meny mokytojai — jie sudaro tik
4%. I8 devyniy respondenty vyry per pertraukas ir popamokinés veikos metu zemaitiSkai
kalba 2 mokytojai — tie patys, kurie tarmi$kai bendrauja ir su kolegomis. Zemaitiskai
dazniausiai kalba vyresnio amziaus zmonés — 41-50 mety grupé: jie sudaro apie 40% visy
kalbanciyjy. Maziausiai — 22-30 mety: apie 17%.

DidZiausias procentas bendraujanciy ZemaitiSkai Seimoje — Merkelio Rackausko
gimnazija, maziausias — ,,Ventos* viduriné mokykla. Kaip minéta, dazniausiai zemaitiSkai
respondentai bendrauja su tévais — trijose mokyklose tarmiskai su tévais kalba gerokai
daugiau nei pusé respondenty: Merkelio Rackausko gimnazija (73%), Kalnény viduriné
mokykla (67%), Gabijos gimnazija (58%). IS ,,Ventos* vidurin¢je mokykloje dirbanciy
pedagogu su tévais zemaitiSkai bendrauja tik 35%. Kiek maziau tarmiSkai kalbama su
vyru, Zmona, o reciausiai — su vaikais. Labiausiai dZiugina Merkelio Rackausko gimnazijos
pedagogai — 1§ ju 67% net ir su vaikais kalba tarmiSkai. Tuo tarpu kitose mokyklose Sie
skai¢iai mazesni: Gabijos gimnazija (43%), Kalnény viduriné mokykla (36%), ,,Ventos*
viduriné¢ mokykla (19%). Su vyru ir vaikais Zemaitiskai daugiausia bendrauja kalbininkai,
dorinio ugdymo pedagogai. Su tévais tarmiskai kalba gana nemaZzai ne tik $iy mokomuyju
dalyky pedagogu, bet ir tiksliyjy, visuomenés moksly mokytoju. IS 9 respondenty vyry
Seimoje 5 kalba Zemaitiskai. Kalbant apie amziy, iStirta, jog bent su vienu i$ Seimos nariy
zemaitiSkai bendrauja mazne pusé 41-50 ir 51-60 mety respondenty. 22-30 ir 31-40 mety
grupéje tarmiskai Seimoje bendrauja mazdaug trecdalis. 64-eriy mety pedagogé Seimoje
bendrauja bendrine kalba.

Su draugais ir pazistamais ZemaitiSkai bendrauja palyginti nedaug respondenty — tik
SeStadalis: 19% Gabijos gimnazijos, 18% Kalnénu vidurinés mokyklos, 13% Merkelio
Rackausko gimnazijos ir 11% ,,Ventos* vidurinés mokyklos pedagogy. Tai daugiausia

kalbininkai ir visuomenés moksly pedagogai. Nei vieno kalbancio Zemaitiskai — tarp meny,
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geografijos ir biologijos bei pradinio ugdymo pedagoguy. Trecdalis pedagogy vyry — 3 1§ 9
— su draugais ir pazistamais bendrauja tarmiskai. Nustebino amZziaus faktorius — jaunyjy
pedagogu grupéje nuo 22 iki 30 mety amziaus nei vienas respondentas su draugais ir
paZistamais nekalba tarmiSkai. Taip daZniausiai bendrauja 51-60 mety pedagogai — 31%
Sio amziaus zmoniy. Tuo tarpu 31-40 metu amziaus grup¢je zemaitiSkai su draugais
bendrauja tik 9% respondenty.

Astuntajame klausime, siekiant istirti mazeikiskiy tarmes ir bendrinés kalbos saveika
leksikos poziiiriu, respondentams buvo pateikti 7 Zemaitiski zodZiai — paprasSyta nurodyti ju
reikSmes. Tai: krupis — rupiizé, blezdinga — kregzde, cyrulis — vyturys, drobynos —
kopécios, ledzinga — paciiza, kilis — akmuo, grobas — Zarna.* Teisingai (t. y. Zemaiiy
vartojama reik§me) atsaké visus zodzius tik 18 mokytoju (12 kalbininky (i§ ju — 10
lituanisty), 2 visuomenés moksly, po viena geografijos, tiksliyjy moksly, meny ir dorinio
ugdymo pedagoga). Nei vieno i$ pateikty Zodziy nezinojo 2 mokytojos — abi angly kalbos
specialistes, viena kilusi 1§ Kédainiy, kita — vilnieté.

IS horizontaliosios suvestines, kuri pateikta 1 lenteléje (Ziuréti 19 psl.), matyti, kiek ir
kokiy jvairiy zodziy reikSmés varianty nurodé respondentai, kuris zodis labiausiai zinomas,
o kuris jau daugumos uZmirstas.

Taigi daugiausia reikSmiy — net 11 — respondentai pateiké ZodZziui blezdinga,
maziausiai — 4 reik§més variantus — ZodZiui ledZinga. Zinomiausias zodis — drobynos,
maziausiai zinomas — kizlis. Pastaraji visiSkai baigia i§stumti bendriné kalba.

Vieni 18 $iy ZemaitiSky Zodziy visai nevartojami bendrinéje kalboje ir kitose tarmése,
tai: cyrulis, drobynos, krupis, ledzinga. Kita grupg sudaro ZodZiai, kurie paZistami ir
kitoms tarméms, taciau turi skirtingg reikSme: grobas — zZemai€iams Zarna, auksStai¢iams
Sonkaulis, kilis — zem. akmuo, auks$t. javy pédas, Siaudy kiigis. Tuo galime paaiSkinti
pastaryjuy Zodziy reikSmiy variantus respondenty anketose: kai kurie nurodé ne Zemaitiskas,
o aukstaitiskas $iy zodziy reikSmes.

Zodis blezdinga paprastai priskiriamas ZemaiGiams, tik $iai tarmei ji priskiria ir
,Dabartinés lietuviy kabos Zodynas* (DZ, 2000, 85). Taciau, pasak V. Grinaveckio,
blezdinga tokia pacia reikSme kregzdé vartojama ne tik beveik visy Zemaiciy, bet ir kai
kuriy aukstaiciy (Grinaveckis, 1985b, 10).

Zemaiciy tarméje yra ekspresyviy, sodriy Zodziy neigiamam, ironikam vertinimui.
Kartais tokia funkcija atlieka tiesiog kai kuriy zodziy vartojimas perkeltinémis reikSmémis.

Tai patvirtina ir respondenty atsakymai. Sakykime, krupis perkeltine reikSme vartojamas

% Zodziai teikiami nekir¢iuoti — taip, kaip buvo duoti respondentams: svarbu tik reik§més.

18



1 lentelé

19



barant vaikus, norint pavadinti juos neklauzadomis, pykstant; ironiSkai krupiu
pavadinamas ir itin Zemo @igio Zzmogus. ,,Tose tarmése (ypac¢ zemaiciy), kur turimi kitokie
Sio gyvio pavadinimai, rupiizé paprastai vartojama kaip keiksmas <...>, suprantama kaip
Siurkstus zodis“ (LKA, 1977, 152).

Zodziy reik§mes respondentai nurodé¢ remdamiesi jvairiomis asociacijomis,
daugiausia — fonetinémis (grobas — grabas , karstas“; drobynos — drobés; kilis —
kiilverstis, jrankis javams kulti, kiijis).

Kitame klausime buvo pateikta 12 zodziy, kuriuos respondentai tur€jo uZzraSyti
tarmiSkai: noréta pasizitréti, kaip zemaiCiy tarmeés kai kurios biidingesnés fonetinés
ypatybés islikusios mokytojuy kalboje. Svarstyta, ar respondentai sugebés tai uZraSyti — ne
visi moka transkripcija ir pan. Nepaisant to, respondenty atsakymai visiSkai aiskiis — kai
kuriy zodziy zemaitiSka tarima uZteko perteikti paraidziui be jokiy papildomy zenkly (pvz.,
muok, sied)’, kitiems zodZziams uZra$yti pasirinkta jvairiy biady: vieni garsy ilguma Zyméjo
dviraidziais aa, ee, kiti raSmenimis &, &, treti — tiesiog nosinémis raidémis ¢, ¢ (pvz.,
mataa, mata, matq — ,,matai“; reek, rek, rek — ,, reikia“).

Taigi fonetinés ypatybés ir respondenty atsakymai tokie:

Dvibalsius ai, ei ,tikri* Mazeikiy Snektos atstovai vienbalsina ir vercia { ilguosius 4,
é. Sie dvibalsiai ilgaisiais balsiais désningai veréiami galinése ir kai kuriy Zodziu $aknyse:
vaikas — vaks, vaikai — vaka, reikia — rek, matai — mata,- tokie zodziai buvo pateikti
respondentams. Bitent taip Siuos ZodZius uzras¢ atitinkamai 53, 55, 52, 57 pedagogai. Kiti
respondentai Siy dvibalsiy nevienbalsina: Zodziuose vaikai, matai tik atitraukia kirt] 1
pirmaji skiemeni, i$ zodzio vaikas iSmeta galtinés balsi a ir taria vaiks, veiksmazodi reikia
taip pat sutrumpina — reik. Kai kurie apskritai teigé kalbantys bendrine kalba, kiti galbut
tiesiog patingéjo uzraSyti.

Zemaiciai re¢iau nei bendriné kalba ar kitos tarmés vartoja priebalsius ¢, dZ. Vietoj ju
tam tikrose zodziy formose tariami priebalsiai ¢, d. MazeikisSkiy tarméje vietoj ¢, dz biina t,
d pries e tipo balsius (kilusius i$ senoves *ja). Anketose respondentams buvo pateikta pora
tokiy zodziu: jauciai — jaute, gaidziai — gaide. Sitaip zemaitiskai ZodZius taria 57 (jaute) ir
47 (gaide) mokytojai. Apie kai kuriy respondenty tarima jauce, gaidze (tokiy varianty buvo
nemazai) A. Girdenis ir J. PabréZa pasakyty: ,,Labai nezemaitiskai ir pretenzingai skamba“
(Girdenis, Pabréza, 1998, 37).

Zemaiciy fonetikoje visai néra ilgujy, siaurujy, jtemptujy balsiy o, é. Vietoj jy tariami

3 oY .- . v we e e e .. .. . .
Kadangi Zodziy tarima respondentai uzra$¢ ivairiai, darbe pasirinktas populiariausias ju

uzraSymo biidas — paraidziui. Zodziai nekir¢iuojami, nes kiriavimas darbe netiriamas.
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uo, ie. Todel zodzius moka, sédi respondentai, kalbédami Zemaitiskai, turéty tarti muok,
sied. Tiek viena, tiek kita veiksmazodi graziai zemaitiskai taria po 53 mokytojus. Kai kurie
Siuos veiksmazodzius teige tariantys tik be galinés: mok, séd.

Snektos Siaurés ryty zonoje kamieno dvigarsius am, em visose to paties ZodZio
formose atliepia om, em: samtis — somtis, pempé — pémpé. PietryCiuose tie garsai priklauso
nuo pozicijos ir kaitaliojasi su um, im: samciai — somte, bet samtis — sumtis; pempé —
pémpeé, bet pempiy — pimpiu. 31 respondentas zodj samtis taria somtis, 24 — sumtis. Zodyje
pempé dvigarsi em verCia 1 em 46 mokytojai. Kiti pedagogai Siuos zodzius taria kaip ir
bendringje kalboje.
skest, kurie vietomis gali kaitaliotis su @, i, pvz., Zqsys — Zisis, tu skesti — to skisti
(Girdenis, 2001, 286). I vakarus ir rytus nuo Mazeikiy sakoma ou, ei: Zgsinas — Zouséns,
skesta — skéist; 1 pietus — dvigarsiai on, en arba atitinkami nosiniai balsiai: Zonséns, skénst.
Zemaitiskai Zosés ir skést taria atitinkamai 40 ir 35 respondentai. Zodis Zgsis kity
respondenty tariamas labai {vairiai: Zosis, Zoisés, zusis, Zousés. Veiksmazodis skesta
tariamas be galiinés — skest.
pralietuviskus trumpuosius balsius i§ ty linksniy ar asmeny galiiniy, kurios niekuomet
nebiina kiréiuojamos: muok (méka), sied (sédi), skést (skesta), rek (reikia). 1§ nesunkiai
1Stariamy priebalsiy samplaiky iSkrenta trumpasis balsis a: vaks (vaikas). Trumpieji balsiai
iSlieka, jei galiné yra kir€iuota ar bent i§ principo, t.y. teoriSkai, gali turéti kirti: somtis
(samtis). Snekos fonetingje sistemoje galiinéje turimas ne tik siauras i, bet ir paplatéjes,
virtes e: Zosés (2qsis).

llguyju galtuniy trumpinimas taip pat priklauso nuo kir¢io — nekirciuoti ilgieji balsiai
trumpinami: pémp? (pémpé): kai kurie mokytojai ras¢ visai be galiinés — pémp, kiti —
pémpe.

Atsakymai | deSimtaji klausima atskleidZia mokytojuy poZzitrj | tarmeg jos funkeijy ir
vartojimo sferos aspektu. Tai leidzia patvirtinti jau anks¢iau i$sakyta minti: oficialiosios
aplinkos kalba — bendriné kalba. Tarme, daugumos respondenty manymu, netinka mokslo
Zinioms, informacijai perteikti. Tai buitiné, Snekamoji kalba.

Taigi pamoky, kuriose nemokoma bendrinés lietuviy kalbos, déstymui Zemaiciy

tarme pritarty tik 8 mokytojai. Ju manymu:
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e svarbu, kad mokiniai, gyvenantys Zemaitijoje, mokéty kalbéti Zemaitiskai; tai
padéty islaikyti tarme (7)"*
e mokiniams tai biity idomu (1)

16 respondenty abejoja, todél pasirinko atsakymo varianta ,,galbtit. Jie mano:

tai padéty iSsaugoti tarme (6)

e privalu mokéti savo krasto tarme, ja lavinti (4)

e nes vis maziau vaiky bemoka kalbéti ZemaitiSkai (2)
o Sikalba grazi (1)

e tai padety kelti tarmés prestiza (1)

e nes esame Zemaiciai (1)

e nenurode kodel (1)

Dauguma — 58 respondentai — teigia, kad pamoky déstymui Zemaiciy kalba jie
nepritarty, nes:

e ne visi mokiniai ir mokytojai Zemaiciai, ne visi moka $ia tarme (19)

e mokiniai turi iSmokti bendring kalba (14)

e tai trukdyty bendrinés kalbos mokymuisi (6)

e Zemaiciy kalba negraZi, bendriné kalba priimtinesné visiems (5)

e nenurod¢ kodé¢l (4)

e tarmg pakanka vartoti buityje, dalykinei kalbai ji netinka, tarmé — Snekamoji kalba
4)

¢ iSvyke mokiniai nesugebés susikalbéti, jy niekas nesupras, jausis atvykg i§ ,,kaimo*
)

e tai nereikalinga, ateityje nelabai kur pritaikys (3)

19 pedagogu Siuo klausimu nuomonés neturi — jie pasirinko atsakymo variantg
,,nezinau®.
4 respondentams pasitlyti atsakymy variantai netiko — jie pasirinko ,,kita“:
e ne visi mokytojai zemaiciai (1)
e nesuprantu, kaip matematika déstyti ZemaitiSkai (1)
o kai kurios uzduotys galéty biiti susietos su Zzemaiciy kalba (1)

e zemaiCiy kalba galéty biiti kaip popamokiné veikla (1)

4 . e
Skliaustuose nurodomas respondenty skaicius.
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Pamoky déstymui gimtaja kalba, kaip minéta, pritarty tik 8 respondentai: daugiausia
tai Kalnény vidurinés mokyklos mokytojai (net pusé visy pritarianciyju — 50%) bei
Merkelio Rackausko gimnazijos pedagogai (25% visy pritarianciyjy). ,,Ventos* viduringje
mokykloje ir Gabijos gimnazijoje tik po viena pedagoga 1 aptariama klausima atsaké
teigiamai. Vis délto nepalankiausiai i tai ziuri ,,Ventos® vidurinés mokyklos pedagogai:
atsakymo varianta ,,galbiit* taip pat pasirinko tik 1 respondentas. Tarp pritarianc¢iyjy — 50%
sudaro kalbininkai. Nei vieno tarp pritarianiyjy ar bent abejojan¢iy — kiino kultiiros
mokytoju. IS respondenty vyry nei vienas neatsaké ,taip®, taCiau 2 ,,galbut® ir pritarty.
Nustebino respondenty tyrimo pagal amZziaus faktoriy rezultatai — pamoky déstymui
gimtaja tarme daugiausia pritarty jaunieji pedagogai — 22-30 mety amziaus: jie sudaro 50%
visy pritarian¢iyjy. Maziausiai tarp pritarianciy ar bent jau abejojanciy — 41-50, 51-60 mety

grupése.

Su 10-uoju klausimu susijgs vienuoliktasis: pastarajame praSyta nurodyti konkrecius
dalykus, kuriy galéty biti mokoma zemaitiSkai. [vairiy atsakymuy varianty pateiké 35
pedagogai:

e vadinamasias ,,lengvas®, ,nesvarbias®, ,,neesmines* pamokas (kai kurie mokytojai
nurodé po viena ar keleta, kiti — visas): technologijas, daile, dorini ugdyma, kiino
kultiira, muzika (8)

e popamoking veikla, modulius, fakultatyva, burelius (8)

e kai kurias lietuviy kalbos pamokas; daugiau démesio tarmei skirti lietuviy kalbos
pamokose (8)

e Salia ,lengvyuy“ pamokuy kai kurie nurodé ir geografija, istorija, biologija, 1
mokytoja — matematika (5)

e visas pamokas, 1Sskyrus kalbas (2)

e tiesiog Zemaiciy kalbos (2)

e istorija (2)

Idomu tai, jog tik 6 mokytojai i§ 35 nurod¢ ir savo dalyka — visi kiti mano, jog galima
biity déstyti viena ar kita, taciau ne ta, kuri désto jis pats.

Matyti, jog pamoky déstymui zemaitiSkai pritarian¢iy néra daug: atmetus
popamoking veikla, lietuviy kalbos pamokas, zemaiciu kalba kaip dalyka, lieka tik 17
pedagogu.
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Atsakymai i dvyliktaji klausima atskleidzia, kaip mokytojai vertinty mokyma skaityti

ir raSyti zemaitiskai.

18 respondenty mano, jog Zemaitijos mokyklose to turéty biiti mokoma, nes:
mokiniai privalo mokéti gimtaja tarmg (6)
tai buty idomu (5)
nenurodé kod¢l (4)

tarmé sparciai nyksta (3)

24 pedagogai pasirinko atsakymo varianta ,,galbiit”. Jie teigia:
mokéti krasto, kuriame gyveni, kalba reikia (6)
nenurodé kod¢l (6)
reikéty mokéti Zemaiciy kalba visapusiskai — ne tik kalbéti, bet ir skaityti, rasyti (4)
nes ne visi vaikai moka (3)
tai padéty iSsaugoti tarme (3)
pageidaujantiems turéty buti suteikta galimybé mokytis gimtaja kalba (1)
tai biity idomu (1)

Net 36 pedagogai mano, kad mokyti vaikus skaityti ir rasyti zemaitiSkai nereikia, nes:
reikalinga bendrin¢ kalba — ji ir taip sunkiai sekasi, vaikai pradety maiSytis (8)
nenurodé kodél (8)
uztenka moketi kalbéti tarmiskai (5)
vaikai ir taip daug mokosi, buty didelis kriivis (4)
tai nebiitina, nereikalinga (3)

Zemaitija néra atskira Respublika, kuo prastesnés kitos tarmeés (3)
Zemaiciy kalba néra valstybing (1)

mazai tarminés literatiiros, visa literattira — bendrine kalba (1)
sunku paskui biity mokytis kitur (1)

ne visi moka zemaitiskai (1)

jei tévai kalba Zemaitiskai, vaikai ir taip moka tarme (1)

17 pedagogu nezino, ar to reikéty.

Teiginys, jog tarmé ,,maiSytysi“ su bendrine kalba rodo menkas kai kuriy pedagogy

zinias tarmiy klausimu. Juk dialektologai akcentuoja, jog tarmés mokéjimas tikrai
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nemaiSyty vaikams mokytis bendrinés kalbos. PrieSingai: ,,Tarmés duomenuy pazinimas
labai daug gali padéti mokytojui, mokanciam vaikus taisyklingai kalbéti bei raSyti bendrine
kalba. <..> Rémimasis mokinio gimtaja tarme daro mokyma nattiralesnj, iSvengiama daug
bereikalingo scholastinio taisykliy kalimo* (Zinkevicius, 1994, 9-10). Apie tai iSleista visa

knyga — A. Grinaveckis ,,Bendrinés kalbos mokymas remiantis mokinio tarme* (1985 m.).

10 respondenty pasirinko varianta ,,kita* ir para$¢ savo atsakyma:

tik burelyje ar papildomo ugdymo pamokose, fakultatyve (6)

tik tuos, kurie to pageidauty (2)

galéty biiti skirta kazkiek valandy etnografiniams dalykams (1)

nezinau, kokios biity raSymo taisyklés (1)

Didziausias procentas respondenty, tvirtai mananciy ar bent abejojanciy, kad
Zemaitijos mokyklose turéty biti mokoma skaityti ir radyti Zemaitiskai — Kalnény
vidurin¢je mokykloje: 53% Sios mokyklos pedagogu atsaké i aptariama klausima ,,taip*
arba ,,galbiit”. ,,Ventos* vidurin¢je mokykloje pritarian¢iyjy maziausia — 21%. Didziausia
teigiamy atsakymuy procenta ir vél sudaro kalbininkai — 45% visy pritarian¢iyjy, maziausia
— dorinio ugdymo pedagogai — 2%. Zitrint apskritai pagal déstoma dalyka, rezultatai kiek
kitokie: 1§ visy kalbininky ,.taip* arba ,,galbiit“ i klausima atsaké 42%, palankiausiai 1
skaityma ir mokyma raSyti ZemaitiSkai Zzitréty geografijos ir biologijos, visuomenés
moksly ir pradinio ugdymo pedagogai — 50-60%, maZiausiai tam pritarty dorinio ugdymo
pedagogai — tik 14%. Respondentai vyrai net 4 i§ 9 (44%) atsakeé { $i klausima ,,taip* arba
»galbut®. Ir vél stebina jaunoji respondenty karta — net 46% Sios grupés pedagogy palankiai
zitréty 1 mokyma skaityti ir raSyti ZemaitiSkai, tuo tarpu maziausiai pritarianciyjy — 51-60

mety amziaus grupéje — tik 23%.

Kitais dviem — 13 ir 14 — klausimais siekta iSsiaiSkinti, kaip mokytojai mano, ar
reikia ir kokio amziaus mokiniams déstyti Zemaiciy kalba.

Tik 1 respondentas teigia, kad Zemaiciy kalba turéty biiti privalomas dalykas. Taip
pat viena lituanist¢ mano, jog déstyti ZemaiCiy kalba reikia arba kaip privaloma dalyka,
arba bent fakultatyva, bureli. 98 pedagogu nuomone, tai turéty biiti daroma fakultatyve ar
burelyje. 5 mokytojai mano, kad zemaiciu kalbos déstyti nereikia. Kaip matyti,
pedagogams neatrodo, jog tarmé yra toks svarbus dalykas, kurio reikéty mokyti visus
moksleivius. Neveltui dar 2002 metais Skuode ir Varniuose vykusioje Zemaiciy kultiiros
draugijos organizuotoje Zemaitijos pedagogy konferencijoje iskeltas sifilymas Zemai¢iy
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tarme ir etning kultlira itraukti i regiono mokykly bendrojo lavinimo programa iki Siol
neigyvendintas (apie konferencija zr. Tervidyte, 2002, 2). Taigi mikroaplinka, nors ir
tarminé, negali apsaugoti vaiko tarmeés, nes mokyklose iteisinta tik bendriné kalba.

Palankiausiai | Zemaiciy kalbos déstyma zitréty Kalnény vidurinés mokyklos
pedagogai — nei vienas 1§ ju neatsaké, jog déstyti nereikeéty; nepalankiausiai — ,,Ventos*
viduriné mokykla: 3 mokytojai. Visi vyrai pasisaké uz Zemaiciy kalbos fakultatyva ar
burel;.

13 pedagogu teigia, jog Zemaiciy kalba turéty biiti déstoma pradinukams, 30 —
vyresniyjy klasiy mokiniams, 57 — visiems. 5 pedagogai mano, kad déstyti nereikia, todel 1
14-3ji klausima neatsaké.

Kitais penkiais klausimais siekta istirti, ar pedagogai domisi tarme, kiek turi Ziniy, ar
perteikia jas moksleiviams, ar gebéty déstyti Zzemaiciu kalba.

Renge pamokas apie Zemaic¢iy kalba, Zemaitija yra 43 mokytojai. Jie désté apie:

e tarmg, zemaiciy krasta, Zymius zmones, tradicijas (26)
e Zemaitija: istorija ir geografija (16)

e per muzika dainuoja Zemaitiskas dainas (1)

Didesn¢ dalis — 62 pedagogai — tokiy pamokuy rengg néra, nes:
e nenurod¢ kodel (28)
e tai néra mano sritis (26)
e nepasitaike galimybés (3)
e pati nelabai iSmanau (2)
e vaikams, kaip jie patys sako, tai juokingai atrodo (1)
e klas¢je tik 2-3 mokiniai moka ZemaitiSkai (1)

e labai nemeégstu Sios tarmes (1)

Pamokas apie Zemai¢iy kalba, Zemaitija daugiausia yra renge Kalnény vidurinés
mokyklos pedagogai — 53%. Gabijos gimnazijoje tokias pamokas yra renge 43%
respondenty, Merkelio Rackausko gimnazijoje ir ,,Ventos® viduringje mokykloje
atitinkamai 27% ir 26% respondenty. Kaip ir tikétasi, tokias pamokas yra renge visi
lituanistai. Kalbant apie visus kalbininkus bendrai — pamokas yra rengg 51%. Daugiausia
pamokas yra rengg visuomenés moksly ir pradinio ugdymo pedagogu — atitinkamai 71% ir
67% respondenty, maziausia — tiksliyju moksly — 5%. Tokiy pamoky nedésté nei vienas
kiino kultiiros mokytojas. Panasius tyrimo rezultatus gavo ir S. Tuménas: dazniausiai apie

Zemaiciy tarme su mokiniais kalba pradiniy klasiy mokytojai, maziausiai — ktino kultiiros
26



mokytojai. Kalbininko manymu, pradinése klasése padéti pamatai, mokytojo nuostatos
lems, ar mokinys ateityje nesibaidys gimtosios tarmés (Tuménas, 2003, 240-241).
Teigiamai | aptariama klausima atsaké trec¢dalis vyry. IStyrus respondentus pagal amziy,
paaiSkéjo, kad daugiausia tokiy pamoky yra renge 51-60 mety amZiaus pedagogai — 61%,
maziausia — 22-30 mety pedagogai: tik 29% Siy respondenty yra rengg pamokas apie
7emaiciy kalba, Zemaitija.

16-0jo klausimo, ar pedagogai yra skait¢ ir naudoj¢ Zemaiciy raSybos pratimus,
atsakymai pasiskirsté Sitaip: 15 — skaité ir naudojo, 24 — skaité, 22 — gird€jo apie tai, 44 —
ne.

Daugiausia zemaiciy raSybos pratimus skaité ir naudojo Kalnény vidurinés mokyklos
ir Gabijos gimnazijos pedagogai — atitinkamai 17% ir 16%. ,,Ventos* vidurin¢je mokykloje
ir Merkelio Rackausko gimnazijoje juos naudojo atitinkamai tik 10% ir 7% respondenty.
87% skaiciusiy ir naudojusiy sudaro kalbininkai: angly ir lietuviy kalbos mokytojai.
Likusius 13% sudaro etikos ir kiino kultiros mokytojai. IS visy apklaustyjy lituanisty
ZzemaiCiy raSybos pratimus skait¢ ir naudojo tik 42%. Respondenty vyry atsakymai
pasiskirsté taip: 11% skaité ir naudojo, 33% skaiteé, 22% gird¢jo apie tai, 33% nei skaite,
nei naudojo. Skaiciuojant, kiek kokios amziaus grupés respondenty skaité ir naudojo Siuos
pratimus, procentai pasiskirsto taip: 22-30 m. — 29%, 31-40 m. — 9%, 41-50 m. — 6%, 51-
60 m. —23%.

Ar mokykloje triiksta medZziagos rengtis pamokoms Zemaitijos etninés kultiiros,
istorjjos ir kt. temomis, 14 respondenty mano, kad taip, lygiai tiek pat teigia, jog ne. Vis
délto dauguma mokytoju tuo, matyt, nesidoméjo, kadangi net 74 atsaké neZinantys. 3
respondentai pateiké savo atsakymus: vienas pedagogas teigia naudojasis asmenine
biblioteka, pasak kito, yra ijvairiy informacijos Saltiniy, pvz., internetas, tre€iojo teigimu,
literatiiros galéty biiti ir daugiau.

Zemaiciy kalba déstyti galéty 12 respondenty, nelabai galéty — 38, negaléty — 55.
Taciau | klausima, ar galéty parengti Zemaiciy kalbos déstymo programa, teigiamy
respondenty atsakymuy dar maziau: taip — 5, nelabai — 19, ne — 81.

Paskutinieji penki anketos klausimai — atviro tipo: pedagogai turéjo galimybe placiau
i§sakyti savo nuomong vienu ar kitu klausimu. Vieno i§ ju — 20-ojo — atsakymai
analizuojami atskirai pagal mokyklas: klausimas susijgs su tarmés mokymu, vartojimu
konkrecioje mokykloje.

20-asis klausimas susideda i§ dvieju daliy — tarmés mokymo, vartojimo situacijos ir
galimybiy mokykloje tyrimo bei pedagogu nuomonés, kaip reikéty padidinti tarmés

prestiza.
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IS 37 Gabijos gimnazijos pedagoguy 5 i aptariama klausima neatsaké nieko. 13 —
pateiké atsakymus i abi klausimo dalis, 13 — nurodé tik kaip, ju manymu, reikéty pakelti
tarmes prestiza, 6 — atsake tik | pirmaja klausimo dalj — apie tarmés mokyma ir vartojima
mokykloje. Taigi | pirmaja klausimo dalj 1§ viso atsaké 19, | antraja — 26 respondentai.

Tarmés mokymo, vartojimo situacija ir galimybés, anot respondenty, yra tokia:

e mokykloje tiek mokytojai, tiek mokiniai labiau vartoja bendring kalba (5)

e didzioji dalis vaiky nemoka zemaiciy kalbos, tad ta mazuma mokanciy taikosi prie
daugumos (4)

e pertrauky, popamokinés veiklos metu tarmiskai tarpusavyje bendrauja kolegos, taip
pat kai kurie mokiniai (4)

e mokykla tarmés vartojimo neskatina, nors mokytojai tarpusavyje bendrauja
ZemaitiSkai; rengiami epizodiniai renginiai, kuriuose propaguojama tarmeé (3)

e nedaug pedagogu diskutuoja ir ruosiasi Siais klausimais (1)

e sutarme supazindinama tik per lietuviy kalbos pamokas (1)

e Mazeikiuose pakankamai nemazai kalbama tarmiskai (1)

Kad tarmés prestizas didéty, respondenty manymu, reikia:

e organizuoti ZemaitiSkus renginius: zemaitiSky eiléra$¢iy konkursus, pasakoriuy
turnyrus ir pan. (6)

e raginti mokinius, taip pat ir patiems mokytojams, laisviau kalbéti tarmiSkai —
akcentuoti ne vien bendrinés kalbos prestiza (5)

e jsteigti burelj ar kolektyva (4)

e to skatinti nereikia — yra daug nemégstanciy Sios tarmeés (4)

e tarmés iSmokstama namuose: jei ten vaikas nekalba tarmiskai, mokykla nieko
nepadés (3)

e turéty biti atskiras dalykas (2)

e reikia integruoty pamoky, pagristy Zemaiciy tarme: lietuviy kalbos, istorijos,

dorinio ugdymo ir pan. (2)

I8 34 Kalnény vidurinés mokyklos respondenty i 20-3ji klausima neatsaké 8. Tiek pat
pedagogu pateiké atsakymus i abi klausimo dalis, 9 respondentai atsaké tik | pirmaja ir tiek
pat — tik { antraja klausimo dali. Taigi i$ visol7 pedagogu i$saké savo nuomong apie tarmés
mokyma ir vartojima, 17 — apie tarmes prestizo kélima.

Kalnény vidurinés mokyklos tarmés mokymo ir vartojimo situacija bei galimybeés:
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mokykloje veikia ZemaiCiy etnografinis burelis, vyksta Zemaitiski renginiai (7)
zemaitiSkai mokykloje kalba retas mokytojas ir mokiniai (4)

mokytojai tarp saves kalba ZemaitiSkai, bet mokiniai — ne (3)

mokytojai neskatina mokiniy kalbéti tarmiSkai (2)

zemaitiSkai kalba kai kurie mokytojai ir mokiniai pertrauky metu (1)

Tarmes prestizui didinti reikia:

zemaiciy kalbos mokyti popamokinés veiklos metu, fakultatyvuose, bireliuose,
organizuoti daugiau jvairiy renginiy (9)

skelbti daugiau straipsniy rajoninéje spaudoje, laidos per radija, televizija (2)
dirbtinis zemaitiSkos aplinkos sudarymas neduos laukiamy rezultaty (1)

mokytojai patys turi tuo dométis ir sudominti mokinius (1)

reikia keisti visuomenés poziiirj | tarme (1)

iniciatyva turéty sklisti i§ Zemaic¢iy draugijos (1)

pirmiausia reikia Seimose su vaikais kalbéti zemaitiskai (1)

vienintelé¢ iSeitis — atsiskirti nuo Lietuvos (1)

[ 20-3j1 klausima neatsaké 6 1§ 15 Merkelio Rackausko gimnazijos respondenty. Tik 3

pedagogai atsake | abi klausimo dalis, 1 — tik | pirmaja, 5 — tik { antraja. Vadinasi, tarmeés

vartojimo, mokymo situacijq ir galimybes nusaké 4 pedagogai, prestizo kélimo klausimu

nuomong iSsaké 8.

Anot respondenty, padétis mokykloje yra tokia:

esame renge zemaitiSky vakaroniy; apskritai mokiniai tarmiskai nebekalba (1)
mokiniai tarmiSkai nekalba; mokytojai tarpusavyje daznai kalba ZemaitiSkai, bet tik
ne su mokiniais (1)

Zemaiciy tarmés mokykloje nemokoma (1)

ZemaitiSkai kalbanc¢iy labai mazai (1)

Tarmés prestiza, mokytoju manymu, didinti reikéty tokiais biidais:

galéty veikti biireliai, fakultatyvas (3)
svarbu, kad vaikai bendrauti mokéty bendrine kalba (3)
reikeéty daugiau Zemaitisky renginiy (1)

nereikia taip sureik§minti tos kalbos — kas nori, ir taip ja moka (1)
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IS 19 Ventos vidurinés mokyklos mokytoju 5 i aptariama klausima neatsaké. 2
respondentai iS$saké nuomong tiek apie tarmés padéti mokykloje, tiek apie prestizo
didinima, 3 pasisake tik pirmuoju, 9 — tik antruoju klausimu. Taigi i§ viso 5 respondentai
nusaké padéti, 11 — prestizo didinimo perspektyva.

Tarmés mokymo, vartojimo situacija ir galimybeés, pedagogy manymu, yra tokia:
e mokytojai ir mokiniai Zemaiciy kalba vartoja labai retai, dauguma bendrauja
bendrine kalba (4)

e mokiniai dorai nemoka bendrinés kalbos, ka jau kalbéti apie Zemaiciy kalba (1)

Norint pakelti tarmés prestiza reikia:
e steigti ivairius burelius, ikurti Zzemaiciy kluba, platinti tai per televizija, radija (5)
e nereikia kalbos brukti per prievarta, tai Seimos, prigimties reikalas (3)
e niekas negali padéti, ji liks tik folkloriniy biireliy, fakultatyvy kalba (2)
e mokytojai kartais galéty zemaiciy kalba pritaikyti pamokose (1)

Nuomongs 21-uoju klausimu, kodél kai kurie mokiniai, nors ir moka zemaitiskai, taip
dazniausiai kalba tik namuose, neiSsaké 8 pedagogai. 94 respondentai nurodé po viena
galima nekalb¢jimo ZemaitiSkai priezasti, 3 respondentai — net po kelias. PrieZastys, pasak
respondenty, galéty biiti tokios:

e kadangi dauguma kalba bendrine kalba, vaikai nenori iSsiskirti i§ kity, prisitaiko
prie paSnekovuy — gédijasi, kompleksuoja, bijo, kad draugai iSjuoks, jaucia
diskomforta (72)

e todel, kad mokytojai kalba tik bendrine kalba, pamokos taip vyksta (7)

e ZemaicCiy kalba negrazi; nemadinga; grubi; nepopuliari; staciokiSka (6)

e mano, kad Zemaitiskai kalba tik ,,muZzikai®, kaimieciai, nenori tokiais pasirodyti (3)

e perdétas inteligentiSkumas, ,,vaidina“ (2)

e mokosi bendrauti bendrine kalba, nes jos reikés i§vaziavus mokytis kitur (1)

e ir gerai daro (1)

e atstovauja jaunajai kartai (1)

e taiindividualu (1)

3 respondentai atsaké i $i klausima placiau:
e gédijasi; negraziai skamba; néra palankios aplinkos — mokytojai nerodo pavyzdzio;

mazai kalbama apie tarmés vartojimo svarba, mokiniai nezino, koks tai didelis
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turtas; neigiama aplinkiniy paziiira | tarmg;

e néra biitinybeés; géda, negrazu; bendrinés kalbos vartojimas — tai uZuomina i
,miestietiSkuma®, | aukstesnj iSsilavinima;

e gédijasi; isitiking, kad mokykloje biitina bendrin¢ kalba, prisitaiko prie mokytoju ir
draugy bendrinés kalbos.

[ 22-3ji klausima 6 respondentai neatsaké nieko; kiti atsakymai pasidalijo 1 dvi
grupes: 1) teigiamas respondenty poziiiris | ZemaitiSkai Snekancius Zmones, zemaiciy kalba
— 86 pedagogai ir 2) ne visai ai$ki pozicija — teigiamas poziiiris su tam tikromis i§lygomis
arba, atrodyty, kaip ir neigiamas, taiau tiksliai taip nepasakoma — 13 pedagogy. Taigi
poZziiiris, pasak respondenty, teigiamas, nes:

e grazi kalba, idomi, maloni ausiai (34)

e zemaiciais esame mes gimg, pilietiSkumo parodymas, iStikimybé savo gimtinei,
gerbtini tie, kurie neuzmirSo gimtosios kalbos (28)

e tai misy vertybé, pasididziavimas, turtas (8)

e nenurodé¢ kodel (6)

e kad tik daugiau bty tokiy drasiy ir nekompleksuoty zmoniuy (1)

e 7Zmogus parodo savituma, natiiraluma, asmenybés branda (1)

e tai kiekvieno pasirinkimas (7)

e Sie zmonés man savi (1)

Kity respondenty atsakymai tokie:

e ZemaiCiy tarme grubi (5)

e grazu tik, kai kalba kaimo mociutés, kurios iSlaikiusios tikrag zemaiciy tarme (3)

o keista kalba, ne viska suprantu (1)

e kaZkoks koSmaras, kratinys (1)

e kadangi grazia, taisyklinga Zemaiciy tarme kalbanc¢iy yra mazai, vertéty kalbéti
bendrine kalba (1)

e nereikeéty taip ikyriai demonstruoti Zemaiciy tarmés — ji tokia vertinga, kokios
vertingos ir kitos tarmeés (1)

e jei zmogus zemaitiSkai kalba su nemokanciu tarmés — rodo pastarajam menka savo

1$silavinima (1)
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Tiriant koreliacija tarp mokyklos, kurioje respondentai dirba ir poziiirio i tarme
paaiskéjo, kad nevienareik§SmiSky atsakymy daugiausia pateikeé ,,Ventos™ vidurinés
mokyklos pedagogai — jie sudaro net 38% visu $iy atsakymy. Skaiciuojant atskirai pagal
mokyklas rezultatai tokie: ,,Ventos* vidurinéje mokykloje neigiamai | zemaitiSkai
Snekanius Zmones, 1 zemaiCiy kalba ziliri 26% respondenty, Kalnény viduringje
mokykloje — 12%, Gabijos gimnazijoje — 8%, Merkelio Rackausko gimnazijoje — 7%. IS
visy kalbininky ne visai teigiama poziiiri iSsaké 13% respondenty. Tarp kino kultiros
mokytoju tokios nuomonés yra 50% respondenty, tiksliyju moksly pedagogu — 15%,
visuomenés moksly — 14%, pradinio ugdymo — 11%. Teigiamai i Zemaiciu kalba,
zemaitiSkai kalbancius Zmones zituri 89% respondenty vyry. Tik vieno respondento
manymu (11%), Zemaiciy kalba yra grubi. Geriausios nuomonés apie Zemaicius, Zemaiciy
kalba yra jaunosios amziaus grupés respondentai — nei vienas 22-30 metuy pedagogas
neziliri 1 tai neigiamai. Nepalankiausiai { tai zitiri 41-50 mety amziaus pedagogai — jie
sudaro 46 % visy respondenty, iSsakiusiy neigiama nuomong. Palanky jaunyju respondenty
pozitrj | tarmes S. Tuménas aiskina tuo, kad jie mokeési ir brendo po 1990 mety, todel ypac
juto tautinio pakilimo dvasia. Todél tarmés jiems — dvasios turtas, seneliy ir protéviy
palikimas. 41-50 mety respondentams, pasak S. Tuméno, neiStaisomus dvasios randus
paliko sovietiné aukléjimo sistema, deklaravusi, jog tarmés — ,burzuazijos liekana®,
»praeities atgyvena“ (Tuménas, 2003, 239).

Priespaskutinis klausimas susideda i§ dvieju daliy. Pirmoji — kaip respondentai
isivaizduoja ZemaiCiy tarmés ateit], antroji — ar respondentams ji ripi. 6 pedagogai
neatsaké nei i viena $io klausimo dali, 39 atsaké i abi dalis, 38 — tik | pirmaja, 22 — tik
antraja. Vadinasi, tarmes ateit] nusaké 77 pedagogai, ar ateitis ripi — 61 pedagogas.

Zemaiciy tarmés ateitis, respondenty manymu, tokia:

e tarmé isliks (19)

e ateitis liidna — kaip ir visy mazumy, tarmé iSnyks, jau dabar retas ja vartoja (15)

e laikui bégant mazés kalbanciy Sia kalba, vargu ar iSliks — jaunimas ja nebekalba
(10)

e gyvuos kaimo Zmoniy déeka (10)

e nejsivaizduoju, sunku pasakyti (8)

e tarmé turi gilias Saknis, tai tautos istorija, todél neiSnyks (6)

e priklausys nuo lietuviy kalbos mokytoju, patrioty veiklos, atsakingy instancijuy (3)

o isliks tik kaip paveldas, dokumentuose, knygose, rastuose (3)

o liks tik buityje naudojama kalba (2)

e tai priklausys nuo miisy (1)
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Atsakymai, ar respondentams riipi tarmes ateitis, pasiskirsto taip:

e riipi, noréciau, kad iSlikty (43)

e nertpi (7)

e nelabai rupi (4)

e apie tai negalvoju (3)

¢ nieko negaliu pakeisti — tuo turi ripintis suinteresuoti Zzmongs (2)
e priimu tai kaip neiSvengiamybe (1)

e neZinau (1)

Zemaiciy tarmés ateitis labiausiai riipi Gabijos gimnazijos pedagogams — 54% $ios
mokyklos pedagoguy teigé norintys, kad tarmé iSlikty, maziausiai tai ripi ,,Ventos*
vidurinés mokyklos pedagogams — tik 21%. Kalnény vidurinéje mokykloje tarmés ateitis
ripi 41% respondenty, Merkelio Rackausko gimnazijoje — 33%. IStyrus respondentus pagal
déstoma dalyka matyti, jog tarmés likimas labiausiai riipi pradinio ugdymo ir kalby
pedagogams — atitinkamai 55% ir 47% S$iu dalyky respondenty teigia norintys, kad tarmé
i8likty. 1§ 19 lituanisty, 12 saké, jog tarmés ateitis jiems rupi — 63%. Tarp pasisakiusiy
,»Iipi“ — nei vieno kiino kultiros mokytojo. Nustebino respondenty vyry atsakymai —
atsakydami 1 22-3ji klausima net 8 iSsakeé teigiama nuomong zemaiciy tarmes atzvilgiu,
taiau tarmeés ateitis ripi tik 2 respondentams. Vienas teigia nieko negalis pakeisti, 3
atsake, jog jiems tai nertipi, dar 3 neatsaké nieko. Tarmés ateitis labiausiai riipi vyriausiems
respondentams — i§ 51-60 mety amZiaus grupés 61% respondenty teigia, kad tarmes ateitis
jiems rupi, taip pat atsaké ir 64 mety pedagogé. MaZiausiai tarmés likimu riipinasi 31-40
mety pedagogai — tik 22 %. Jaunyjy respondenty grupéje tarmé rupi 37%, 41-50 mety
grupéje — 51%.

Paskutiniuoju klausimu siekta iSsiaiSkinti, ka apie maZeikiskiy tarmés ir bendrinés
kalbos saveika gali pasakyti patys respondentai — §ios tarmes vartotojai. Ar jie jaucia, kaip
tarmé veikia bendring kalba ir atvirksciai. 27 pedagogai neatsaké nieko, kity atsakymai
tokie:

e zmones kalba pusiau surogatine kalba: tai nei Zemaiciy tarmé, nei bendriné kalba —
susikurtas tarpinis variantas. Kalbant bendrine kalba, jauciama tarmés jtaka: kir¢io
atitraukimas, galiiniy trumpinimas, o, é garsy nebuvimas, ZemaitiSky zodziy
pavartojimas. Gryna Siaurés Zemaiciy tarme Sneka tik vyresnés kartos atstovai.
ZemaiGiy tarmé veikia bendring kalba, kaip ir bet kokia kita tarmé. Vienas

atsakymas kiek kitoks: bendriné kalba daugelyje sfery uzgozia tarme¢ — iSstumia
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specifinius tarmiskus zodzius, menkina, skurdina tarme; kalbédami bendrine kalba
i$siduoda esa Zzemaiciai: Zodynas, tartis (29)

kalba — puskalbe. Kalbédami pavartoja Zemaitisky Zodziy, ,,nukanda‘“ galtines. Net
3 mokytojai priduria, jog toks mazeikiskiy kalbéjimas yra ,baisus®, ,SlykStus®,
,negrazus® (14)

atsake visiSkai ne | tema (pvz., man grazesné bendrin¢ kalba ir pan.) (10)
Mazeikiuose Zmonés daugiau bendrauja bendrine kalba (8)

Mazeikiuose Si saveika gana didelé — tuo galima isitikinti pabuvojus Skuode ar
Plungéje: ten zemaiciy tarmé grynesné (5)

mazeikiskiy tarmé — Zemaiciy, bendrinés kalbos ir kity kalby (rusy, latviy) miSinys
4)

Mazeikiuose yra daug zmoniy, Snekanciy Zemaitiskai (2)

mazeikiskiy tarmé misri — ,,naftininky* tarmé: Zmonés suvaziave i jvairiy miesty ir
tarmés sumisusios (2)

vyresnio amziaus zmongés bendrauja ZemaitiSkai, vidutinio amziaus — puikiai $Sneka
ZemaitiSkai ir bendrine klaba, jaunimas — labai atitolgs nuo Zemaiciy tarmés,

daugiausia bendrauja bendrine kalba (2)

Kaip matyti, pirmieji du punktai labai panasSiis — iSskirti jie tik dél skirtingy

terminy: trijy mokykly pedagogai mazeikiSkiy tarmg apibtidina kaip tarping (tarp bendrinés

kalbos ir ZemaiCiy tarmés), kai kurie jvardija kaip surogating arba tiesiog nusako jos

bruoZus ir nevartoja jokio termino; Kalnény vidurinés mokyklos pedagogai mazne visi

mazeikiskiy tarmg¢ vadina ,,puskalbe®. Kalbininkai toki kalbéjima nei grynai tarmiskai, nei

grynai bendrine kalba vadina pusiau tarmine kalba, arba pustarme (plg. Grumadien¢, 1992;

Pupkis, 2005). K. Garsva, kaip ir Kalnény vidurinés mokyklos pedagogai, vartoja

puskalbés termina, ir toki kalbéjima laiko blogiausiu variantu (Garsva, 2005).

Atsakymy i klausimus jvairove, kaip matyti, labai didelé. Visus juos iSanalizuoti

neleidzia darbo apimtis. Taciau bendrosios tendencijos bus pateikiamos aptarus visy triju

respondenty grupiy duomenis.

ISstudijavus pedagogy duomenis pagal minétus faktorius, paaiskejo, jog:
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e Palankiau i tarme, tarmiskai kalbancius Zmones zitiri Gabijos ir Merkelio
Rackausko gimnaziju pedagogai, nei ,,Ventos*“ ir Kalnény viduriniy mokykly
mokytojai.

e Teiginys, jog tik lituanistams ripi dvasinés vertybés, tarp ju ir tarmés, pasitvirtino
tik 1§ dalies: i§ tiesy lituanistai, ir apskritai kalbininkai, labiausiai ripinasi tarmeés
ateitimi, palankiausiai zitiri | tarmiSkai kalbancius zmones, pacia tarmg. Taciau nuo
ju neatsilieka ir pradinio ugdymo pedagogai. Teigiamas kalbininky ir pradinio
ugdymo pedagogy nuostatas tarmiy atzvilgiu, matyt, 1ém¢ dialektologijos kursas
aukstojoje mokykloje.

e Respondenty vyry ir motery skaicius labai netolygus, todél daryti iSvadas sunku.
Taciau dideliy skirtumy tarp lyties nepastebéta.

e Kaip teigiama tradiciskai, tarm¢ geriau i§saugoje vyresnio amziaus zmonges, taciau

palankiau i ja Zitri jaunieji pedagogai.

3.2 Mokiniy rezultaty analizé

3.2.1 S-yjy klasiy mokiniy rezultaty analizé

I8 140 apklaustyjy V klasés mokiniy 133 yra gimg ir auge Mazeikiuose, 5 kilg 18 kity
Zemaitijos rajony miesty (Klaipédos, Palangos, Skuodo, Tauragés), 2 i§ Aukstaitijos
(Joniskio, Siauliu).

Nepaisant to, kad pagal kilmg beveik visi mokiniai Zemaiciai, Sios tarmés atstovais
save laiko tik 65 mokiniai. 75 teigia zemaiciais saves nelaikantys. Vis délto kalbéti daugiau
ar maziau zemaitiSkai moka net 110 mokiniy: 17 i$ jy teigia mokantys zZemaiciy tarme, 93
— Siek tiek mokantys. 30 mokiniy tarmiSkai kalbéti nemoka.

Kity keturiy klausimy atsakymai parodys, kada ir su kuo bendraudami mokiniai
vartoja tarme, o kada bendring kalba. Mokykloje su bendraklasiais ir kity klasiy mokiniais
per pamokas, pertraukas, popamokinés veiklos metu, uz mokyklos riby 124 respondentai
bendrauja vien tik bendrine kalba, kalbaniy vien ZemaitiSkai nepasitaiké nei vieno
mokinio. Likusieji 16 respondenty kalba ivairiai: per pamokas bendrine kalba, taciau,
sakykime, uz mokyklos riby — tarmiskai. Tai vertikalusis skai¢iavimas.

Zitrint horizontaliai, pamoky metu visi 140 moksleiviy kalba bendrine kalba; per

pertraukas 139 mokiniai bendrauja bendrine kalba, 1 — Zemaitiskai; popamokinés veiklos

35



metu 135 — bendrine kalba, 5 — ZemaitiSkai; uz mokyklos riby 124 — bendrine kalba, 14 —
zemaitiskai, 2 — bendrine kalba, kartais zemaitiskai.

Su mokytojais visi mokiniai visais atvejais bendrauja tik bendrine kalba. Tokie
rezultatai leidzia daryti prielaida, jog mokytojai nelabai skatina vaikus kalbéti tarmisSkai,
patys nerodo pavyzdzio.

60-ies vaiky Seimose bendraujama tik bendrine kalba, 8-iy — tik Zemaitiskai (kalbama
apie tuos vaikus, kurie turi ir tévus, ir brolius, seseris, senelius).

IS horizontaliosios suvestinés matyti, kad 102 respondenty mamos Seimoje bendrauja
bendrine kalba, 21 — zemaitiSkai, 15 — bendrine kalba ir Zemaitiskai, 1 — aukstaitiskai ir 1 —
rusiSkai. Dauguma té€iy (net 96) taip pat kalba bendrine kalba, 27 — zemaitiskai, 8 —
bendrine kalba ir ZemaitiSkai, 1 — aukstaitiSkai, 1 — rusiskai, 7 vaikai técio neturi. [domu
tai, kad 1§ vaiky, kuriy tévai kalba tarmiSkai, tik apie pusé tévams atsako taip pat. Taigi su
mama 123 mokiniai kalba bendrine kalba, 12 — ZemaitiSkai, 4 — bendrine kalba ir
zemaitiSkai, 1 — rusiSkai. Su té¢iu 116 kalba bendrine kalba, 12 — zemaitisSkai, 3 — bendrine
kalba ir zemaitiskai, 1 — aukstaitiSkai, 1 — rusiskai, 7 neturi técio. Su broliais, seserimis
tarmiskai kalbanc¢iy dar maziau: 106 tarpusavyje bendrauja bendrine kalba, 9 — ZemaitiSkai,
3 — bendrine kaba ir ZemaitiSkai, 22 broliy ir sesery neturi. Kaip ir tikétasi, daugiausia
tarmiSkai kalbama su seneliais: 98 bendrauja bendrine kalba, 26 — zemaitiskai, 15 —
bendrine kalba ir zemaitiskai, 1 — rusiskai.

Su draugais ir pazistamais daugiausia moksleiviuy (net 111) bendrauja bendrine kalba,
27 derinasi prie pasnekovo ir tik 2 kalba Zemaitiskai.

Mokiniams, kaip ir mokytojams, buvo pateikti 7 ZemaitiSki ZodZiai. Tarp penktos
klasés mokiniy, kurie buty teisingai (t. y. zemaiciy vartojama reikSme) atsake visus
Zodzius, nepasitaiké nei vieno. PrieSingai — nei vieno ZodZio neZinojo — net 81 mokinys.
Daugiausia teisingai nurodyty zodziy reikSmiy — 3-4.

Kokie zodziai labiausiai zinomi, o kokie prieSingai, matyti horizontaliojoje

suvestinéje, kuri pateikta 2 lenteléje (Zitiréti 37 psl.).

Devintajame klausime pateiktus zodzius ZemaitiSkai tarti moka taip pat ne visi
mokiniai — vienus ZodZius kaip tikri Zemaiciai taria gana nemazai mokiniy, kitus — vos
keletas. Tai rodo, jog kai kurios fonetinés tarmés ypatybés (jos aprasytos 3.1 skyriuje, psl.
20-21) jau ne tokios ryskios.

V klasés moksleiviai ilguyju garsu kitaip, kaip nosinémis raidémis, Zyméti nemoka,
todel dauguma jy raseé, pvz., matq (matai), jaute (jauciai), gaide (gaidziai) arba tiesiog

mata, jaute, gaide.
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2 lentelé
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Dvibalsius ai, ei dauguma V klasés mokiniy vienbalsina ir vercia i ilguosius 4, é:
zemaitiSkai vaks taria 97, vaka — 93, rek — 76, mata — 74 respondentai.

Vietoj afrikaty ¢, dZ retas jaunosios kartos atstovas taria tarminius ¢, d: tik 24
respondentai Zodi jauciai taria jaute ir 20 respondenty zodi gaidziai — gaide.

Balsius o, é 1 uo, ie ver€ia daugiau respondenty — muok, sied taria atitikamai po 51,
52 moksleivius.

Dvigarsi am 33 mokiniy kalboje atliepia om — somtis, 10 um — sumtis. Taciau
dvigarsis em | em verCiamas dar reciau — tik 7 moksleiviai sako pémpeé.

Bendrinés kalbos ¢, ¢ kaip ilgus balsius ¢, € taria dar maziau respondenty: Zosés — 13,
skést — 4 mokiniai.

Kiti moksleiviai aptariamus Zodzius nurodé¢ tariantys labai jvairiai — kaip ir
mokytojai: vaiks, reik, mok, séd, Ziisis, Zousés, zonsis, Zoisés, skest. Taciau, skirtingai nei
pedagogai, prie vieno zodzio — matai — moksleiviai, uzuot nurodg jo tarima, uzras¢ visiskai
kita veiksmazodj — veizi: pastarasis, matyt, moksleiviams skamba tikrai ZemaitiSkai. Veizéti
reisSkia ziaréti, taCiau moksleiviai reikSmiy skirtumo ¢ia neizvelgé. Keletas mokiniy galbiit
norédami parodyti, jog moka tarmeg, persistenge: zodzius moka, sédi jie teigé tariantys

mouk, seid, taCiau vargu ar 18 tiesy taip taria.

I desimtaji klausima 33 mokiniai atsaké teigiamai — jie noréty, kad pamokos biity

déstomos tarmiskai, nes:

e tai biity (domu (13)

e noriu iSmokti Zemaiciy tarme, visi ja geriau mokety (8)

e man §i tarmé¢ patinka (5)

e nenurod¢ kodel (3)

e tarme gali iSnykti (1)

e mazai kas Sneka ZemaitiSkai (1)

e bty lengviau (1)

e galéCiau susiSnekéti su tais, kurie kalba Zemaitiskai (1)

22 mokiniai abejoja, todél pasirinko atsakymo varianta ,,galbuit“. Jie mano:
e tai buty {domu (9)
e iSmoktume gimtaja tarme, nevalia jos uzmirsti (5)
e noriu iSmokti zemaiciy tarme (4)

e nes esame Zemaiciai (2)
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e man §i tarmé patinka (1)

e nenurodé kodel (1)

Vis délto didzioji dalis (net 71 respondentas) | aptariama klausima atsaké neigiamai —

zemaitiskai klausyti pamoky jie nenoréty, nes:

e Dbiity sunku; nesuprasc¢iau; nemoku $ios kalbos (22)

e man $i tarme nepatinka; negrazi; grubi; bendrin¢ kalba grazesné (22)

e iSvaziavus mokytis nekalbési zemaitiskai — visi juoksis, negaléty susiSnekeéti (7)

e nenurod¢ kodél (5)

e turime gerai mokéti bendring kalba (5)

e gerai ir taip; kam to reikia (4)

e ne visi moka zemaitiskai; dauguma zmoniy $neka bendrine kalba (3)

e tai biity neidomu (2)

e noriu mokeéti matematika ir angly kalba (1)

14 mokiniy nuomonés dé¢l pamoky déstymo tarmiskai neturi — jie pasirinko atsakymo

varianta ,,nezinau.

I vienuoliktaji klausima, kuriame prasoma nurodyti konkrecius dalykus, kuriy galéty
biiti mokoma Zemaitiskai, atsaké 51 mokinys. Jie nurodé Sias pamokas:

e istorija; gamta (nurod¢ po vieng arba abu dalykus) (11)

e istorija ir matematika; istorija ir biologija; istorija ir lietuviy kalba; matematika ir
lietuviy kalba (10)

e lietuviy kalba (9)

e vadinamasias ,,lengvas®, ,nesvarbias®, ,,neesmines* pamokas (kai kurie mokiniai
nurodé po viena ar keleta, kiti — visas): dailg, dorini ugdyma, darbus, muzika (9)

e Salia ,lengvyjy“ kai kurie nurodé¢ dar gamta ir Zmogy arba istorija, biologija,
matematika (6)

e visas pamokas (3)

e atskira pamoka (3)

Dvyliktuoju klausimu siekta iSsiaiskinti, ar mokykloje, mokiniy akimis, yra
mokytojuy, kurie pamokas désto ZemaitiSkai. Atsakymai parodo mokiniy pastabuma

mokytoju kab¢jimo atzvilgiu — matyti, ar jie apskritai atkreipia { tai démesi. Didzioji
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dauguma mokiniy (net 82) teigia, jog mokytojuy, kurie pamokas déstyty zemaitiskai,
mokykloje néra, dar 34 teigia nezinantys. Vadinasi, tik 24 mokiniai atsaké teigiamai ir
beveik visi nurodé¢ tuos pacius mokytojus. Sakykime, Kalnény viduring¢je mokykloje
pamoky metu bendrine kalba, taCiau kartais ir ZemaitiSkai kalba viena lietuviy kalbos
mokytoja — tai ji ir pati pripazino anketoje, taciau i§ apklaustyjy 25 Sios mokyklos vienos
penktos klasés mokiniy, kuriems désto $i mokytoja, jos ZemaitiSka kalbésena pastebéjo tik
3 mokiniai. PrieSingas reiSkinys Gabijos gimnazijoje — net 12 mokiniy teigia, kad pamokas
zemaitiSkai désto etikos mokytojas, taciau jis pats anketoje pazymi, jog pamokuy metu

kalba bendrine kalba.

Skaityti ir raSyti ZemaitiSkai noréty iSmokti 46 moksleiviai, nes:
e tai misy gimtoji tarmé, tod¢l noréciau ja iSmokti (19)
e Dbiity idomu (19)
e man $i tarmé patinka (3)
e nenurod¢ kodé¢l (3)

e tai gali buiti naudinga (2)

28 mokiniai pasirinko atsakymo varianta ,,galbiit”. Jie teigia:
e noréciau mokéti gimtaja tarmeg (9)
e Dbiity idomu (7)
e man §i tarmé¢ patinka (3)
e nenurodé¢ kodel (2)
e nes Si tarmé yra sunki (2)
e bty lengviau susiSnekeéti su vyresniais (2)
e bty geéda, jei atvaZiuoty aukStaiciai, o a$ nieko nemokéciau Zemaitiskai (1)
e nesusiSneku su tais, kurie kalba tik Zemaitiskai (1)

e gal kada prireiks (1)

Neigiamai { aptariama klausima atsaké 53 respondentai. ISmokti skaityti ir raSyti
ZemaitiSkai jie nenoréty, nes:
e man ji nepriimtina, nepatinka (20)
e nenurodé¢ kodél (12)
e bty sunku, nesuprasciau (9)

e nes moku (4)
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e noriu mokytis bendrinés kalbos, ji grazesné (4)
e iSmokciau rasyti netaisyklingai (2)
e tai nemandagu (1)

e gerai kaip yra (1)

13 respondenty teigia nezina, ar to noréty.

I 14-3ji klausima, ar noréty lankyti Zemaiciy kalbos pamokas net 53 mokiniai atsaké
neigiamai. Dar 45 teigé neZinantys. Norin¢iy tokias pamokas lankyti kaip privalomaji
dalyka — tik 17. Siek tiek daugiau (25 respondentai) noréty Zemaiciu kalbos fakultatyvo ar
birelio.

TaGiau apie Zemai¢iy kalba, Zemaitija daugiau ar maziau mokykloje suzino 114
mokiniy: 12 i§ jy teigia suzing daug, 102 — truputi. Tik 26 respondentai apie tai nieko
negirdéjo.

DidZioji dauguma (net 82 moksleiviai) noréty apie tai suZinoti daugiau, 43 Ziniy
pakanka, o 15-ai to apskritai nereikia — nejdomu.

Daugumai apie Zemaiciy kalba, Zemaitija pasakojo tévai, seneliai: 87-iems pasakojo
truputy, 13 — daug. Taciau 40-iai nepasakojo nieko.

Patys mokiniai apie tai mazai kas skaité: 12 teigé skaite¢ apie Zemai€iy gyvenima,
zemaitiSky eiléras¢iy, dainy, zemaiciy tarme ir kultiira; 16 truputi skaitg¢ apie Zemaiciuy
buitj, papro¢ius, apie Zemaitijos rasytojus; o 112 neskaité nieko.

PrieSpaskutiniai keturi klausimai — atviro tipo: moksleiviai savo atsakymus galéjo
pakomentuoti placiau.

I 19-gj1 klausima, ka reikéty mokykloje daryti, kad Zemaiciy kalbos prestizas didéty,
19 mokiniy neatsaké nieko, dar 27 teigé nezinantys. Kiti mokiniai nurodé tokius tarmeés
prestizo kélimo budus:

e privaloma zZemaiciy kalbos pamoka (28)

e daugiau Snekéti zemaitiskai ir kad mokytojai Snekéty (24)

e per pamokas daugiau kalbéti apie Zemaitija ir Zemaicius, organizuoti Zemaitiskus
renginius (15)

e tai nejdomu, nieko nereikia daryti (7)

e mokyti vaikus zemaiciy kalbos (6)

e skatinti mokinius myléti gimtaja tarmg (6)

e papildomos pamokos, kurie to noréty (3)

e pamokas déstyti ZemaitiSkai (2)
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e isteigti zemaiciy kalbos biireli (2)
e keisti mokytojus (1)

Nuomonés 20-uoju klausimu, kod¢l kai kurie mokiniai, nors ir moka zemaitiskai, taip
dazniausiai kalba tik namuose, neiSsaké 18 respondenty, dar 21 teigé neZinantys,
nejsivaizduojantys. 101 moksleiviai nurodé¢ tokias galimas nekalb¢jimo Zemaitiskai
prieZastis:

e kadangi dauguma kalba bendrine kalba, nenori iSsiskirti i§ kity, prisitaiko prie
pasnekovy — gédijasi, kompleksuoja, bijo, kad draugai iSjuoks, jaucia diskomforta
(72)

e nes ne visi moka Zemaiciy kalba, gali nesuprasti ka Sneki (13)

e nes su draugais, vieSoje vietoje nemandagu kalbéti Zemaitiskai (3)

e nes mokytojai Sneka bendrine kalba (3)

e taip iprate (2)

e gal jiems Zemaiciy kalba nepatinka (2)

e nes nelabai mokame (2)

e mokytojai moko, kad ZemaitiSkai galima kalbéti tik namuose (2)

e jiems atrodo, kad nemadinga (1)

e nes tévai taip nori (1)

I 21-gj1 klausima 13 respondenty neatsaké nieko, 14 teigé neZinantys, neturintys
nuomonés $iuo klausimu ir 5 atsaké ne i tema. 81 moksleivis teigiamai zilri 1 Zemaiciy
kalba, tarmiskai kalbanc¢ius Zzmones:

e puiku, nes esame zZemaiciai — jie myli savo kalba (30)
e man patinka Zemaiciy kalba, ji grazi, {domi, turtinga (29)

e tai kiekvieno pasirinkimas (22)

23 moksleiviai i§sake neigiama poziliry:
e man zemaiciy kalba nepatinka, ji keista (10)
e man atrodo, kad Zemaitiskai Snekantys Zzmonés yra i§ kaimo, menko iSsilavinimo,
senamadiski (6)
e nemalonu; nesamoné; atrodo kvailai (4)

e zemaiciy kalba nekulturinga, nemandagi (3)
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4 respondenty pozicija ne visai aiski:
zemaicCiy kalba juokinga (3)

zemaicCiy kalba labai sunki ir beveik nesuprantama (1)

PrieSpaskutinis klausimas susideda i§ dvieju daliy. Pirmoji — kaip moksleiviai

isivaizduoja Zemaiciy tarmes ateiti, antroji — ar jiems ji rupi. 11 respondenty neatsaké nei i

vieng §io klausimo dalj, 33 atsaké i abi dalis, 35 — tik | pirmaja, 61 — tik { antraja. Vadinasi,

tarmés ateit] nusaké 68 moksleiviai, ar ateitis rupi — 94.

Zemaiéiy tarmés ateiti respondentai isivaizduoja taip:
tarmeé iSnyks (33)
nezinau, nejsivaizduoju (13)
tarmé isliks (12)
Zzmoniy, kalbanc¢iy Zemaitiskai, daugés; tarmée iSpopuliares (5)
zemaitiskai kalbés vis maziau Zzmoniy (4)

jaunimas visiSkai pamir§ Zemaiciy kalba (1)

I antraja klausimo dalj, ar riipi tarmés ateitis, mokiniai atsaké jvairiai:
rupi (40)
neriipi (29)
nelabai riipi (18)
truputi rapi (4)

nezinau, apie tai negalvoju (3)

Paskutiniuoju klausimu siekta i$siaiSkinti, kaip respondentai zada kalbéti su savo

biisimais vaikais — tai labai svarbu tarmes iSlikimui. Rezultatai néra dziuginantys — net 112

respondenty kalbés bendrine kalba ir tik 12 ZemaitiSkai. Dar 16 mokiniy pasirinko

atsakymo varianta ,,kitaip®.

17 respondenty teigé kalbésia bendrine kalba, tac¢iau nenurodé kodéel. Kiti moksleiviai

nusakeé {vairiy priezas¢iy:

zemaitiSkai nemoku (12)

noriu, kad jie biity tikri lietuviai, kalbéty bendrine kalba (11)
as pats(-1) taip kalbu, taip moku (11)

ji paplitusi, tai pagrindiné kalba, ji jprasta (10)

noriu iSmokyti juos gerai, graziai, taisyklingai kalbéti (9)
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e bus lengviau mokykloje, ji ten reikalinga (8)

o kiti juoktysi, laikyty ,,kaimais®, kvailiais, noriu, kad jie biity Siuolaikiski (7)
e bendrin¢ kalba lengvesné, suprantamesné uz Zemaiciy tarmg (6)

e geriau jsisavins ta kalba, su kitais kalbéti bus lengviau, visi juos supras (5)
e nepatinka zemaiciy kalba; nenoriu jy iSauginti Zemaiciais (5)

e jilabiau pravers, bus reikalinga ateityje (4)

e tai grazi, maloni, mandagiy zmoniy kalba (3)

e zemaiciy kalba ateityje bus uzmirsta, iSnyks (2)

e ir sumanim tévai taip kalba (2)

Zemaitiskai respondentai su savo vaikais kalbés dél tokiy priezasciu:
e kad neiSnykty zemaiciy kalba, noriu ja iSsaugoti (6)
e man patinka taip kalbéti, esame Zemaiciai (3)
e noriu, kad iSmokty tarmg kaip ir as (2)

e taip lengviau (1)

Like mokiniai nurodé¢ kalbésia taip:
e bendrine kalba ir Zemaitiskai — noriu, kad mokeéty visaip (11)
o rusiskai, nes mégstu Rusija (2)
e angliSkai, vokiSkai — vaziuosiu gyventi | Anglija, Vokietija (2)

e priklausys nuo to, kaip Snekés kiti Seimos nariai (1)

3.2.2 8-yjy klasiy mokiniy rezultaty analizé

......

gime ir auge, 3 kile i§ kity Zemaitijos rajony miesty (Plungés, Kelmés, Kretingos), 7 i$
Aukstaitijos (Birzy, Siauliy, Vilniaus, Utenos).

Taigi 123 mokiniai yra kile i§ Zemaitijos, ta¢iau zemaiciais save laiko tik 60. Kiti 70
respondenty Sios tarmés atstovais saves nelaiko. Taciau kalbéti tarmiskai nemoka tik 18
moksleiviy, 29 teigia mokantys, 83 Siek tiek mokantys.

71 respondentas per pamokas, pertraukas, popamokinés veiklos metu, uz mokyklos
riby su bendraklasiais ir kity klasiy mokiniais kalba tik bendrine kalba. Tokiy, kurie

kalbéty vien zemaitiskai — nei vieno mokinio. Kiti 59 moksleiviai per pamokas kalba
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bendrine kalba, ta¢iau kitur — jvairiai. PrieSingai nei penktokai — didieji jau zino toki
dalyka kaip zargonas. AStuntoky pasakymas ,,bendrine kalba ir Zemaitiskai‘ kiek kitoks nei
penktoky: jis reiskia ne tik kalb¢jima pakaitomis, bet kai kuriais atvejais ir ,truputi
bendrine kalba, truputj Zemaitiskai®, ,,zemaiciuojant® ir pan.

Skaiciuojant horizontaliai, pamokuy metu visi moksleiviai kalba bendrine kalba; per
pertraukas 84 bendrauja bendrine kalba, 23 — Zargonu, 13 — bendrine kalba ir Zargonu, 8 —
bendrine kalba ir ZemaitiSkai, 2 — zemaitiSkai. Popamokinés veiklos metu 101
respondentas kalba bendrine kalba, 11 — Zzargonu, 8 — bendrine kalba ir Zemaitiskai, 6 —
bendrine kalba ir Zargonu, 4 — zemaitiSkai; uzZ mokyklos riby 74 — bendrine kalba, 23 —
zargonu, 12 — bendrine kalba ir Zargonu, 11 — bendrine kalba ir Zemaitiskai, 9 —
Zemaitiskai, 1- Zemaitiskai ir Zargonu.

119 mokiniy su mokytojais visada bendrauja tik bendrine kalba. Tik 11 respondenty
su mokytojais bendrauja ir zemaitiSkai, net zargonu, iSskyrus per pamokas.

IS horizontaliosios suvestinés matyti, jog per pamokas visi 130 mokiniy kalba
bendrine kalba, pertrauky metu 121 — bendrine kalba, 3 — bendrine kalba ir Zemaitiskai, 3 —
zargonu, 2 — ZemaitiSkai, 1 — bendrine kalba ir Zargonu; popamokingje veikloje 124 —
bendrine kalba, 3 — bendrine kalba ir ZzemaitiSkai, 2 — ZemaitiSkai, 1 — bendrine kalba ir
zargonu; uz mokyklos riby 119 — bendrine kalba, 4 — bendrine kalba ir ZemaitiSkai, 4 —
ZemaitiSkai, 2 —zargonu, 1 — bendrine kalba ir zargonu.

35-iy mokiniy Seimose bendraujama vien bendrine kalba, 5-iy tik ZemaitiSkai
(kalbama apie tuos vaikus, kurie turi ir té€vus, ir brolius, seseris, senelius).

Skaiciuojant horizontaliai, matyti, kad 81 respondento mama Seimoje $Sneka bendrine
kalba, 27 — Zemaiti§kai, 22 — bendrine kalba ir ZemaitiSkai. Dauguma téciy (75) taip pat
bendrauja bendrine kalba, 31 — ZemaitiSkai, 20 — bendrine kalba ir zemaitiSkai, 4 vaikai
té¢io neturi. Patys mokiniai tarmiSkai kalba dar maziau, net ir tie, kuriy tévai kalba
zemaitiSkai. Su mama net 92 respondentai teigia kalbantys bendrine kalba, 17 — bendrine
kalba ir Zzemaitiskai, 14 — Zemaitiskai, 5 — Zargonu, 2 — bendrine kalba ir Zargonu. Su té€iu
88 kalba bendrine kalba, 17 — ZemaitiSkai, 15 — bendrine kalba ir Zemaitiskai, 5 — Zargonu,
1 — bendrine kalba ir zargonu, 4 té¢io neturi. Su broliais, seserimis 69 mokiniai tarpusavyje
bendrauja bendrine kalba, 17 — zargonu, 14 — bendrine kalba ir ZemaitiSkai, 10 — bendrine
kalba ir Zargonu, 9 — ZemaitiSkai, 11 broliy ir sesery neturi. Daugiausia respondenty
tarmisSkai kalba su seneliais: 76 — bendrine kalba, 30 — ZemaitiSkai, 18 — bendrine kalba ir

zemaitiskai, 3 — zargonu, 3 seneliy neturi.
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Su draugais ir pazistamais beveik pusé¢ — 61 respondentas — bendrauja bendrine kalba,
45 — derinasi prie paSnekovo, 2 — ZemaitiSkai. 22 mokiniai nurod¢ kalbantys kitaip: 8 —
zargonu, 8 — Zargonu ir bendrine kalba, 6 — bendrine kalba ir Zemaitiskai.

AStuntajame klausime pateikti ZemaitiSki Zodziai, taciau nepasitaiké nei vieno
mokinio, kuris zinoty visy ju reikSmes. Net 31 respondentas nezino nei vieno Zemaitisko
70dzio. Daugiausia teisingai nurodyty zodziy reik§miy — 4-5. Zodziy reik$miy variantai

pateikti 3 lentel¢je (ziuréti 47 psl.).

VIII klasés mokiniy ZodZiy tarimas taip pat labai jvairuoja: aptikti tokie pat zodziy
tarimo variantai, kokie minéti ankstesniuose skyriuose. Jokiy transkripcijos zenkly, kaip ir
V klasiy mokiniai, VIII klaséje besimokantys dar nezino, todél naudojo nosines raides arba
tiesiog garsy ilgumo nezyméjo.

Dvibalsius ai, ei daugelis VIII klasés mokiniy vienbalsina ir ver¢ia ilgaisiais 4, é:
zemaitiSkai vaks taria 71, vaka — 71, rek — 63, mata — 60 respondenty.

Vietoj afrikaty ¢, dZ tarminius ¢, d taria ne itin gausiai respondenty, taciau daugiau nei
tarp V klasés mokiniy: 42 respondentai Zodi jauciai taria jaute ir tiek pat respondenty zodi
gaidziai — gaide.

Balsius o, € 1 uo, ie vercia net pusé respondenty — muok, sied taria atitikamai po 67,
65 moksleivius.

Dvigarsi am 28 moksleiviy kalboje atliepia om — somtis, 20 um — sumtis. Dvigarsi em
1 em vercia 22 respondentai — taria pémpeé.

Panasus skaicius respondenty bendrinés kalbos g, ¢ taria kaip ilgus balsius 9, é: Zosés

— 22, skést — 21 mokinys.

I deSimtaji klausima, ar mokiniai noréty, kad pamokos, kuriose nemokoma bendrinés
lietuviy kalbos, biity déstomos tarmiSkai, teigiamai atsaké 24 mokiniai. Jie to noréty, nes:
e tai biity idomu (10)
e reikia (noriu) mokéti gimtaja kalba (10)
e man §i tarmé¢ patinka (2)
e nenurod¢ kodel (1)

e tarmé gali iSnykti (1)

20 mokiniy abejoja, todél pasirinko atsakymo varianta ,,galbiit*. Jie mano:
e tai biity jdomu (11)
¢ iSmoktume Zemaiciy kalba, lengviau susiSnekétume su Zemaiciais (6)
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e neuzmirStume savo kalbos (1)
e nenurodé kodel (1)

e gal praversty (1)

Vis délto didzioji dalis (68 respondentai) | aptariama klausima atsaké neigiamai —
zemaitiSkai klausyti pamoky jie nenoréty, nes:
e man §i tarmé nepatinka; negraZi; primena kaimiska kalba; bendriné kalba graZesne,
priimtinesné (26)
e Dbiity sunku; nesuprasciau (kiti nesuprasty); nemoku $ios kalbos (15)
e iSvaziave kitur nesusikalbétume — biity géda, palaikyty ,,kaimieciais* (7)
e nenurod¢ kodél (7)
e man zemaiciy kalbos nereikia; neidomu; nenoriu (6)
e turime gerai mokéti bendring kalba, jos reikés visa gyvenima (5)
e as ir taip moku Zemaitiskai (1)

e vadoveliai ne Zemaitiski (1)

18 mokiniy nuomonés dé¢l pamoky déstymo tarmiskai neturi — jie pasirinko atsakymo

varianta ,,nezinau‘.

I vienuoliktaji klausima atsaké 38 respondentai. Jy manymu, zemaitiskai galéty buti
mokoma $iy dalykuy:

e atskira pamoka (Zemaiciy kalba, Zemaitijos istorija) (12)

e vadinamasias ,,lengvas®, ,nesvarbias®, ,,neesmines* pamokas (kai kurie mokiniai
nurodé po vieng ar keleta, kiti — visas): dailg, dorini ugdyma, darbus, muzika, kiino
kultiira (8)

e istorija + geografija, biologija, lietuviy kalba (7)

e lietuviy kalba (6)

e visas pamokas (5)

I klausima, ar mokykloje yra mokytojuy, kurie pamokas déstyty zemaitiskai, didZioji
dalis respondenty (net 74) atsaké neigiamai, dar 39 teigia neZinantys. Zemaitiskai
kalbancius mokytojus pastebéjo tik 17 moksleiviy. [domu tai, kad Gabijos gimnazijoje 1§

10 mokiniy, nurodziusiy, jog mokykloje yra mokytojy, kalban¢iy Zemaitiskai, visi ivardijo

48



ta pati mokytoja — etikos. TacCiau, kaip minéta aptariant penktyju klasiy mokiniy ankety

duomenis, pats mokytojas savo anketoje per pamokas nurodé kalbas bendrine kalba.

Mokykloje skaityti ir raSyti ZemaitiSkai noréty iSmokti 27 moksleiviai, nes:
e bty idomu (12)
e tai misy gimtoji tarmé, todél noréciau ja iSmokti (10)
e man §i tarm¢ patinka (4)

e nenurode kodel (1)

24 mokiniai pasirinko atsakymo varianta ,,galbiit”. Jie teigia:
e Dbity jdomu (11)
e gyvename Zemaitijoje; reikia (noriu) mokéti savo tarme (7)
e gal ateityje praversty (3)

e nenurod¢ kodél (3)

ISmokti skaityti ir raSyti ZemaitiSkai nenoréty 59 moksleiviai, nes:
e nereikalinga, nebiitina; uztenka bendrinés kalbos (18)
e ZemaicCiy kalba man nepatinka; ji negrazi (13)
e nes moku (9)
e nenurod¢ kodél (7)
e neidomu; nuobodu (7)

e Dbiity sunku (5)

20 respondenty teigia nezina, ar to noréty.

[ 14-3;1 klausima, ar noréty lankyti Zemaiciy kalbos pamokas net 62 mokiniai atsake
neigiamai. Dar 35 teigé neZinantys. Norin¢iy tokias pamokas lankyti kaip privalomaji

dalyka — tik 10. Zemai¢iy kalbos fakultatyvo ar biirelio noréty 23 respondentai.

Apie zemailiy kalba, Zemaitija daugiau ar maziau mokykloje suzino 109
respondentai: 17 1§ ju teigia suzing daug, 92 — truputi. Tik 21 moksleivis apie tai nieko
negirdéjo.

Apie tai suzinoti daugiau noréty tik 51 moksleivis, 59-iems pakanka, kiek zino, 20-iai
apskritai to nereikia, neidomu.
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Daugumai apie zemai¢iy kalba, Zemaitija pasakojo tévai, seneliai: 75-iems pasakojo
truputi, 13 — daug. Taciau 42-iems nepasakojo nieko.
Tik 15 mokiniy teigé skaite apie Zemaitijos istorija, kultiira, raSytojus, tarme,

paprocius. Dar 22 respondentai apie tai skait¢ truputi. 93 nekaité nieko.

I 19-3ji klausima, ka reikéty mokykloje daryti, kad zemaiciy kalbos prestizas didéty,

19 mokiniy neatsaké nieko, 16 teigé nezinantys. Kiti mokiniai nurod¢ tokius tarmés
prestizo kélimo biidus:

e tai neidomu, nieko nereikia daryti (22)

e per pamokas daugiau kalbéti apie Zemaitija ir Zemaicius; organizuoti Zemaitiskus

renginius (18)

e daugiau Snekéti zemaitiskai ir kad mokytojai Snekéty (15)

e mokytojai turéty sudominti mokinius: idomesnés pamokos, ivairios uzduotys (10)

e mokyti vaikus Zemaiciy kalbos (9)

e jsteigti Zemaiciy kalbos biirelj (6)

e privaloma zemaiciy kalbos pamoka (5)

e pamokas déstyti Zemaitiskai (5)

e prestizo pakelti niekas nepadeés (2)

e skaityti daugiau zemaitisky kiiriniy (2)

e reikeéty kiekvienam keistis (1)

Nuomongs 20-uoju klausimu, kodél kai kurie mokiniai, nors ir moka Zemaitiskai, taip
dazniausiai kalba tik namuose, neiSsaké 12 respondenty, 6 teigé neZinantys,
nejsivaizduojantys. Likusieji 112 moksleiviy nurodé tokias galimas nekalb&jimo
Zemaitiskai prieZastis:

e kadangi dauguma kalba bendrine kalba, vaikai nenori iSsiskirti i§ kity, prisitaiko
prie pasnekovy — gédijasi, kompleksuoja, bijo, kad draugai iSjuoks, jaucia
diskomforta (79)

e nes ne visi moka Zemaiciy kalba, gali nesuprasti ka Sneki (9)

e zemaiciy kalba negrazi, Siurksti, nepopuliari, keista (9)

e nes tai, kaimie¢iy“ kalba (8)

e nes mokykloje mokytojai neleidzia kalbéti ZemaitiSkai, tarmés ten nereikia;
reikalinga bendrin¢ kalba (3)

e gal tévai taip moko (2)

50



¢ nes mokytojai kalba tik bendrine kalba (1)

e nes nori kalbeti taisyklingai (1)

I 21-aji klausima 12 mokiniy neatsake nieko, 2 teigé nezZinantys, neturintys nuomonés

Siuo klausimu. Dauguma respondenty (78) 1 zemaiciy kalba, tarmiskai kalbanc¢ius Zmones
Ziuri teigiamai:

e tai kiekvieno pasirinkimas (27)

e puiku, nes esame zemaiciai — jie myli savo kalba, ja saugo (19)

e man patinka Zemaiciy kalba, taip kalbantys Zzmonés (11)

e poziiiris geras (nepaaiskino kodél) (10)

e Zemaiciy kalba linksma (5)

e idomu klausytis (5)

e malonu su tokiu Zmogumi bendrauti (1)

31 moksleivis 1§saké neigiama poziiiri:
e zemaitiSkai Snekantys Zmonés yra i§ kaimo, menko i$silavinimo; tai seny zmoniy
kalba (15)
e man zemaiciy kalba nepatinka (7)
e zemaiciy kalba grubi, nemiela ausiai, kaimiska (3)
e man nepatinka tarmiSkai kalbantys Zmonés, nes as jy nesuprantu (3)

e atrodo kvailai, keistai (3)

7 respondenty manymu, Zemaiciy kalba juokinga — tai geraja prasme ar pasiepiancia

—nepasakyta: galima suprasti nevienareikSmiskai.

22-asis klausimas susideda i§ dviejy daliy. Pirmoji — kaip moksleiviai jsivaizduoja
ZemaiCiy tarmes ateit{, antroji — ar jiems ji riipi. 11 respondenty neatsaké nei | viena §io
klausimo dalj, 35 atsaké i abi dalis, 32 — tik | pirmaja, 52 — tik { antraja. Vadinasi, tarmés
ateit] nusaké 67 moksleiviai, ar ateitis riipi — 87.
Zemaiciy tarmés ateitj respondentai isivaizduoja taip:
e tarme iSnyks (48)
e tarme¢ isliks (5)
e ZemaitiSkai kalbés vis maziau Zzmoniy (4)
e neZinau, nejsivaizduoju (3)
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tarm¢ jau nyksta (3)
ZemaitiSkai zmongs $nekés tik namie, kaime, pas senelius (2)
Zmoniy, kalbanciy zemaitiskai, dauges, tarmé iSpopuliares (1)

apie tai negalvoju (1)

[ antraja klausimo dalj, ar riipi tarmés ateitis, mokiniai atsaké jvairiai:
neriipi (41)
ripi (20)
nelabai riipi (17)
truputi rapi (9)

Su savo biuisimais vaikais net 105 respondentai ketina kalbéti bendrine kalba ir tik 2

zemaitiSkai. Dar 23 moksleiviai pasirinko atsakymo varianta , kitaip®.

17 respondenty teige kalbésia bendrine kalba, taciau nenurodé kode¢l. Kiti moksleiviai

nusaké jvairiy priezasciy:

taip kalba dauguma (17)

a$ pats(-1) taip kalbu, taip moku (16)

bendriné kalba reikalingesné (12)

zemaitiSkai nemoku (11)

turi mokéti kalbéti bendrine kalba; taip moko ir mokykloje (8)
man nepatinka zemaiciy kalba (6)

noriu iSmokyti juos kalbéti taisyklingai, mandagiai (5)

noriu, kad jie biity tikri lietuviai (5)

patogiau ir geriau skamba (4)

kiti juoktysi, laikyty ,.kaimais* (2)

gal ju nedomins Zemaiciy kalba (2)

2 respondentai teigé mokysia vaikus ZemaitiSkai, nes jie turi mokéti ir bendring kalba

ir gimtaja.

Like mokiniai nurod¢ kalbésia taip:

bendrine kalba ir zemaitiskai — noriu, kad mokéty visaip (16)
angliskai (2)
apie tai dar negalvoju, nezinau (2)
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e buitiskai (1)
e priklausys nuo to, kur gyvensiu (1)

e savakalba (1)

3.2.3 11-yjy klasiy mokiniy rezultaty analizé

IS 96 apklaustyjuy XI klasés mokiniy 88 yra gimg ir augg Mazeikiuose, 2 kilg i$ kity
Zemaitijos rajony miesty (Kretingos, Tel$iy), 4 i§ Aukstaitijos (Siauliy, Utenos, Vilniaus)
ir 2 18 kity Saliy (Latvijos, Uzbekistano).

Nepaisant to, kad pagal kilmg beveik visi respondentai yra zemaiciai, Sios tarmés
atstovais save laiko tik 67 mokiniai. 29 teigia Zemaiciais savgs nelaikantys. Vis délto
kalbeéti daugiau ar maZiau ZemaitiSkai moka 82 mokiniai: 31 i§ jy teigia mokantis Zemaiciy
tarme, 51 — Siek tiek mokantis. Tik 14 mokiniy tarmiskai kalbéti nemoka.

Atsakymai i kitus keturis klausimus atskleidzia, kur ir su kuo mokiniai bendrauja
bendrine kalba, tarmisSkai ar kaip kitaip. Su bendraklasiais ir kity klasiy mokiniais per
pamokas, pertraukas, popamokinés veikos metu, uz mokyklos ribu 56 respondentai
bendrauja tik bendrine kalba, kalban¢iy vien ZemaitiSkai — néra. Kiti 40 moksleiviy kalba
[vairiai.

Skaiciuojant horizontaliai, matyti, jog per pamokas 89 respondentai kalba bendrine
kalba, 4 — bendrine kalba ir ZemaitiSkai, 3 — puskalbe; pertrauky metu 68 mokiniai
bendrauja bendrine kalba, 11 — Zargonu, 10 — bendrine kalba ir ZemaitiSkai, 6 — puskalbe, 1
— paaugliy kalba; popamokinés veiklos metu 74 — bendrine kalba, 9 — bendrine kalba ir
zemaitiSkai, 6 — puskalbe, 5 — Zargonu, 1 — Zemaitiskai, 1 — paaugliy kalba; uz mokyklos
riby 61 bendrine kalba, 16 — bendrine kalba ir zemaitiSkai, 11 — zargonu, 4 — puskalbe, 3 —
zemaitiSkai, 1 — paaugliy kalba. [domu tai, kad ,,puskalbe® teigia kalbantys tik Kalnény
vidurinés mokyklos moksleiviai — Gabijos gimnazijos auklétiniai §io termino nevartoja,
taCiau jie teigia kalbantys ,zargonu“, ko nenurodé¢ Kalnény vidurinés mokyklos
respondentai.

Su mokytojais net 85 mokiniai visada bendrauja tik bendrine kalba. 11 moksleiviy
kalba jvairiai.

Horizontalioji suvestiné rodo, jog per pamokas 93 respondentai kalba bendrine kalba,
2 — bendrine kalba ir zemaitiskai, 1 — puskalbe; per pertraukas 88 — bendrine kalba, 3 —
bendrine kalba ir zemaitiskai, 3 — puskalbe, 1 — Zemaitiskai, 1 — paaugliy kalba;
popamokinés veiklos metu 89 — bendrine kalba, 3 — bendrine kalba ir zemaitiskai, 3 —
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puskalbe, 1 — paaugliy kalba; uz mokyklos riby 86 — bendrine kalba, 4 — bendrine kalba ir
zemaitiskai, 4 — puskalbe, 1 — Zemaitiskai, 1 — paaugliy kalba.

26 mokiniy Seimose bendraujama tik bendrine kalba, 3-iy — tik Zemaitiskai (kalbama
apie tuos vaikus, kurie turi ir tévus, ir brolius, seseris, senelius).

IS horizontaliosios suvestinés matyti, kad 60 respondenty mamos Seimoje kalba
bendrine kalba, 24 — ZzemaitiSkai, 7 — bendrine kalba ir zemaitiskai, 3 — puskalbe ir 2 —
rusiSkai. 50 téciy taip pat kalba bendrine kalba, 23 — ZemaitiSkai, 7 — bendrine kalba ir
zemaitiSkai, 3 — aukstaitiSkai, 3 — puskalbe, 1 — rusiskai, 9 vaikai téCio neturi. Patys
mokiniai su mama kalba tai pat jvairiai: 63 — bendrine kalba, 13 — bendrine kalba ir
ZzemaitiSkai, 10 — zemaitiSkai, 4 — puskalbe, 4 — Zargonu, 2 — rusiSkai. Su téciu 61 kalba
bendrine kalba, 9 — bendrine kalba ir zemaitiskai, 7 — Zemaitiskai, 5 — puskalbe, 3 —
zargonu, 1 — aukstaitiSkai, 1 — rusiskai, 9 neturi téCio. Su broliais, seserimis tarmiskai
kalbanc¢iy maziau: 58 tarpusavyje kalba bendrine kalba, 11 — bendrine kaba ir ZemaitiSkai,
5 — puskalbe, 5 — Zargonu, 4 — Zemaitiskai, 2 — bendrine kalba ir Zargonu, 1 — rusiskai, 10
broliy ir sesery neturi. Daugiausia tarmiSkai kalbama su seneliais: 48 bendrauja bendrine
kalba, 19 — ZemaitiSkai, 13 — bendrine kalba ir Zemaitiskai, 3 — puskalbe, 2 — rusiSkai,1 —
zargonu, 10 mokiniy seneliy neturi.

Su draugais ir paZistamais 46 respondentai bendrauja bendrine kalba, 31 derinasi prie
pasSnekovo, o 19 nurod¢ kalbantys ,kitaip“: 11 — bendrine kalba ir Zemaitiskai, 3 —
puskalbe, 3 — zargonu, 2 — bendrine kalba, Zemaitiskai ir zargonu.

AStuntajame klausime pateikti ZzemaitiSki zodziai sudétingi pasirodé net vienuoliktos
klasés mokiniams — net 12 respondenty neZinojo nei vieno Zodzio reikSmés. Vis délto buvo
mokiniy, kurie Zinojo 5-6 zodziy reikSmes, visy 7 ZodZiy nezinojo niekas.

Kokie zodziai labiausiai Zinomi, o kokie prieSingai, matyti horizontaliojoje

suvestingje, kuri pateikta 4 lentel¢je (zitiréti 55 psl.).

XI klasiy mokiniai tarmiSkai raSydami ZodZius garsy ilguma jau Zymeéjo raSmenimis
a, é, o kai kurie — nosinémis raidémis.
Dvibalsius ai, ei daugelis respondenty vienbalsina ir vercia ilgaisiais @, é:
zemaitiSkai vaks taria 64, vaka — 65, rek — 63, mata — 53 moksleiviai.
Tarminius ¢, d vietoj afrikaty ¢, dZ i8laiké maziau moksleiviy: 42 respondentai Zodi
Jauciai taria jaute ir 34 respondentai zodi gaidziai — gaide.
Dauguma mokiniy balsius o, é vercia i uo, ie — muok, sied taria atitinkamai 58 ir 59

moksleiviai.
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Dvigarsi am 25 moksleiviy kalboje atliepia om — somtis, 21 um — sumtis. Dvigarsi em

1 em vercia tik 14 respondenty — taria pémpé.

Bendrinés kalbos g kaip ilgaji balsi ¢ Zodyje Zosés taria 16 mokiniu, e i € Zodyje skést

vercia 11 respondenty.

Kiti moksleiviai aptariamus zodzius taria jvairiai: vaiks, reik, mok, séd, ziisis, Zousés,

zonsis, skest. Keletas respondenty, kaip ir zemesniyjy klasiy moksleiviy tarpe, zodi matai

taip pat nurodé¢ tarig veizi.

I deSimtaji klausima, ar mokiniai noréty, kad pamokos, kuriose nemokoma bendrinés

lietuviy kalbos, buty déstomos Zemaitiskai, teigiamai atsaké tik 11 respondenty. Jie to

norety, nes:

esame Zemaiciai, turime iSlaikyti savo tarmg (6)
tai buty idomu (3)
noriu iSmokti Zemaiciy kalba (1)

nenurodé kodél (1)

14 mokiniy abejoja, todél pasirinko atsakymo varianta ,,galbiit. Jie mano:
tai buty idomu (7)
noriu iSmokti Zemaiciy kalba (3)
esame zemaiciai, turime iSlaikyti savo tarmeg (2)
biity linksma (1)
nenurodé kodeél (1)

Didzioji dalis (net 60 respondenty) i aptariama klausima atsaké neigiamai —

ZemaitiSkai klausyti pamoky jie nenoréty, nes:

man §i tarmé nepatinka; negrazi; neskambi; bendriné kalba grazesné (13)
turime gerai mokéti bendring kalba; Zzemaiciy kalba nereikalinga (11)

ne viska suprasciau; ne visi suprasty (8)

18kilty sunkumy per egzaminus — kir¢iavimas ir pan. (7)

ne visi moka Zemaitiskai; dauguma zmoniy Sneka bendrine kalba (7)
bty sunku (7)

nenurodé kodél (5)

Si tarme tinka tik kaimo Zzmonéms; ja dera kalbéti tik tarp savy (2)
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11 mokiniy nuomonés dél pamoky déstymo tarmiskai neturi — jie pasirinko atsakymo

varianta ,,nezinau‘.

I vienuoliktaji klausima, kuriame prasoma nurodyti konkrecius dalykus, kuriy galéty
biti mokoma zemaitiSkai, atsaké 21 mokinys. Jie nurodé Sias pamokas:

e lietuviy kalba (6)

e istorija; geografija (nurodé po viena arba abu dalykus) (4)

e vadinamasias ,,lengvas®, ,nesvarbias“, ,,neesmines” pamokas (kai kurie mokiniai
nurodé po vieng ar pora, kiti — kelias): dorini ugdyma, kiino kultiira, daile, muzika
(4)

e lietuviy kalba ir istorija (3)

e matematika (2)

e atskira pamoka (2)

58 respondenty teigimu, mokytojy, kurie pamokas déstyty zemaitiSkai, mokykloje
néra, 26 mokiniai to nezino, 12 jvardija mokytojus, kurie jau buvo minéti aptariant
zemesniyjy klasiy ankety duomenis. Sakykime, 4 mokiniai vél paminéjo Gabijos
gimnazijos etikos mokytoja. Vadinasi, galima daryti i§vada, jog pedagogas dél vienokiy ar
kitokiy priezaséiy to nepripazino, ta¢iau darbo autorei Zinoma, kad jis yra tikras Zemaitijos
patriotas, tarmés mylétojas. Galbiit mokytojas kartais tiesiog uZsimirSta ir net nebepastebi

savo ZemaitiSkos kalbésenos, nes ji jam paprasc¢iausiai atrodo natirali.

Skaityti ir raSyti zemaitiSkai noréty iSmokti 10 respondenty, nes, jy manymu:
e Dbiity idomu (5)
e tai misy gimtoji kalba (3)
e man §i tarmé¢ patinka (1)

e nenurodé kodel (1)

Dar 16 moksleiviy teigia, jog galbit to ir noréty, nes:
e bty idomu (7)
e moku tik truputi, noréciau iSmokti daugiau (4)
e tai misy gimtoji kalba (2)
e nenurodé kodél (2)

e kartais jos prireikia (1)

57



Neigiamai | §i klausima atsake 53 respondentai. ISmokti skaityti ir rasyti ZemaitiSkai

jie nenoréty, nes:

e 7zemaiciy kalba nereikalinga (16)

e man ji nepatinka (10)

e nenurod¢ kodél (8)

e tai nejdomu; nenoriu (7)

e sunku (5)

e nes moku (4)

e man patinka bendriné kalba (2)

e tai nulemty lietuviy kalbos egzamino rezultatus (1)

17 moksleiviy teigia neZinantys, ar to noréty.

I 14-3j1 klausima, ar noréty lankyti Zemaiciy kalbos pamokas net 52 mokiniai atsake
neigiamai. Dar 31 teigé neZinas. Norin¢iy tokias pamokas lankyti kaip privalomaji dalyka
—tik 6. Vienu daugiau — 7 respondentai — noréty Zemaiciy kalbos fakultatyvo ar biirelio.

Apie Zemaiéiy kalba, Zemaitija daug mokykloje suZino 12 respondenty, 72 teigia
suzinantys truputi, 12 — nieko.

Didziajai daugumai respondenty (net 58) Ziniy apie Zemaitija, Zemailiu kalba
pakanka, 26 noréty suzinoti daugiau, o 12-ai to nereikia — neidomu.

Kai kuriems apie Zemai¢iy kalba, Zemaitija pasakojo tévai, seneliai: 47-iems

pasakojo truputi, 11-ai — daug. Tac¢iau 38-iems nepasakojo nieko.

Netikéti atsakymai i astuonioliktaji klausima — net 59 respondentai nieko néra skaite
apie Zemaitijqj jos kalba. Zemesniqjq klasiy moksleiviai skait¢ daugiau. Vadinasi,
zemesnése klasése paskaitoma, tuo ir baigiama — v¢liau tai pasidaro neidomu, apskritai net
ir tai, kas skaityta, turbt pamir§tama. Taigi apie Zemaitijos istorija, tradicijas, Zemaiciy

charakteri, tarmg teigia skaitg tik 11 mokiniy, o 26 vienuoliktokai apie tai skaité truputi.
I 19-3ji klausima, ka reikéty mokykloje daryti, kad zemaiciu kalbos prestizas didéty,

9 mokiniai neatsaké nieko, 18 teigé nezinantys. Kiti mokiniai nurodé tokius tarmés prestizo

kélimo budus:
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e per pamokas daugiau kalbéti apie Zemaitija ir Zemaicius; organizuoti Zemaitiskus
renginius (20)

e nieko nereikia daryti (10)

e pamokas déstyti ZemaitiSkai (9)

e privaloma zemaiciy kalbos pamoka (8)

e daugiau Snekéti zemaitiskai (8)

e mokyti vaikus zemaiciy kalbos (5)

e nickas nepadés (4)

e jsteigti burelj (3)

e zemaiCiy kalbos pamoka, bet ne privaloma (2)

Nuomoneés 20-uoju klausimu, kod¢l kai kurie mokiniai, nors ir moka zemaitiskai, taip
dazniausiai kalba tik namuose, neiSsaké 5 respondentai, 7 teigé neZinantys,
nejsivaizduojantys. 84 moksleiviai nurod¢ tokias galimas nekalbéjimo Zemaitiskai
priezastis:

e kadangi dauguma kalba bendrine kalba, nenori iSsiskirti i§ kity, prisitaiko prie
pasnekovy — gédijasi, kompleksuoja, bijo, kad draugai i§juoks, jaucia diskomforta
(58)

e nes ne visi moka Zemaiciy kalba, gali nesuprasti ka Sneki (10)

e mokykloje taip reikia — egzaminai ir t.t. (5)

e taip iprate (5)

e jaunimui §i tarmé atrodo juokinga; negrazi (3)

e vieSoje vietoje kalbéti ZemaitiSkai nepriimtina (2)

e nes lengviau kalbéti puskalbe (1)

I 21-gji klausima 2 respondentai neatsaké nieko, 67 iSsaké teigiama pozitri {
zemaiciy kalba, tarmiskai kalbanc¢ius zmones:
e puiku, nes esame Zemaiciai — jie myli savo kalba (25)
e tai kiekvieno pasirinkimas; normalu (25)

e man patinka Zemaiciy kalba; ji idomi, iSskirtiné; grazu (17)

18 moksleiviai iSreiSké neigiama pozilri:
e man atrodo, kad Zemaitiskai Snekantys Zmonés yra i§ kaimo, menko iSsilavinimo,

senamadiski (12)
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e 7zemaiciy kalba negrazi, grubi (5)

¢ man zemaiciy kalba nepatinka, ji keista (2)

6 respondenty pozitris, galima sakyti, teigiamas su tam tikromis i§lygomis:
e ZemaitiSkai kalbantys zmonés man netrukdo, bet tos kalbos nemégstu (3)
e kai zemaitiSkai kalba seni zmonés — grazu, bet jauniems netinka (2)

e mieste netinka, bet kaime jprasta ir grazu (1)

2 respondenty pozicija ne visai aiski:
e Zemaiciy kalba juokinga (1)

e nesuprantu ka Sneka (1)

I prieSpaskutini klausima nieko neatsake 2 respondentai. 33 moksleiviai atsake { abi
klausimo dalis — kaip isivaizduoja zemaiCiy tarmés ateit], ar jiems ji ripi; 32 — tik 1
pirmaja, 29 — tik { antraja. Vadinasi, tarmés ateit] nusaké 65 mokiniai, ar ateitis ripi — 62.

Zemaiciy tarmeés ateitj respondentai jsivaizduoja taip:

tarmeé 1Snyks (36) (kiti dar priduria: jei nesaugosime ir pan.)
e tarmé iSliks (11)

e neZinau, nejsivaizduoju (6)

e ZemaitiSkai zmonés Snekes tik kaime (5)

e ZemaitiSkai kalbés vis maZiau Zzmoniy (3)

e tarme iSliks tik istorijoje (2)

e kalba ateityje bus labiau saugoma (2)

I antraja klausimo dalj, ar riipi tarmés ateitis, mokiniai atsaké jvairiai:
e neriipi (28)
e ripi (16)
e nelabai ripi (13)
e truputi riipi (4)

e neZinau, apie tai negalvoju (1)

Su savo biisimais vaikais dauguma respondenty (71) ketina bendrauti bendrine kalba,

zemaitiSkai kalbés tik 7 respondentai, dar 18 nurodé kalbésia ,,kitaip*.
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7 moksleiviai teigé kalbésia bendrine kalba, ta¢iau nenurodé kodél. Kiti nusaké

1vairiy priezas¢iy:

e jipaplitusi, tai pagrindiné kalba, ji jprasta (27)

e noriu iSmokyti juos taisyklingai, graziai kalbéti (9)

e ZemaitiSkai nemoku (8)

e a§ pats(-i) taip kalbu, taip moku (6)

e bus lengviau mokykloje, ji ten reikalinga (5)

e bendrin¢ kalba lengvesn¢, suprantamesné uz Zemaiciy tarmg (3)

e kiti juoktysi, laikyty ,.kaimais®, noriu, kad jie biity i$silaving, Siuolaikiski (3)

e Zemaiciy kalba ateityje bus uzmirsta, iSnyks (2)

e geriau isisavins tg kalba, su kitais kalbéti bus lengviau, visi juos supras (1)

Zemaitiskai respondentai su savo vaikais kalbés dél tokiy priezasciy:
e csame Zemaiciai; reikia mokéti protéviy kalba (3)
e noriu, kad iSmokty tarmg kaip ir as (2)
e taip graziau, o bendrinés kalbos iSmoks mokykloje (1)

e lengviau islaikys lietuviy kalbos egzamina (1)

Like mokiniai nurod¢ kalbésia taip:
e apie tai dar negalvoju, nezinau (6)
e Dbendrine kalba ir zemaitiSkai — noriu, kad mokéty visaip (5)
e priklausys nuo to, kaip $nekés kiti Seimos nariai (3)
e puskalbe (3)

o rusiSkai, ukrainietiskai, angliSkai (tévas rusas, mama ukrainieté) (1)

3.2.4 Lyginamoji mokiniy rezultaty analizé

Pateikus visy triju klasiy — penktokuy, astuntoky ir vienuoliktoky — duomenis, galima
juos palyginti ir apibendrinti.

Pries atsakydami i klausimus, anketoje mokiniai pirmiausia nurodé¢ mokykla, kurioje
mokosi, klasg, amziy bei varda. Taigi analizuojant Sios respondenty grupés duomenis

svarbiis trys faktoriai — mokykla, klasé (amzius), lytis:
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1) tokiu budu siekiama iSsiaiskinti, kurioje mokykloje besimokantys mokiniai labiau
vertina tarme, palankiau zitiri | tarmiskai kalban¢ius zmones;

2) norima istirti, kokio amZiaus mokiniai geriau moka tarmg, kuriems labiau ripi
tarmés ateitis;

3) i1domu palyginti, kaip i tarmg zitri berniukai ir kaip mergaités, kurie i§ ju labiau

noréty suzinoti apie gimtaji krasta.

Kadangi visi respondenty atsakymai aptarti ankstesniuose skyriuose, cia bus
analizuojami tik kai kurie klausimai — tie, kurie geriausiai padés atskleisti panaSumus ar
skirtumus tarp respondenty grupiy pagal minétus faktorius.

Respondenty pasiskirstymas pagal klase¢ (amziy) bei lytj pateikiamas 7, 8

paveiksluose (skliaustuose nurodytas tikslus respondenty skaicius).

- i

2% @5kl (11-12m.)
38% (140)

W8 k. (14-16 m.)

(130)

011 kl. (17-18m.)
(96)

36%

7 pav. Respondenty pasiskirstymas pagal klas¢ (amziy)

AT% O Berniukai (195)
53% B Mergaités (171)

8 pav. Respondenty pasiskirstymas pagal lyti

Zemaiéiy tarme moka ar bent truputj moka 84% Gabijos gimnazijos moksleiviy,

Kalnény viduringje mokykloje tarmiskai mokanciy kiek maziau — 82%. Labiau tarm¢ moka
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vyresnio amziaus moksleiviai — VIII, XI klasése po 86%, o V — 79%. Yra skirtumas ir

pagal lyti — pasirodo tarmg labiau moka mergaités nei berniukai: atitinkamai 87% ir 79%.

Nors tarmg¢ mokanciy ne taip mazai, tatiau ja vartojanciy — reta: mokykloje su
bendraklasiais ZemaitiSkai (ir tai tik kartais) bendrauja tik 17% moksleiviy, Kalnény
viduring¢je mokykloje — 16%. Su mokytojais bendraujanciy tarmiSkai dar maZiau —
mazdaug po 4% abejose mokyklose. Kiek laisviau bendraujama su draugais, taciau
labiausiai tarmé vartojama Seimoje — ZemaitiSkai bent su vienu i§ Seimos nariy (dazniausiai
su seneliais) kalba po 38% moksleiviy 1§ abiejy mokykly. Tarp bendraujanciy tarmiSkai —
daugiau vyresniyjuy klasiy moksleiviai. Sakykime, su pedagogais tarmiSkai nekalba nei

vienas V klasés mokinys, VIII, XI klasiy moksleiviy tarpe — Zemaitiskai bendrauja po 6%.

Su draugais ir pazistamais zemaitiskai bendrauja tik 1% V klasés mokiniy, o stai VII
klasése tokiu moksleiviy — 7%, XI — 13%. Zemaitiskai labiau bendrauja mergaités nei
berniukai: pavyzdZiui, su mokytojais taip kalba 6% mergaiciy ir tik 2% berniuky, Seimoje

— atitinkamai 45% ir 32%.

IStyrus respondenty pozitrj { Zemai€iy tarmés mokymasi, nora igyti daugiau Ziniy

apie gimtaji kraSta ir tarmg, i1SrySkéjo tokios tendencijos:

1) Gabijos gimnazijos moksleiviai apie Zemai¢iy tarme, Zemaitija Ziniy turi daugiau
nei besimokantys Kalnény viduringje mokykloje: 32% gimnazisty bent truputi yra skaitg
apie Zemaitijos istorija, kultiira, kalba; be to, 26% $ios mokyklos moksleiviy noréty lankyti
zemaiCiy kalbos pamokas, tuo tarpu Kalnénuy viduring¢je mokykloje apie gimtaji krasta,
tarme skaité tik 22% respondenty, o zemaiciy kalbos pamokas lankyti noréty 21%

mokiniy.

2) Regis, vyresniyjy klasiy mokiniai turéty labiau vertinti gimtaja tarme, suprasti jos
svarba ir reikSmg, taciau prieSingai — jiems Sie dalykai ripi maziausiai. Sakykime, skaityti
ir raSyti ZemaitiSkai noréty arba ,,galbiit* noréty iSmokti 53% V klases, 39% — VIII klasés
ir 27% — XI klasés moksleiviy; zemaiciy kalbos pamokas noréty lankyti 30% V klasés,
25% - VIII klasés ir 14% - XI klasés mokiniy. Toki vyresniyju mokiniy nusistatyma,
nenora, nesidoméjima tarme galbiit galétume ,.teisinti” amziumi — paauglystés laikotarpiu,
matyt, labiau riipi kitokie dalykai.

3) Gimtuoju krastu, jo kalba labiau domisi mergaités nei berniukai — 34% mergaiciy
yra skaiiusios apie Zymius Zemaitijos Zmones, papro¢ius, kalba, berniuku, skaiiusiy
tokiomis temomis — 24%. Daugiau nei pusé — 52% berniuky — nenoréty lankyti Zemaiciy
kalbos pamoky ar biirelio, dar 24% nezino, ar to noréty. Mergaités smalsesnés — Zzemaiciy

kabos nenoréty mokytis 39%.
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Kalbant apie riipinimasi tarmés ateitimi, iStirta, jog tai labiau ripi Gabijos gimnazijos
moksleiviams, galbtt todél ir ketinan¢iy su savo vaikais kalbéti ZemaitiSkai, nors ir mazas
skaiCius, taciau kiek daugiau nei Kalnény viduringje mokykloje. Taigi 25% Gabijos
gimnazijos moksleiviy riipi tarmés ateitis, 16% su savo biisimais vaikais kalbés tarmiSkai
arba ir bendrine kalba, ir tarmiskai — moksleiviai teigé norintys, kad ju vaikai mokéty
kalbéti abiem kalbomis. Kalnény vidurinés mokyklos mokiniy procentai §iais klausimais

mazesni — atitinkamai 14% ir 12 %.

Taigi tyrimo rezultatai néra labai palankiis tarmeés atzvilgiu. Galbiit tai biity galima
aiSkinti keleta deSimtmeciy trukusiu tarmiy gujimu i§ Svietimo sistemos ir kultrinés
veiklos sriciy — kalbinio nevisavertiSkumo kompleksas jauciamas dar iki Siy dieny. [veikti
skeptiSka jaunimo pozilri { tarmes gali padéti Svietimo sistemos, vie$ojo visuomeneés
gyvenimo ir jos vertybiy sistemos permainos. Siekiant teigiamy pokyciy, reikia visuomeng

giliau supazindinti su tarmiy istorija ir tradicijomis, ju raiSkos jvairove.

3.3 Mokiniy tévy rezultaty analizé

Trecioji respondenty grupé — moksleiviy tévai. Jiems skirta anketa padalyta i dvi
dalis — tévui ir motinai: ripéjo i$siaiskinti, ar sutampa sutuoktiniy poziiiris { bendring kalba
ir tarmg. Tyrime 1§ viso dalyvavo 350 respondenty: 136 anketas uzpildé abu sutuoktiniai

(272 respondentai), 78 — tik tévas arba motina.
Tiriant tévus svarbis lyties, i§silavinimo ir amZiaus faktoriai:

1. Ripi i$siaiskinti, kaip { tarmes Ziiiri vyrai ir kaip moterys; kurie i$ ju labiau moko,
skatina savo vaikus kalbéti tarmiskai.

2. Siekiama suzinoti, ar iSsilavinimas turi kokios nors itakos poziiiriui { tarmeg, jos
mokéjimui bei vartojimui; be to, norima patvirtinti arba paneigti dazna teigini, jog
tarmé — menko iSsilavinimo poZymis.

3. Svarbu istirti, kokio amziaus respondentai geriausiai moka tarme, labiausiai

ripinasi jos ateitimi.

Respondenty pasiskirstymas pagal lyti, iSsilavinima bei amziy pateikiamas 9, 10, 11

paveiksluose (skliaustuose nurodytas tikslus respondenty skaicius).
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O Moterys (210)

/so"/ B Vyrai (140)
0

9 pav. Respondenty pasiskirstymas pagal lyti

17% _ O Specialusis

%o vidurinis (111)
0
@ Vidurinis (100)

22% O Aukstasis (78)

0O Aukstesnysis
29% (61)

10 pav. Respondenty pasiskirstymas pagal iSsilavinima

[@29-30 m. (16)
@ 31-40 m. (213)
041-50 m. (111)
0 51-60m. (10)

329

11 pav. Respondenty pasiskirstymas pagal amziy

Tarmés tyrimui svarbu respondenty kilmé — kuo daugiau tikry vietos gyventoju, tuo
rezultatai tikslesni, patikimesi. Mazeikiuose gimé ir augo 134 respondentai. Dar 83 kilg 1§
aplinkiniy rajono miesteliy, kaimy (Tirks$liy, Sedos, Geidziy, Bugeniy, Vieksniy ir kt.). I$
kity Zemaitijos vietoviy (Plungés, Skuodo, Telsiy, Kretingos, Akmenés ir kt.) { Mazeikius

atsikéle 98 respondentai. Mazoji dalis (28 tiriamieji) — aukstai¢iu kilmés (Ukmergeés,
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Panevézio, Kauno, Siauliy, Alytaus ir kt.). 7 respondentai gime ir vaikystéje gyveng kitose
Salyse (Latvijoje, Rusijoje, Kazachstane).

Nors pagal kilmg net 315 tévy yra zemaiciai, laikan¢iy save Sios tarmés atstovais yra
maziau — 272 respondentai, 78 Sios tarmés atstovais nesijaucia. Nepaisant to, kalbéti
daugiau ar maziau §ia tarme moka 329 tévai: 223 teigia mokantys, 106 — Siek tiek
mokantys, 21 — nemoka.

IStyrus respondentus pagal faktorius — lyti, iSsilavinima bei amziy — paaiskéjo, kad
vyry, mokanciy ar bent Siek tiek mokanc¢iy tarme, yra daugiau nei motery: atitinkamai 96%
ir 93%.

Tarmeg geriau moka turintys vidurini ir specialyji vidurini iSsilavinima, nei baige
aukstaja ar aukStesniaja mokyklas — atitinkamai: gerai moka 65% ir 61%, Siek tiek moka
32% ir 28%, nemoka 3% ir 11%.

IStyrus koreliacija tarp respondenty amziaus ir tarmés mokéjimo, paaiskéjo, jog
geriausiai tarmg¢ moka 51-60 mety turintys respondentai. Gerai kalbéti tarmiskai moka 80%
tokio amziaus tévy. Maziausias procentas atsakiusiy i aptariama klausima ,taip*“ —
pirmojoje, 29-30 mety grup¢je, — 44%, taciau dar 50% jauniausiosios grupés respondenty
tarme teigia moka ,,Siek tiek*. Vadinasi, visiSkai tarmés nemoka tik 6% jaunyjy tévu.

Atsakymai | kitus tris klausimus atskleidZia, kaip moksleiviy tévai bendrauja darbe,
Seimoje, su draugais ir pazistamais. Daugiausia respondenty (156) teigia, jog darbe su
kolegomis bendrauja priklausomai nuo pasnekovo — derinasi prie jo, 122 — bendrine kalba,
56 — Zemaitiskai, 8 — , kitaip*: 7 — bendrine kalba ir Zemaitiskai, 1 — rusiskai. 8 tévai sake
nedirbantys.

Seimoje tarmiskai kalbangiy respondenty daugiau. 110 tévy su visais eimos nariais
kalba tik bendrine kalba, 82 — tik ZemaitiSkai (kalbama apie tuos respondentus, kurie turi ir
vyra (Zmona), ir vaikus, ir tévus).

IS horizontaliosios suvestinés matyti, kad su vyru (Zmona) 153 respondentai
bendrauja bendrine kalba, 146 — zemaitiSkai, 12 — bendrine kalba ir Zemaitiskai, 3 —
rusiSkai, 2 — auksStaitiSkai, 34 — neturi vyro (Zmonos); su vaikais 221 respondentas
bendrauja bendrine kalba, 100 — zemaitiskai, 25 — bendrine kalba ir Zemaitiskai, 2 —
aukstaitiSkai, 2 — rusiskai; su tévais 187 respondentai kalba Zemaitiskai, 129 — bendrine
kalba, 5 — aukstaitiSkai, 3 — bendrine kalba ir zemaitiSkai, 3 — rusiskai, 23 — tévy neturi.
Nepaisant to, kad gana nemazai tévy kalba su vaikais zemaitiskai, jiems atsakanciy tuo
paciu — néra nei pusés: respondentai teigia, jog vaikai su jais bendrauja taip: 284 —
bendrine kalba, 40 — ZemaitiSkai, 22 — bendrine kalba ir ZzemaitiSkai, 2 — aukstaitiskai, 2 —
rusiskai.
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Su draugais ir pazistamais tévai bendrauja panasiai kaip ir su kolegomis darbe: 148 —
derinasi prie pasnekovo, 125 — bendrine kalba, 75 — zemaitiskai, 2 — kitaip“: 1 — bendrine
kalba ir zemaitiskai, 1 — rusiskai.

IS 63 respondenty, kurie darbe su kolegomis bendrauja zemaitiskai arba ir bendrine
kalba, ir ZemaitiSkai, 37 vyrai (59%) ir 26 moterys (41%). SkaiCiuojant kitaip, i§ visy
respondenty vyry, tarmiSkai darbe bendrauja 26%, o motery — dar maziau: 12%.
Zemaitiskai bendraujanéiy issilavinimas — daZniausiai specialusis vidurinis ir vidurinis —
sudaro net 77% visy, kalbanciyjy tarmiSkai, re¢iau — aukstasis ir aukStesnysis — tik 23%.
Darbe tarmiSkai bendrauja vyresniojo amziaus zmonés. 31-40 mety amziaus grupéje
zemaitisSkai kalba 16% respondenty, 41-50 m. — 22%, o 51-60 m. — jau 40%. Jauniausieji —
29-30 mety — tévai tarmiskai darbe nekalba.

IS 82 respondenty, kurie su visais Seimos nariais bendrauja tik ZemaitisSkai — 57%
sudaro téciai ir 43% — mamos. Su visais Seimos nariais ZemaitiSkai bendrauja specialyji
vidurin ir vidurinj iSsilavinima turintys tévai — jie sudaro 63%, turintys auStaji ar
aukStesniji — 37%. Kalbant apie amziy, itirta, jog kuo respondentai vyresni, tuo daugiau ju
tarpe yra kalbanciy Zemaitiskai: su visos Seimos nariais 29-30 mety amziaus grupéje
tarmiskai kalba 12% tévy, 31-40 m. — 21%, 41 — 50 m. ir 51- 60 m. — po 30%.

Su draugais ir pazistamais ZemaitiSkai daugiau bendrauja vyrai nei moterys:
atitinkamai 29% ir 17%. DidZioji dalis tarmiSkai kalbanciyjy turi specialyji vidurinj ir
vidurinj iSsilavinimg — jie sudaro 71%, tuo tarpu aukStesnio iSsilavinimo respondentai
sudaro tik 29% visy kalbanCiyju. Jaunyjy tévy grupéje nuo 29 iki 30 mety amziaus nei
vienas respondentas su draugais ir paZzistamais nekalba tarmiSkai. Taip daZniausiai
bendrauja 51-60 mety respondentai — 60% $io amZiaus Zmoniy.

Anketoje pateikty septyniy ZemaitiSky Zodziy reikSmes teisingai nurodé 19
respondenty, toks pat skaiCius buvo ir nezinojusiy nei vieno Zodzio. Taciau 89 tiriamieji
teisingai atsake net po SeSis ZodZius.

IS horizontaliosios suvestines, kuri pateikta 5 lenteléje (Zituréti 68 psl.), matyti, kiek ir

kokiy jvairiy zodZiy reikSmes varianty pateiké respondentai.

Taigi daugiausia reikSmiy — net 11 — respondentai pateiké Zodziui cyrulis, maZiausiai
— 5 reik§més variantus — ZodZiui ledZinga. Zinomiausias Zodis — drobynos, maziausiai
Zinomas — kilis.

8-asis tévy anketos klausimas sutampa su kity respondenty grupiy — mokytojy ir

mokiniy — 9-uoju klausimu: tévy, kaip ir kity respondenty, paprasyta nurodyti, kaip jie taria
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5 lentelé
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zemaitiSkai kai kuriuos zodzius. Dauguma tévuy ZemaitiSkai zodzius uZzras¢ tokiu pat
principu kaip ir zemesniyjy klasiy mokiniai.

Dvibalsius ai, ei vidutiniS$kai pusé¢ tévy vienbalsina ir ver€ia i ilguosius &, é:
zemaitiSkai vaks taria 161, vaka — 200, rek — 189, mata — 190 respondenty.

Panasiai iSlaikyti ir tarminiai ¢, d vietoj afrikaty ¢, dz: 171 respondentas zodi jauciai
taria jaute ir 176 respondentai zodi gaidziai — gaide.

Balsius o, € 1 uo, ie zodziuose muok, sied atitinkamai vercia 182 ir 184 tévai.

Dvigarsi am 111 tévy kalboje atliepia om — somtis, 96 um — sumtis. Dvigarsi em 1 em
vercia 168 respondentai — taria pémpe.

Bendrinés kalbos ¢ kaip ilga balsj ¢ taria 158 respondentai — Zosés, ¢ kaip ¢ taria 146
tévai — skést.

Tévy anketose taip pat pasitaiké ir kitokiy zodziy tarimo atvejy — tokiu kaip ir
mokytoju bei mokiniy anketose.

Devintuoju klausimu siekta issiaiskinti, kaip, tévy manymu, vaikams deréty kalbéti
Seimoje, mokykloje, su draugais. 139 respondentai mano, kad vaikai visur turéty kalbéti
bendrine kalba, mananéiy, jog Zemaitiskai — tik 4 (pastarieji — visi vyrai). Seimoje, anot
181 respondento, vaikai turéty bendrauti bendrine kalba, 90 mano, kad deréty kalbéti
zemaitiskai, 44 — kaip nori (kaip patogiau) ir pan., 23 — bendrine kalba ir (ar) Zemaitiskai,
12 — kaip priimtina Seimoje; per pamokas net 337 tévy nuomone, reikia kalbéti bendrine
kalba, 5 — bendrine kalba ir (ar) Zemaitiskai, 5 — kaip nori (kaip priimtina), 3 — Zemaitiskai;
popamokinés veiklos metu: 244 — bendrine kalba, 58 — kaip nori (kaip patogiau) ir pan., 24
— zemaitiSkai, 24 — bendrine kalba ir (ar) ZemaitiSkai; uZ mokyklos riby su mokytojais: 234
— bendrine kalba, 40 — kaip nori (kaip patogiau) ir pan., 28 — kaip abu jpratg; kaip kalbina
mokytojas ir pan., 26 — ZemaitiSkai, 22 — bendrine kalba ir (ar) Zemaitiskai; uZ mokyklos
riby su draugais, pazistamais: 175 — bendrine kalba, 100 — kaip nori (kaip patogiau) ir pan.,
43 — ZemaitiSkai, 31 — bendrine kalba ir (ar) Zemaitiskai, 1 — Zargonu. Kaip matyti,
akivaizdziai vyrauja bendriné kalba. Zemaitiskai, tévy teigimu, labiausiai tinka kalbéti

Seimoje ir su draugais, pazistamais uz mokyklos ribuy.

I klausima, ar pritarty pamoky, kuriose nemokama bendrinés lietuviy kalbos,
destymui ZemaitiSkai, teigiamai atsake tik 46 tévai. Jie tam pritarty, nes:
e nenurod¢ kodél (16)
e esame Zemaiciai (14)
e privalu mokéti gimtaja, savo krasto tarme (9)
e kad tarmé neiSnykty; tai padéty iSsaugoti tarmg (6)
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mokiniams tai biity idomu (1)

Dar 45 respondentai teigia, jog galbiit su tuo ir sutikty, nes:
nenurodé kodél (27)
privalu moketi gimtaja, savo krasto tarme (7)
kad tarmé neiSnykty; tai padéty iSsaugoti tarme (5)
vaikai nebenori kalbéti tarmiskai (4)

mokiniams tai biity idomu (2)

Vis délto daugiau nei puse tévy — 189 respondentai — nepritarty pamoky déstymui

zemaicCiy kalba. Jie teigia:

nenurodé kod¢l (74)

tai apsunkinty mokymasi; ne visi suprasty (21)

mokiniai turi iSmokti bendring kalba (18)

Zemaiciy tarmé nebiitina, neperspektyvi, nereikalinga (16)

ne visi mokiniai ir mokytojai Zemaiciai, ne visi moka Sig tarmg (15)
Zemaiciy kalba negrazi, bendrin¢ kalba priimtinesné visiems (12)
man zemaiciy kalba nepatinka (9)

sunku biity egzaminy metu, toliau tgsiant mokslus (9)

tai trukdyty bendrinés kalbos mokymuisi (7)

esame lietuviai ir turime kalbéti visiems suprantama kalba (4)

kilty keblumy, pareikalauty papildomy 1¢Sy vadovéliams (4)

70 respondenty neturi nuomonés Siuo klausimu — teigia nezinantys, ar tam pritarty.

Pamoky déstymui gimtaja kalba pritarty arba ,,galbit* pritarty 26% téciy ir tiek pat

mamy. Nors aukStesni iSsilavinimg turintys respondentai tarmiskai bendrauja reciau,

taCiau, kad vaikai iSmokty tarmg nori ne maziau nei zemesnio iSsilavinimo respondentai —

pamoku déstymui gimtaja tarme pritarty po 26% spec. vidurinj ir vidurini bei aukstaji ir

aukStesnjji iSsilavinima turintys tévai. Labiausiai tam pritarty vyresnio amZziaus

respondentai — 41-50 mety, 51-60 m. amziaus grupése teigiamai | pamoky déstyma gimtaja

tarme ziliréty po 30% tévu, nepalankiausiai 29-30 mety respondentai — tik 12% atsake

teigiamai.

70



Su deSimtuoju klausimu susijes vienuoliktasis: pastarajame praSyta nurodyti
konkrecius dalykus, kuriy galéty biiti mokoma ZemaitiSkai. Ivairiy atsakymy varianty
pateiké 69 tévai:

e vadinamasias ,lengvas®“, ,nesvarbias®, ,neesmines” pamokas (kai kurie tévai
nurodé po vieng ar keleta, kiti — visas): dailg, dorini ugdyma, darbus, muzika, kiino
kulttra (17)

e istorija (15)

e atskira pamoka (9)

e visas pamokas (7)

e Zemaitijos istorija, kultiirg (6)

e istorija ir dailg; istorija ir lietuviy kalba; istorija ir etika; istorija ir biologija (5)

e istorija, geografija, biologija (4)

e geografija (2)

e ctnokultiira, tautosaka (2)

e lietuviy kalba (1)

e uzklasinius uzsiémimus (1)

Atsakymai 1 dvyliktaji klausima atskleidZia tévy pozitiri { mokyma skaityti ir rasyti
7emaitiskai. 63 respondentai mano, kad Zemaitijos mokyklose tai turéty biiti daroma, nes:
e nenurod¢ kodel (23)
e mokiniai privalo mokéti gimtaja tarmg (15)
e nes esame zemaiciai; reikia iSlaikyti savo krasto tradicijas, kalba (14)
e kad tarmé neiSnykty; tai padéty iSsaugoti tarme (9)
e Dbiity idomu (2)

79 tévai pasirinko atsakymo variantg ,,galbiit”. Jie teigia:
e nenurodé¢ kodel (41)
e kad tarmeé neiSnykty; tai padéty iSsaugoti tarmg (14)
e nes esame zemaiciai; reikia iSlaikyti savo krasto tradicijas, kalba (9)
e mokiniai privalo mokéti gimtaja tarme (5)
e tai buty {domu (4)
e nes ne visi vaikai moka Zemaitiskai (3)

e bty naudinga 3
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135 respondentai mano, kad mokyti vaikus skaityti ir raSyti zemaitiskai nereikia, nes:
e nenurod¢ kodél (68)
e vaikai ir taip daug mokosi, biity didelis krtivis (14)
e tai nebiitina, nereikalinga (13)
e tai labai sunku (10)
e reikalinga bendriné kalba — ji ir taip sunkiai sekasi, vaikai pradéty maisytis (7)
e sunku paskui biity mokytis kitur (5)
e jei tévai, seneliai kalba ZemaitiSkai, vaikai ir taip moka tarme (4)
e uztenka mokeéti kalbéti tarmiskai (3)
e Zemaitija — tai ne visa Lietuva, o tik maZa jos dalis (3)
e uztenka uzsienio kalby (3)
e bendrin¢ kalba grazesné (2)
e ne visi mokiniai Zemaiciai (2)

e kilty keblumy, pareikalauty papildomy 1€¢Sy vadovéliams (1)

73 tévai teigia nezing.

41% vyry tvirtai mano ar bent abejoja, kad Zemaitijos mokyklose turéty biti
mokoma skaityti ir raSyti ZemaitiSkai, motery kiek maziau — 40%. IStyrus respondentus
pagal iSsilavinima dar karta pasitvirtino tai, kad nepaisant to, jog aukstesnio iSsilavinimo
zmonges tarmiSkai bendrauja reciau, vaikus i§mokyti nori ne maziau, ir netgi daugiau nei
tie, kurie maziau iSsilaving: | aptariama klausima teigiamai atsaké¢ 47% aukStaji ir
aukstesnjji iSsilavinimg turin€iy respondenty, tuo tarpu tarp spec. vidurini ir vidurini
1§silavinima turinciy pritaria tik 36%. V¢l stebina jaunoji respondenty karta — tik 19% Sios
grupés tévy palankiai zilréty | mokyma skaityti ir raSyti ZemaitiS$kai, daugiausiai

pritarianiyju — 41-50 ir 51-60 mety amziaus grup¢je — vidutiniskai apie 45%.

13 ir 14 klausimais siekta iSsiaiSkinti, kaip tévai mano, ar reikia ir kokio amziaus
mokiniams déstyti Zemaiciy kalba.

17 respondenty teigia, kad zemaiciy kalba turéty biiti privalomas dalykas, 265 tévy
nuomone, zemai¢iy kalbos turéty biiti mokoma fakultatyve ar biirelyje, o 68 mano, kad
zemaiciy kalbos déstyti nereikia.

PanaSiai | zemaiCiy kalbos déstyma zitri tiek vyrai, tiek moterys — po 76%

respondenty mano, kad zemaiciy kalba turéty biiti déstoma kaip fakultatyvas ar burelis;
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kiek daugiau vyry nei motery mano, kad zemaiciy kalba turéty biiti privalomas dalykas:
atitinkamai 8% ir 3%. Tarp pasisakiusiy, jog Zemaiciy kalbos déstyti nereikia, daugiau
spec. vidurini ir vidurini iSsilavinima turintys tévai — 21%., aukStesnio iSsilavinimo
respondenty tarpe prie§ Zemaiciy kalbos déstyma yra 17% tévy. Nepritarianciyjy amzius —
tvairus — daugiausia tai 29-30 mety tévai: Sioje amziaus grupéje 50% respondenty mano,
kad Zemaiciy kalbos déstyti nereikia, maziausiai taip teigia 41-50 mety tévai — 13%.

28 respondentai teigia, jog zZemaiciy kalba turéty biti déstoma pradinukams, 120 —
vyresniyjy klasiy mokiniams, 134 — visiems. 68 tévai mano, kad déstyti nereikia, todél 1

14-3j1 klausima neatsake.

Penkioliktuoju klausimu siekta iSsiaiSkinti, ar patys tévai nors kiek mokeé vaikus
zemaiciy kalbos, pasakojo jiems apie Zemaitija.
Teigiamai 1 § klausima atsaké 129 respondentai. Jie teige su vaikais kalbéje apie:
e nenurod¢ ka pasakojo (71)
e Zemaitija: istorija ir geografija (30)
e tarmg, zemaicCiy krasta, Zymius Zmones, tradicijas (19)

e aiskino vaikams negirdéty Zodziy reikSmes (9)

Didesné dalis — 221 respondentas — apie Zemaitija ir jos tarme vaikams nepasakojo,

nes:

e nenurod¢ kodel (106)

e pats(-1) nelabai moku, ne kg teZinau (44)

e patys iSmoksta savaime (39)

e tai nereikalinga, neaktualu (9)

e uztenka kiek iSmoksta mokykloje, 1§ knygu (8)

e jiems tai nejdomu (7)

e neturiu laiko (3)

e graziau, kai vaikas kalba bendrine kalba (3)

e csune zemaitis (1)

e man nepatinka zemaiciy kalba (1)

Zemaiciy kalbos vaikus moke, pasakojo apie Zemaitija 41% té¢iy, mamy kiek
maziau — 34%. PaaiSke¢jo, jog 1§ aukstaji ir aukStesnjji iSsilavinima turiniy respondenty tai

daré 45%, zemesnio iSsilavinimo grupéje — apie tarmg su vaikais kalbéjo tik 31%. Pagal
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amziy — kuo vyresni, tuo daugiau i §i klausima atsaké teigiamai: 1§ 29-30 amziaus
respondenty apie Zemaitija vaikams pasakojo 31% tévuy, 31-40 m. — 36%, 41-50 m. — 37%,
51-60 m. — 70%.

Prie penkiy paskutiniyjy anketos klausimu nepateikta jokiy atsakymuy varianty —
respondentai turéjo visiSka laisve iSsakyti savo nuomong vienu ar kitu klausimu, taciau

daugelis, matyt, patingéjo — Sia anketos dali kruops¢iai uzpildé ne visi respondentai.

I klausima, ka reikéty mokykloje daryti, kad zemaiciy tarmés prestizas didéty, 101
respondentas neatsaké, 44 teigé nezinantys, neisivaizduojantys. Likusiyjy 205 tévuy
manymu, reikia:

e organizuoti ZemaitiSkus renginius: zemaitiSky eiléra$¢iy konkursus, pasakoriu
turnyrus ir pan. (32)

e isteigti bureli (31)

e per pamokas daugiau kalbéti apie Zemaitija ir Zemaicius (28)

e nieko nereikia daryti (25)

e raginti mokinius, taip pat ir patiems mokytojams, laisviau kalbéti tarmiskai —
akcentuoti ne vien bendrinés kalbos prestiZa (23)

e daugiau Snekéti ZemaitiSkai (15)

e mokyti vaikus Zemaiciy kalbos (14)

e zemaiCiy kalbos mokyti popamokinés veiklos metu, fakultatyvuose, bireliuose,
organizuoti daugiau jvairiy renginiy (12)

e prestizo didinti nereikia — tarmé negrazi ir pan. (10)

e 7Zemaiciy kalbos pamoka (9)

e pamokas déstyti Zemaitiskai (5)

e (teisinti Zemaiciy kalba valstybiniu lygiu (1)

Nuomonegs 17-uoju klausimu, kodél kai kurie mokiniai, nors ir moka Zemaitiskai, taip
dazniausiai kalba tik namuose, neiSsaké 92 respondentai, 15 teigé neZinantys,
neijsivaizduojantys. 243 nurodé tokias galimas nekalb&jimo zZemaitiSkai priezastis:

e kadangi dauguma kalba bendrine kalba, nenori iSsiskirti i§ kity, prisitaiko prie
pasnekovy — gédijasi, kompleksuoja, bijo, kad draugai iSjuoks, jaucia diskomforta
(143)

e nes ne visi moka Zemaiciy kalba, gali nesuprasti ka Sneki (26)

e taip ipratg (22)
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taip nori tévai (14)

todeél, kad mokytojai kalba tik bendrine kalba, pamokos taip vyksta (11)
zemaicCiy kalba negrazi; neprestizing; grubi (11)

viesoje vietoje kalbéti zemaitiSkai nepriimtina (8)

mano, kad zemaitiSkai kalba tik ,,muzikai*, kaimieciai, neiSsilaving zmones (5)
nes lengviau kalbéti bendrine kalba (2)

ir gerai daro (1)

I 18-3j1 klausima 80 respondenty neatsaké nieko, 235 iSsaké teigiama pozilri i

zemaicCiy kalba, tarmiskai kalbancius zmones:

ZemaicCiais esame mes gimg, pilietiSkumo parodymas, iStikimybé savo gimtinei,
gerbtini tie, kurie neuzmir$o gimtosios kalbos (91)

teigiamas, bet nenurodé¢ kodél (58)

tai kiekvieno pasirinkimas; visi Zzmonés vienodi — kokia kalba bekalbéty (44)

man patinka Zemaiciy kalba; ji idomi, i$skirting; grazi (42)

24 tévai iSreiske neigiama poziiiri:
man atrodo, kad Zemaitiskai Snekantys zmonés yra i§ kaimo, menko iSsilavinimo,
senamadiski (5)
neigiamas, bet nenurodé kodél (2)

man zemaiciy kalba nepatinka; ji negrazi; grubi; vulgari (17)

4 respondenty poziiiris, galima sakyti, teigiamas su tam tikromis i§lygomis:
zemaitiskai kalbantys Zmonés man netrukdo, bet Zemaiciy tarmé grubi, negrazi (3)

kai zemaitiSkai kalba seni — grazu, bet jauniems netinka (1)
7 respondenty pozicija ne visai aiski:
keista, nepopuliaru (1)

Zemaiciy kalba sunki; daug kas nesupranta (6)

I Zzemaitiskai $nekanCius zmones, Zemaiciy tarme kiek palankiau zitiri vyrai nei

moterys — tarp ju tik 3%, kurie iSsaké neigiama poziiiri, motery — 9%. AukStesnio

i§silavinimo Zmoniy tarpe nuomoniy, jog tarmé negrazi, grubi ir panaSiai kiek maziau nei

zemesnj iSsilavinima turin€iy respondenty tarpe — atitinkamai 6% ir 9%. Geriausios
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nuomones apie zemaicius, Zemaiciy kalba yra vyriausios amziaus grupés respondentai —
nei vienas 51-60 mety tévas neziiiri { tai neigiamai. Daugiausiai tarp iSsakiusiy neigiama
nuomon¢ — 31-40 mety respondentai: 8% tokio amziaus tévy teigia, kad tarmiskai
kalbantys — meno iSsilavinimo ir pan.

Priespaskutinis klausimas susideda i§ dvieju daliy. Pirmoji — kaip respondentai
isivaizduoja Zemaiciy tarmés ateiti, antroji — ar respondentams ji riipi. 86 tévai neatsake nei
1 vieng Sio klausimo dali, 66 atsaké i abi dalis, 137 — tik { pirmaja, 61 — tik i antraja.

Vadinasi, tarmés ateit] nusaké 203 tévai, ar ateitis riipi — 127 tévai.

Zemailiy tarmeés ateitis, respondenty manymu, tokia:
e tarmé iSliks (64)
e tarme iSnyks (60) (kiti dar priduria: jei nesaugosime ir pan.)
e nezinau, nejsivaizduoju (33)
e Zemaitiskai kalbés vis maziau zmoniy (22)
e tarm¢ jau mirSta, iSsigimsta (8)
o iSliks tik kaip paveldas, dokumentuose, knygose, rastuose (7)
e i8liks tik kaimuose (6)

e Zmoniy, kalbanc¢iy zemaitiskai, daugés (3)

Atsakymai, ar respondentams riipi tarmes ateitis, pasiskirsto taip:
e rlpi, noréciau, kad islikty (61)

e neriipi (40)

e nelabai ripi (21)

e truputi riipi (4)

e tuo turi riipintis suinteresuoti Zzmonés (1)

Zemaiciy tarmes ateitis kiek labiau riipi moterims — 19% teigé noringios, kad tarme
i8likty, vyrams tai ripi kiek maziau — tik 14%. IStyrus respondentus pagal iSsilavinima
matyti, jog tarmés likimas labiau riipi aukstaji ir aukStesnjji iSsilavinima turintiems tévams
— 24% 18 jy teigia norintys, kad tarmé islikty, Zemesnio iSsilavinimo respondentuy, teigusiu,
kad tarmés ateitis jiems ,,rupi“ — 13%. Tai labiausiai riipi vyriausiems respondentams — i
51-60 mety amziaus grupés 40% tévy teigia, kad tarmeés ateitis jiems riipi. MaZiausiai
tarmés likimu riipinasi 31-40 mety respondentai — tik 14%, vos daugiau — 19% -

jauniausioje respondenty grupéje.
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Atsakymai 1 paskutini anketos klausima parodo, ka apie mazeikiskiy tarmes ir
bendrinés kalbos saveika mano patys respondentai — ar jie jaucia, kaip tarmé veikia
bendring kalba ir atvirksc¢iai. Net 128 respondentai i §i klausima neatsaké nieko, dar 36
suprantamai ir pan.), 28 teigé neturintys nuomonés, nieko negalintys pasakyti ir pan. Sis
klausimas, matyt, respondentams pasirodé per sunkus — i ji atsaké maZziau nei pusé
respondenty — tik 158. Jie apie bendrinés kalbos ir tarmés saveika iSsaké tokius
pastebéjimus:

e Mazeikiskiai kalba maiSyta (Zemaiciy ir bendrine) kalba, puskalbe (63).

7 respondentai dar priduria, jog tokia kalba labai negraZzi, tikras ,kratinys®,
»jovalas; 3 teigia, jog taip bendraujama tod¢l, kad tikros Zemaiciy tarmés mazeikiSkiai
kalba, ,,tarmé daro savo*

e Mazeikiuose Zmonés daugiau bendrauja bendrine kalba (18)
e mazeikiskiy tarmé miSri: Zmonés suvaziave iS jvairiy miesty ir tarmés sumisusios;

todel tenka kalbéti ir bendrine kalba (14)

2 respondentai priduria, jog Mazeikiai — apsimetéliy miestas: daugelis tiesiog
apsimeta, vaidina, kad nesupranta Zemaitiskai.

e Mazeikiuose §i saveika gana didel¢ — tuo galima isitikinti pabuvojus Skuode ar

Plungé¢je: ten zemaiciy tarmé grynesné (13)

e Mazeikiuose yra daug zmoniy, kalbanciy zZemaitiSkai (10)
e mieste ZemaitiSkai kalba tik vyresnio amZiaus zmonés, kaimo vietovése tarmé

gyvesné (8)

e vieni Mazeikiuose kalba bendrine kalba, kiti — zemaitiSkai: kaip kas pripratgs (7)

e Mazeikiuose yra mazai zmoniy, kalbanciy tikra zemaiciy tarme (6)

e vis labiau jsivyrauja bendriné kalba (6)

o mazeikiSkiy tarmé — ZemaiCiy, bendrinés kalbos ir svetimybiy, keiksmazodziy

misinys (5)

e jaunimas kalba bendrine kalba, vyresni — ZemaitiSkai (2)
e gatvése, turguje kalbama visaip, istaigose — bendrine kalba (2)

e bendriné kalba i§stumia zemaiciy kalba — pastaraja kalbés tik pagyveng zmonés (2)

......

IStyrus tévus pagal minétus socialinius faktorius, galima daryti tokia iSvadas:
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e Vaikus zemaiiy kalbos labiau moko, daugiau apie Zemaitija su jais kalba té¢iai nei

mamos.

e [tin jdomi koreliacija tarp respondenty iSsilavinimo ir poziiirio { tarme, jos
mokéjimo bei vartojimo: tarm¢ geriau moka, labiau tarmiSkai bendrauja Zemesnio
i$silavinimo tévai, taciau savo vaikus zemaiciy kalbos iSmokyti labiau nori aukstaji
ir aukStesnjji iSsilavinimg turintys respondentai: ju tarpe yra daugiau pritarianciy
pamoky déstymui gimtaja kalba, be to, jie ir patys daugiau nei zemesnio

18silavinimo tévai kalba apie tai su vaikais.

e Tarmg geriausiai moka vyriausieji respondentai — 51-60 mety, be to, jiems

labiausiai ripi ir tarmés ateitis.

3.4 Lyginamoji mokytojy, mokiniy, tévy rezultaty analizé

»Kalba yra vienas svarbiausiy tautinés kultiiros elementy, asmenybés ugdymo
priemone. Kai kalba laikoma tik bendravimo priemone, ji paver¢iama naudos jrankiu‘
(Gustainiené, Kundrotas, 2006, 4). Siekiant kalbos nepaversti naudos jrankiu, kalbininky
manymu, su vaikais, jaunimu reikia daugiau aiSkintis, kas yra kalba: ,,Ar vien Zenklas,
kuriame uzkoduota tik ¢ia, tik Sig akimirka svarbi informacija, kuria ,,suvartojau‘ kaip koki
kelio Zenkla ir galiu eiti toliau? O visos kitos kalbos funkcijos? Kalba kaip mastymo
irankis; kalba, padedanti suvokti save kaip tautos dalj ir perimti jos tradicijas; leidZianti
reikSti jausmus, kurti ir t.t.“ (Militinaite, 2005, 7). Tuo turéty pasiriipinti Seima, mokykla —
juk tai yra terpés, kur asmenybe¢, vaiky vertybés, poziiiris 1 etning kulttra ir kitus dalykus
formuojasi labiausiai.

Kaip minéta darbo pradZioje, 136 anketas uzpildé abu Seimos nariai — motina ir tévas.
Dar karta iSanalizavus jas atskirai nuo kity, iSrySkéjo tam tikros tendencijos. 58-iose
Seimose tiek tévai, tiek vaikai bendrauja bendrine kalba, 15 Seimy — ZemaitiSkai. Likusios
63 Seimos bendrauja jvairiai:

e Kai kuriose Seimose, nors tévai tarpusavyje ir su vaikais bendrauja Zemaitiskai,
taCiau pastarieji jiems atsako bendrine kalba. Tokie tévai visiSkai neragina vaiky
kalbéti tarmiSkai, kai kurie netgi teigia, jog vaikams kaip tik ir dera kalbéti
bendrine kalba.

e Nemaza dalis tévy zemaitiskai bendrauja tik tarpusavyje, o vaikus kalbina bendrine
kalba. Akivaizdu, kad tarmg laiko prastesne bendravimo priemone nei bendring

kalba.
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e Yra Seimy, kuriose tévai kalba skirtingai (dazniausiai dé¢l savo kilmes), t.y. vienas
bendrine kalba, kitas zemaitiskai. Tokiu atveju vaikai derinasi prie kiekvieno i§
tévy kalbos — atsako taip, kaip kalbinami, yra tarsi dvikalbiai.

e Kai kuriose Seimose tévai tarpusavyje bendrauja Zemaitiskai, taciau vienas i§ tévy
(daZniausiai mama — 8 atvejai i§ 10) vaikus kalbina bendrine kalba. Vaikai tokiu
atveju su abiem tévais bendrauja bendrine kalba.

e Misriose santuokose su kity tauty atstovais namuose kalbama bendrine kalba ir net
nelietuviskai.

Kaip matyti, Seimos labai jvairios. Taciau dauguma 1§ ju su vaikais linkusios
bendrauti bendrine kalba. Situacija gelbsti seneliai — dauguma juy kalba Zemaitiskai, nes
kitaip papras¢iausiai nemoka, todél ir jaunimas su jais stengiasi bendrauti tarmiskai.

Vaikai nenoriai kalba Zemaitiskai, nes patys tévai siaurina tarmes vartojimo sfera ir
funkcijas, riboja jas buitinés kalbos rémais. Tarmé dazniausiai jiems — Seimos nariy
bendravimo priemoné. Darbe su kolegomis ir net su draugais tarmiskai kalba mazoji dalis
tévy. Patys teikdami pirmenybg bendrinei kalbai, toki pozitrj diegia ir vaikams. Tévy
manymu, kalbéti tarmiSkai vaikams dera nebent Seimoje ir su draugais, paZistamais uz
mokyklos riby. Mokykloje, ju manymu, labiausiai tinka bendriné kalba.

Mokiniy poziiir] 1 tarme taip pat lemia mokykla — etnokultiirinés tradicijos, veikla
mokykloje, pedagogu nuostatos tarmiy atzvilgiu. Be to, mokykla turi jtakos ir tévy
pozitriui: pasak A. Girdenio, jei mokykla bus nusistaciusi prie§ tarmes, tas nusistatymas
persiduos ir mokiniy tévams (Girdenis, 2000b, 251).

12 ir 13 paveiksluose pavaizduota, kieno — mokytoju, mokiniy ar tévy — patriotizmo

jausmas didesnis, kas i§ respondenty geriausiai moka tarme.
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12 pav. Respondenty kilmés ir patriotizmo palyginimas
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13 pav. Respondenty Zemaiciy kalbos mokéjimo palyginimas

Regis, zemaicCiy ir mokanciy tarme¢ ne taip mazai, taiau bendraujanciy tarmiskai —
nedaug. Mokytojai su mokiniais Zemaitiskai bendrauja palyginti retai. Tad nenuostabu, kad
ir mokinys retas kuris taip kreipiasi | mokytoja — moksleiviams tiesiog néra 1§ ko imti
pavyzdi. Sj teiginj jrodo ir padiy mokiniy pasakymas — tarmés prestizas mokykloje galéty
pakilti, jei mokytojai patys kalbéty tarmiskai. Be to, dar nurodoma daugybé kity biduy,
kurie priklauso bitent nuo pedagogy — per pamokas daugiau kalbéti apie Zemaitija ir
Zemaicius; organizuoti ZemaitiSkus renginius ir t.t.

Tévai, kaip minéta, taip pat savo ruoztu ne vienas stengiasi su vaikais kalbéti
bendrine kalba, nors tarpusavyje bendrauja ZemaitiSkai. Tokios tévy pastangos, pasak
A. Girdenio, yra neigiamos — juk jie patys bendrinés kalbos dorai nemoka. Todél vaikai
Seimoje neiSmoksta sodrios, gyvos tarmés — ipranta naudotis skurdziu Zargoniniu kratiniu,
nuo kurio pereiti prie tikros bendrinés kalbos yra daug sunkiau negu nuo grynos tarmes
(Girdenis, 2001, 291). Kalbininkas toki tévy mokyma vaikus kalbéti bendrine kalba
tvardija kaip viena svarbiausiy veiksniy, dél kuriy jaunimas gerai nemoka kalbéti nei
bendrine kalba, nei Zemaitiskai. Kaip rodo ankety duomenys, patys moksleiviai pripazista
neretai bendraujantys zargonu, o svarbiausia, kad taip bendrauti kai kurie nesidrovi net ir
su mokytojais — Zargono prestizas pakankamai nemazas.

Palyginkime Kalnény viduring mokykla ir Gabijos gimnazija (kity dveju mokykly
palyginti negalime, nes ten buvo apklausta tik viena i§ respondenty grupiy): kaip
mokytojai, mokykla jtakoja mokinius tarmeés atzvilgiu. Su mokiniais tarmiskai daugiau
bendrauja Gabijos gimnazijos pedagogai. Sakykime, pertrauky metu Zemaitiskai bendrauja
27% Gabijos gimnazijos mokytojy, Kalnény vidurinéje mokykloje tokiy mokytoju yra
24%, uz mokyklos riby atitinkamai bendrauja 40% ir 26% Siu mokykly pedagoguy.

Abejose mokyklose vyksta epizodiniai zemaitiski renginiai, taciau, kad tarmé buty
aktyviai propaguojama, pasakyti negalima. Skatinimas dométis gimtaja kalba, ja tausoti
néra didelis. Kalnény vidurinéje mokykloje, pasak keleto mokytoju, veikia Zemaiciy
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etnografinis birelis, taiau kokiy nors rySkesniy skirtumy tarp mokykly vis délto
nepastebéta. Akademinio Zemaidiy jaunimo korporacijos ,,Samogitia“ bei Zemaiiy
kultiiros draugijos Informacinio kultiiros centro tyrimas parodé¢, kad Zemaitijos regione
,kalba tarsi atskiriama nuo visos etnokultiros, kur visas démesys sutelkiamas tik 1
paprocius, tradicijas® (Gaubyté, 2002, 15). Tokia situacija biidinga ir Siame darbe
aptariamoms mokykloms.

Taigi tarmiskai su moksleiviais labiau kalba Gabijos gimnazijos pedagogai. Jiems
labiau nei Kalnény vidurinés mokyklos mokytojams riipi ir tarmés ateitis: atitinkamai 54%
ir 41% pedagogu teigeé norintys, kad Zemaiciy tarme i$likty.

Nattralu, kad tarmés ateitimi labiau susiriiping ir Gabijos gimnazijos moksleiviai. Be
to, gimnazisty tarpe daugiau nei Kalnény vidurin¢je mokykloje ir su biisimais vaikais
ketinan¢iu kalbéti tarmiskai: atitinkamai 25% ir 14% ripi tarmés ateitis, 16% ir 12% —
kalbes tarmiskai.

Idomus faktas: pamokas apie ZemaiGiy kalba, Zemaitija labiau yra renge Kalnény
vidurinés mokyklos mokytojai — 53% (Gabijos gimnazijos — 43%), bet, matyt, to
nepakanka — svarbiausia yra bendrauti tarmiskai — pozityvy poziiiri labiau lemia ne teorija,
o praktika.

Galima teigti, kad bendros jaunimo nuostatos tarmés atzvilgiu per pastaraji deSimt
mety suprastéjo, sumazejo moksleiviy, mokanciy kalbéti grazia zemaiciy kalba. Tik 14%
mokiniy tarme ketina perduoti ateities kartoms, t.y. savo vaikams, tuo tarpu pries$
desimtmetj tokie mokiniai sudaré 20% (plg. Zumbyte, 1995, 65). Rodos, skirtumas ne toks
didelis, taciau jei nuostatos nepasikeis, jaunimas ateityje vis maziau bendraus ZemaitiSkai.

1995 metais tarmg¢ moké&jo 32% mokiniy, truputi mokéjo 51%, nemokéjo 17%.
(Zumbyte, 1995, 51). Dabar nemokanéiyjy tarmés procentas toks pat, tadiau gerai
mokanéiy — mazZesnis (zitiréti 13 paveiksla, psl. 79). R. Zumbyté istyré, jog nemaza
vyresniyjy klasiy mokiniy dalis tuo metu buvo susirtipinusi tarmes iSlaikymu ir jos likimu
(Zumbyte, 1995, 52). Dabar to pasakyti nelabai galima — tarmés likimas riipi tik 16 % VIII,
XI klasiy moksleiviy.

Pagrindiné problema yra ta, kad supazindinima su etnine kulttira, jos sklaida ir raiska
tévai yra palik¢ mokyklos nuoZiiirai, mano, kad tuo pasiriipins ji — suteiks Ziniy apie tarmg,
gimtojo kraSto istorija. Mokykla savo ruoZtu tikisi, kad vaikai tarmés iSmoks Seimoje.
Taciau tiek mokykloje, tiek Seimoje tarmé propaguojama palyginti silpnai: tik 41%
pedagogy yra renge pamokas apie Zemaiéiy kalba, Zemaitija, Seimoje apie tai su vaikais
kalbéjo 37% tévy. | klausima, ar mokytojas turi pakankamai Ziniy, kad galéty déstyti
Zzemaiciy kalba, teigiamai atsake tik 11%, ,,nelabai* — 36%, ,,ne* — 52%.
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Jei pasitaiko mokytoju, tévy, mananciy, kad tarmés prestizo kelti nereikia, ,.kam
sureikSminti ta Zemaiciy kalba®, ko noreéti i§ mokiniy — pastarieji taip pat nesupranta, kad
tarmé — tai vertybé. Yra Seimy, kurios visai neatlieka etninés kultiros perdavimo i§ kartos i
karta funkcijos. Tokiose Seimose vaikai daznai visai nieko nesuzino apie tautos dvasines
vertybes, tarp ju ir gimtaja kalba. ISanalizavus minétas 136 anketas, kurias uzpildé ir
motina, ir tévas, paaiskéjo, jog tokiy Seimy esama gana nemazai. 14 paveiksle matyti, kiek
yra $eimy, kuriose vaikus Zemai¢iy kalbos mokeé, pasakojo jiems apie Zemaitija abu tévai,

kiek — tik vienas iS$ tévy ir kiek — né vienas.

tik motina
9%

tik téevas
15%
né vienas is tévy
‘ 50%
abu tévai

26%

14 pav. Tévy pasiskirstymas pagal etninés kultiiros perdavima vaikams.

Tévy pozitris | tarmg labai svarbu — juk pagal ji formuojasi ir vaiky poziiiris. Idealu,
kai palankiai i tarme, tarmiSkai kalbancius Zmones Zitiri abu tévai — tikétina, kad tokiose
Seimose augantys vaikai reciau atsilieps apie tarme¢ kaip apie ,,kaimiska®, ,,negrazig“ ir
pan., nei tokiose, kuriose girdi prieSingus dalykus. 1§ 136 tyrime dalyvavusiy Seimuy,
palankiai i tarme ziiiri 78 Seimos, 5 Seimose vaikai susiduria su neigiamu motinos ir tévo
pozilriu, o 8-iose tas poZiliris skiriasi: tévo teigiamas, motinos neigiamas arba atvirk$¢iai.
Likusios Seimos 1 §] klausima neatsaké arba atsake tik vienas 1§ tévuy, todél nustatyti, ar ju
nuomones sutampa, negalime. Vis délto daugelyje Seimy vyro ir Zmonos nuostatos tarmes
atzvilgiu tokios pacios — vadinasi, galima numanyti, kad vaiky poZiiiris taip pat neturéty
labai skirtis.

Pasak M. Gaubytés, mokytojai mano, kad zemaiciy kalbos mokyti nereikia, nes bijo,
kad suprastés lietuviu kalbos igiidziai, jog zemaiciu kalba dar pakankamai gyva buityje,
todél jos mokyti nesa jokio reikalo (Gaubyté, 2002, 15). PanaSius mokytoju teiginius
uzfiksavo ir R. Zumbyté. Situacija nelabai pasikeité ir dabar — tokios mokytojy nuostatos

i8liko iki Siol.
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Etninés kultiiros néra mokykloms privalomy dalykuy sarase, taciau nedaug mokytoju
ir tévy mano, kad to reikéty. Privalomy pamoky nenoréty ir moksleiviai. Taciau itvirtinti
pozityvias jaunimo nuostatas pedagogai galéty pasistengti bent popamokinés veiklos metu.
Be to, pedagogai galéty nors retkarciais pamokas déstyti tarmiskai, ta¢iau nurodoma jvairiy
priezasCiy, kodé¢l to daryti nereikéty. Ar respondentai pritarty pamokuy, kuriose nemoka

bendrines lietuviy kalbos, déstymui gimtaja kalba, atsakymai matyti 15 paveiksle.
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15 pav. Ar respondentai pritarty pamoky déstymui ZemaitiSkai?

Minéto Zemaitijos regiono tyrimo rezultatai parodé, kad tam nepritarty net 70%
mokiniy. M. Gaubytés manymu, taip yra dél mokyklose nusistovéjusios tradicijos visus
dalykus mokyti bendrine lietuviy kalba — kitokia galimybé tiesiog nebeisivaizduojama.
,»Yra net tokiy paaugliy, kurie mano, kad Zemaiciy kalba jiems gali trukdyti isisavinti
dalyko zinias ar ,,siekti karjeros®, aukStesnio iSsilavinimo* (Gaubyte, 2002,15). Tai, galima
sakyti, mokiniy pasaul¢jauta iSkreipta.

Jei gauti tokie rezultatai dél pamokuy déstymo gimtaja kalba, nenuostabu, kad atskiros

pamokos jvedimui pritarian¢iy dar maziau. Tai atsispindi 16 paveiksle.
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16 pav. Kaip, respondenty nuomone, galéty biiti déstoma zemaiciy kalba.

IS neigiamy respondenty pasisakymy apie zemaiciy kalba, ZemaitiSkai kalbancius

Zmones, galima suformuoti tris vyraujanc¢ius poziiirius, kitaip tariant, stereotipus:

e 7zemaiciy kalba grubi, kaimiska;
e tai neiSsilavinusiy zmoniy kalba;

e jabendrauti tinka tik senosios kartos Zzmonéms.

Tokios nuostatos, be abejo, prisidéjo prie to, kad Zemaiciy kalba Mazeikiuose virto
»puskalbe®, , miSiniu“,— kaip pastebéjo net keletas respondenty. Sis bendrinés kalbos
poveikis motyvuotas noru prilygti labiau iSsilavinusiems, miesto, jokiu biidu ne kaimo

zmonéms. Be to, tai dar ir ,,nemadinga“ — vadinasi, siekiama biiti ,,SiuolaikiSkais*.

TacCiau tokias nuostatas laikui bégant pamazu bity galima pakeisti. Juk priezastys,
kode¢l jaunimas nebekalba Zemaitiskai, iSsakytos. Juo labiau, kad nurodyta ir gana nemazai
biudy, kaip ta pozityvuy nusiteikima reikéty diegti. Be to, biitinas ir paciy tévy, netgi
mokytojuy Svietimas: tarmés mokéjimas tikrai nepakenks mokiniams studijuojant, laikant
egzaminus ir t.t. — atvirk§¢iai. Mokymo programose raSoma: ,,Gimtosios kalbos terpéje
moksleivis turi didziausia komunikacing patirtj, ja pagrista viso pazintojo pasaulio savoky
sistema ir toliau plétojamas jvairus patyrimas, mastymo ir saviraiSkos galios* (BP, 1999,
23). Su schematiska, i§ laikras€iy iSmokta kalba plinta {protis schematiS$kai mastyti.
Norédami biiti originallis, pasakyti savi¢iau, nejpras¢iau, mokiniai ima vartoti zargona.
Mokyklingje aplinkoje nerasdami iSraiSkos priemoniy, jie griebiasi visko, ka randa gatvés

kalboje. Be to, nuosekliai savo tarme kalbantys mokiniai tobuliau iSmoksta ne tik bendring,
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bet ir uzsienio kalba, negu tie, kurie 1§ vaikystés iprat¢ kalbéti tarmés ir bendrinés kalbos

miSiniu.

Neigiamas pozilris | tarme siaurina jos vartojimo sfera, o tai turi itakos ir tradicinés
tarmés iSlaikymui, jos leksikai, fonetikai.
Kokie 1§ 7 zemaitisky zodziy geriausiai iSlikg respondenty kalboje ir kurie jau baigia

pasimirsti, atsispindi 6 lentel¢je.

6 lentelé

ZemaitiSky ZodZiy Zinojimo palyginimas procentais pagal respondenty grupes

Procen- Procen- Procen-
Mokytojai | tai (%) [ Mokiniai | tai(%) | Tévai | tai (%)
drobynos 88 drobynos 47 |drobynos 89
grobas 80 grobas 34 ledzinga 77
blezdinga 73 ledzinga 20 grobas 75
ledzinga 70 blezdinga 17 blezdinga| 69

krupis 57 krupis 14 krupis 61
cyrulis 41 cyrulis 5 cyrulis 37

kdlis 27 kalis 3 kdlis 12
vidurkis 62 vidurkis 20 vidurkis 60

Kaip matyti, kai kuriuos zemaitiSkus ZodZius zino tik labai maZa dalis respondenty,
ypa¢ jaunyjy. Bendrinés kalbos verzimasis per ijvairias komunikacijos priemones,
mokyklas, kultiiros istaigas po truputi iSstumia tarming leksika. Be to, prisiminkime, paciy
mokiniy ir jy tévy pamastymus, kodél kai kurie mokiniai, nors ir moka ZemaitiSkai, taip
kalba tik namuose. Vienas i§ ju — baime¢, kad gali buti nesuprasti kity, nes esa ne visi
aplinkiniai moka tarmg. Tokiu biidu, tarmei pasidarius tik namy kalba, specialieji tarmiy
zodziai pradedami pasyviai vartoti: émus vengti kokio nors zodZio bendraujant su
svetimais, pradedama dialektizmy nebevartoti ar vis reiau vartoti ir namuose, taip jie po
truputi traukiasi i§ vartosenos, pasimirsta.

Kai kurie tarminiai zZodziai, nors ir pasitraukia i§ vartosenos savo tikraja reikSme,
taCiau iSlieka vartojami perkeltine reikSme, ekspresyviai. Kaip minéta, zodZiu krupis kai
kurie respondentai vadina ne ruptize, o iSdykusi vaika (beje, patys vaikai $i zodi daugiausia
zino bitent tokia reikSme), krupiu su neigiama konotacija pavadinamas ir itin mazo @igio
zmogus; zodis blezdinga taip pat ne visy bezinomas kaip kregzdeés jvardijimas, taciau tokiu

zodziu kartais pavadinama laisvo elgesio mergina.
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Fonetiniy ypatybiuy iSlaikymas (Zodziy tarimas tradicine mazeikiskiy tarme)

pavaizduotas 7 lentel¢je.

7 lentelé

Zodiiq tarimo mazeikiskiy tarme palyginimas procentais pagal respondenty grupes

Procen- Procen- Procen-
Mokytojai tai (%) Mokiniai tai (%) Tévai tai (%)

mata 54 vaks 63 _I
vaka 52 vaka 63 vaka 57
| somtis/sumtis | 52 rek 55 mata 54
vaks 50 mata 51 rek 54
muok 50 muok 48 sied 53
sied 50 sied 48 muok 52
rek 49 [ISomtisisumtisy 37 gaide 50
jaute 45 jaute 29 jaute 49
gaide 45 gaide 26 pémpé 48
pémpeé 44 20sés 14 vaks 46
Zoseés 38 pémpé 12 Zoseés 45
skést 33 skést 10 skést 42
vidurkis 47 vidurkis 38 vidurkis 51

IS lentelés matyti, kad ZemaitiSkos ypatybés panasiai iSlikusios tiek mokytojy, tiek
tévy kalboje. Be to, vienos ar kitos ypatybés iSlaikymas Siy respondenty néra toks
svyruojantis ir besiskiriantis, kaip mokiniy: pastarieji gana gerai iSlaikg vienbalsi a vietoj
dvibalsio ai (63%), taCiau é vieto] ¢ iSlikgs tik 10% moksleiviuy kalboje. Vadinasi, tie
mokytojai ir tévai, kurie moka tarme, visas ypatybes iSlaiké panasiai, o mokiniy kalboje —
stipriau iSlikusios tik kai kurios.

R. Zumbytés tyrimo duomenimis, dvibalsius ai, ei $aknyse i g, & prie§ desimtmeti
verte¢ 70% moksleiviy, o galiinése tai dar¢ dar désningiau; ilguosius o, é zodZio kamiene
dvibalsino ir verté uo, ie 61% mokiniy (Zumbyté, 1995, 53, 54, 55). Kity ypatybiy
i§laikymo procentais autoré nepateike, taciau iSstudijavus jos darba akivaizdu, kad mokiniy
kalboje tarmés fonetinés ypatybeés buvo iSlaikytos geriau, nei dabar.

Taigi bendrinés kalbos poveikis tarmeés fonetikai jauciamas gana stipriai. Grei¢iausiai
pakei¢iami tie garsai, kuriy bendrinés kalbos atitikmenys jau turimi tarmeje. Sakykime,
afrikatos ¢, dZ, sekant bendrine kalba, isivedamos vietoj tarminiy ¢, d, nes jos néra visai
svetimos. Sunkiau nugalima tarmés ypatybé — galiiniy redukcija: nors kai kurie
respondentai iSlaiko bendrinés kalbos ypatybes Zodzio Saknyje, taCiau galiing vis tiek
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,nukanda‘: vaiks, mok, séd, reik, skest. Zemaitiams sunku i$mokti tarti ir vartoti tuos
bendrinés kalbos garsus, kuriy tarmeje visai néra. Tik apie pusé mokyniy teigia
veiksmazodzius moka, sédi tariantys muok, sied, taCiau darbo autoré¢, remdamasi
pedagogine patirtimi mokykloje, abejoja, ar tikrai kita dalis respondenty iSlaiko bendrinés
kalbos o, é: Sie balsiai, jei jau neverCiami dvibalsiais uo, ie, tai bent jau tarpiniais garsais
tarp o, é ir uo, ie.

Taigi 6 ir 7 lentelése matyti, kaip leksinés ir fonetinés ypatybés islaikytos visy trijy
grupiu respondenty kalboje. PrasCiausiai tarmg iSlaiké jauniausieji respondentai — mokiniai
— ir tai akivaizdziai matyti. Taciau mokytojy ir tévy amzius minétose lentelése neatsispindi.
Todél dar karta grizus prie tévy ir mokytojy analizés pagal amziaus faktoriy — palyginus
atsakymus | kai kuriuos klausimus, iSrySkéjo paradoksaliy, netikéty dalyky: ne tarmés
18laikymo aspektu, taciau pozitirio i ja:

e Tarmg geriausiai moka vyriausieji mokytojai ir tévai — 51-60 mety,
prasciausiai — 22-30 mety.

e Vaikams apie Zemaitija pamokas désté, namie apie tai pasakojo taip pat
vyriausi respondentai, maziausiai — jauniausieji. Natiralu — jie turi didesng
gyvenimo patirt.

e Pamoky déstymui gimtaja tarme; mokymui skaityti ir raSyti zemaitiSkai
labiausiai pritarty jaunieji pedagogai, maziausiai tarp pritarianiy —
vyriausiyjy grupéje. Taciau tévy rezultatai — atvirkStiniai. Tai sunkiai
paaiSkinamas dalykas. Galbiit vyresni mokytojai ,neiSsilaisvina® 1§
sovietmeciu iteigty nuostaty, vis dar nedrista atvirai pritarti galimiems
pokyciams, kurie padéty iSsaugoti tarmes, jas puoseléti. Tuo tarpu tévams
bijoti iSsakyti savo nuomong néra prieZasties. Taip yra ir su poZilriu 1
ZemaiCiy tarme¢ — palankiausiai apie ja atsiliepia jaunieji pedagogai ir
vyriausieji tévai.

e Paradoksalu, bet tarmeés ateitis vis délto labiausiai riipi ne tik vyriausiems
tévams, bet ir to paties amziaus pedagogams. Galbiit tai tik patvirtina
anksciau iSsakyta mint{ — mokytojai nedrista pritarti tarmés mokymui, nes tai
susij¢ su mokykla — ju darbu, taciau noras, kad tarmé islikty, susiripinimas
jos ateitimi — asmeninis kiekvieno zmogaus reikalas, kurj galima iSsakyti

laisvai.

Apibendrinant $i skyriy, verta paminéti dar ir tai, jog dél bendrinés kalbos poveikio
atsirado savotiSkas dvikalbiSkumas: jaunoji, i§ dalies ir vidurinioji karta yra dvikalbé:
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daugiau ar maziau moka bendring kalba ir dar néra galutinai uzmirSusi gimtosios tarmes.
Tradiciné tarmé pasidaré neoficialigja namy kalba, o bendriné kalba arba pusiau tarminé

kalba — oficialioji vieSumos, mokyklos kalba.
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dauguma jau kalba ne gryna tradicine Zemaiciy tarme, o pusiau tarmine kalba, arba

puskalbe. ISrySkéjo tokios tendencijos:

Nemaza dalis tarmiy leksikos, veikiama bendrinés kalbos, nyksta, vartojama tik
vyresnio amziaus Zmoniy, o jaunimo visiS8kai neperimama. Bendrinés kalbos
zodziai i§stumia dialektizmus: akmuo — kiilj, vieversys — cyrulj ir kt.

Paveikta ir tarmés fonetika — tarméje daznai vartojami dvibalsiai ai, ei vietoj
zemaitiSky vienbalsiy (vis dazniau pasakoma vaiks vietoj vaks, reik vietoj rek).
Tarminius ¢, d vis labiau keicia afrikatos ¢, dz (sakoma ne jaute, gaide, bet jauciai,
gaidziai) ir kt.

Taciau, veikdama tarme, bendriné kalba ir pati neiSvengia jos jtakos — taigi saveika
negali visiSkai ,,pabégti nuo gimtosios tarmeés ir savo kalba daugiau ar maziau
atmieSia tarminiais elementais: pavartoja viena kita zemaitiSka zodi, trumpina
ilguosius nekir¢iuotus balsius, daugiau ar maziau dvibalsina balsius é, o (taria ie,
uo). Norint pereiti prie tikros bendrinés kalbos tarminés prigimties Zmogui reikia
tveikti dar pusiau tarminés kalbos pakopa.

Funkciskai pusiau tarminé mazeikiskiy kalba taip pat skiriasi nuo grynos tarmes. Ji
vartojama placiau nei gryna tarmé, turi didesnj prestiZa, ja kalbéti nesigédijama ir
oficialesnése kalbinése situacijose, istaigose, mokykloje. Tuo tarpu tarmei budinga
SeimiSkumas, buitiSkumas.

Kalb¢jimo ,,maiSyta kalba* situacija liudija, kad tarmeé natiiraliai papildo bendring
kalba, ja praturtina, padaro gyvesng. Be to, bendrin¢ kalba ir tarmé dél tarpusavio
saveikos nuolat kinta, juda.

2. Tyrimo rezultatai parodé¢, kad egzistuoja koreliacija tarp {vairiy socialiniy faktoriy

(amziaus, lyties, i8silavinimo ir kity) ir poZiiirio | tarmg, jos i§laikymo ir vartojimo.

3. Pasitvirtino darbo pradzioje iSkelta hipoteze, jog bendriné kalba daugiausia yra

paveikusi jaunimo — mokiniy — tarmeg, kiek maziau — viduriniosios kartos, t. y. mokiniy

tévy bei mokytojy tarme.

4. Panagrinéjus moksleiviy nuostatas, etnokultiiring aplinka mokykloje, galime teigti,

kad interesas ir poreikis etninei kultiirai yra formuojamas dalykas. Jis priklauso nuo to,

kiek

supazindinama su etnine kultira, nuo konkrecios veiklos mokykloje, pedagogu
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nuostaty. Silpnos mokiniy zinios apie tarme rodo, kad mokykloje, taip pat ir Seimoje tam
skiriama mazai démesio.

Visuomen¢je suformuotas poziiiris, kad prestiziné kalba — tai bendrin¢ kalba,
neigiamai veikia tarme: siekiama prisitaikyti, kalbéti taip, kaip Sneka ,,iSsilaving®, ,,ne
kaimo* zmonés. leSkoma bendrumo, todél ir randasi tarpiniai variantai tarp tarmés ir
bendrinés kalbos. Todél mokykla, Seima ir turéty ugdyti kalbini mokiniy samoninguma:

e Stipriau diegti ne tik bendrinés kalbos, bet ir tarmés kaip tautos vertybés samprata.
e Labiau skatinti tarmés mokymosi, vartojimo motyvacija.

Didzioji dalis pedagogu yra Zemaiciai ir moka kalbéti tarmiSkai — tai gera salyga
zemaiciy kalbg ir kultura integruoti { mokomaji procesa. Taciau reikia mokytoju noro ir
teigiamo pozilrio Siuo atzvilgiu.

5. Idomu tai, kad patys respondentai neblogai suvokia kalbing savo krasto situacija:
dauguma mokytojy ir kai kurie tévai nusaké mazeikiskiy kalbos ypatybes. ,, Tikresniais*
zemaiciais laikomi Tel$iy, Plungés gyventojai. Vadinasi, Zmonés jaucia skirtuma. Mokiniy
suvokimas kiek mazesnis, ypa¢ mazyjy — V klasés moksleiviy. Taciau vyresnieji jau Zino
terminus ,,Zargonas‘, ,,puskalbé*.

6. Respondenty pasirinkima, kaip kalbéti, dazniausiai lemia aplinka, pasnekovai.
Vadinasi, jei yra galimybé pasirinkti, kurig kalba vartoti — tarm¢ ar bendring — galima
kalbéti apie savotiSka dvikalbiSkuma.

Minétina ir kity kalby, tarmiy jtaka. MiSriose santuokose su kity tarmiy atstovais ar
kitatauc€iais daZniausiai bendraujama bendrine kalba arba net nelietuviskai.

7. Per pastaraji deSimtmeti jaunimo poziliris | tarme suprastéjo, moksleiviy,
mokanciy kalbéti grazia zemaiciy kalba ir besiripinanc¢iy tarmés likimu, vis maz¢ja. Retas
suvokia, kad tarmé néra tik bendravimo priemonée, nezino jos reikSmés bendrinés kalbos
turtinimui. Juk tarmé, vykstant saveikai su bendrine kalba, atiduoda jai savo intonacinius,
ekspresinius niuansus.

8. Mokykla ir Seima turéty daugiau démesio skirti vaiky kultliriniam Sveitimui.
Gimtosios kalbos prestizui pakelti yra jvairiy biidy — juos nurod¢ ir patys respondentai. Jau
nuo pradiniy klasiy reikéty supazindinti mokinius su liaudies kultiira, tradicijomis,
akcentuoti gimtojo kraSto ir gimtosios kalbos reik§Smg. Kartais patys tévai ir mokytojai
nuvertina vaikus — mano, kad gimtoji kalba, Zemaitijos istorija ju visai nedomina, net

nepabandg vaiky tuo sudominti.
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MAZEIKIAI REGION INHABITANTS DIALECT AND COMMON
LANGUAGE INTERACTION

Erika BertaSiené

Summary

Dialect and common language are linguistic systems that linguists treat as perfect
communication means. However, the society attitude towards dialect is not the same in all
cases. This attitude is one of the factor subjects impacting interaction between these two
linguistic systems. This Master’s thesis analyses northern samogitian (MazZeikiai region
inhabitants) dialect and common language impact on each other.

In a school year of 2004 / 2005, there had been a research using questionnaire
method performed in four MaZeikiai schools. The research data was major informative
material source for this thesis. School teachers, schoolchildren and parents were selected as
respondents (totally 821 respondents were questioned). Initially, the gathered data was
analyzed based on respondents’ classification groups; later, comparative method took part.

The responses of questioned inhabitants reflected several generations’ attitude
towards dialect and its relation with common language. The thesis investigates how
Mazeikiai region inhabitants have withstood their native dialect and what is their attitude
towards ethnical values as well as debates on what factors dialects’ future is dependant on.

Usage of sociolinguistic method of analysis highlighted existence of direct
correlation between different social factors (such as age of respondents, gender, education
and etc.) and attitude towards dialects and theirs usage.

Thesis contains various pictures, tables illustrating situation how Mazeikiai region
inhabitants have withstood lexical and phonetic features of dialect. Upon completion
analysis of questionnaires containing data, it was concluded that most of Mazeikiai region
inhabitants (specifically young people) are not speaking pure samogitian dialect, but
semidialectical language or semilanguage due to interim interaction between dialect and
common language.

The dialect and common language were analyzed based on functional aspect also. It
was ascertained that semidialectical MaZeikiai region inhabitants’ language is used broader
than pure dialect. Semidialectical Mazeikai region inhabitants’ language is more
prestigious, therefore it is not ashamed of using it in more official speeches, institutions
and schools. Meanwhile, pure dialect notes domestic, home usage character.

It is well known, that dialects are implicated with constant changes related to course

of life, therefore one of the tasks in this thesis was to compare past situation of Mazeikiai
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region inhabitants language with current. The informative material of this thesis as well as
conclusions could be helpful for those who will be showing interest in comparative
researches of common language and dialects. The informative material of thesis would
help educators, as it analyze linguistic situation in school environment. Research results
could be used by ethnoculture specialists of city and region and all these who care about

dialect retention problems.
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